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  De Coltons


  Wanneer Joe Colton, patriarch van de machtige Coltons uit Californië, tijdens zijn zestigste verjaardagsfeest ternauwernood aan een moordaanslag weet te ontsnappen, wordt duidelijk dat zelfs rijkdom en macht nooit voldoende bescherming kunnen bieden tegen verraad en intriges. De familie zal de gelederen sluiten, met de liefde als enige bondgenoot…


  


  Deel 4


  ALI


  Sharon De Vita


  


  Sjeik Ali El-Etra heeft een probleem. Zijn volk en zijn ouders verwachten van hem dat hij nu eindelijk eens gaat trouwen, maar er is geen vrouw ter wereld die hem nog kan boeien. Tot hij kennismaakt met Faith Martin, een koppige, brutale jonge vrouw die totaal niet onder de indruk is van zijn macht en rijkdom. Zijn glimlach en zijn mooie bruine ogen brengen haar echter wel in de war…


  Biografie


  


  


  


  Sharon De Vita geeft colleges in literatuur en communicatie aan de Universiteit van Chicago. Over dit onderwerp schrijft ze veel, en ze houdt er ook vaak lezingen over. Daarnaast vindt ze nog tijd om af en toe iets heel anders, bijvoorbeeld een roman over de Coltons, te schrijven. ‘Deze serie heeft alles wat een lezer maar zou willen,’ vertelt ze. ‘Geweldige personages, een spannende plot en – natuurlijk – hartverwarmende romantiek. Voorbestemd om een succes te worden!’


  Uit het dagboek van Joe Colton


  


  


  


  Sinds de aanslag op mijn leven heb ik steeds geprobeerd rustig te blijven en mijn kop erbij te houden om de gevaren het hoofd te bieden, maar nu zijn daar ook nog de zorgen bij gekomen om mijn vermiste pleegdochter, Emily. En dan heb ik het nog niet eens over de kloof tussen Meredith en mij die met de dag breder lijkt te worden. Ik kan me niet heugen wanneer ik voor het laatst een nacht goed heb geslapen. Maar het lijkt erop dat ik niet de enige ben die wordt gekweld door zorgen. Mijn peetzoon, Sjeik Ali El-Etra, heeft het ook, verre van gemakkelijk. Als een van de erfgenamen van de koninklijke troon staat hij onder zware druk van zijn familie om een vrouw te kiezen. Sinds kort is er eindelijk iemand voor wie hij serieuze gevoelens schijnt te koesteren, maar… het is de laatste vrouw op de hele wereld die ik voor hem zou hebben uitgekozen. Onder ons gezegd en gezwegen, Ali beschouwt zichzelf als een soort godsgeschenk voor de vrouwelijke sekse. En Faith Martin, zijn computerconsultant, is bepaald geen katje om zonder handschoenen aan te pakken, laat staan dat ze zou buigen voor de wil van een man. Die twee zijn als water en vuur! Maar misschien hebben mijn problemen met Meredith me cynisch gemaakt… Misschien zijn Ali’s dagen als vrijgezel inderdáád eindelijk geteld.


  Wie is wie?


  


  


  


  Maak kennis met de Coltons uit Californië:


  


  Ali El-Etra: de machtige sjeik is het gewend door iedereen op zijn wenken te worden bediend. Hij is dan ook geschokt – en geïntrigeerd – door zijn nieuwe computerconsultant, die volstrekt niet van hem onder de indruk schijnt te zijn. Heeft hij eindelijk zijn gelijke gevonden?


  


  Faith Martin: puur natuur, recht door zee en gezegend met een stevige dosis terughoudendheid tegenover autoritaire types zoals Ali El-Etra. Ze zou graag zien dat de schatrijke sjeik wat minder hoog van de toren blies… en haar voorgoed in zijn armen sloot!


  


  Meredith Colton: de echte moeder van het eens zo gelukkige gezin lijdt aan geheugenverlies. Ze weet niets meer van haar verleden, maar wordt gekweld door dromen over een klein meisje met rood haar dat haar hulp nodig heeft – een klein meisje van wie ze instinctief weet dat het haar dochter is!


  


  Emily Blair: een jonge vrouw in levensgevaar. Nadat er een mislukte aanslag op haar leven is gepleegd, lift de pleegdochter van de Coltons naar Wyoming, ziek van angst en met nauwelijks een cent op zak.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  San Diego


  


  Faith Martin was razend.


  Zonder acht te slaan op Mr. Kadid, de donkere, al wat oudere assistent die haar het afgelopen anderhalf uur gezelschap had gehouden, stapte ze met een geërgerde zucht op de dubbele, mahoniehouten deuren af.


  ‘Maar, Miss Martin, u… u kunt niet zomaar naar binnen lopen!’ Onder het slaken van afkeurende geluidjes haastte hij zich achter haar aan.


  Maar het was al te laat. Ziedend van verontwaardiging omdat ze zo lang had moeten wachten, gooide Faith de deuren open en stormde het kantoor binnen. Toen bleef ze abrupt staan, verbijsterd door het weelderige interieur.


  ‘Allemachtig!’ riep ze uit, terwijl haar blik door de met zorg gedecoreerde suite gleed. Ze had al heel wat kantoren vanbinnen gezien sinds ze zeven jaar eerder haar eigen computerconsultancy was begonnen, sommige van de rijkste ondernemers in Californië. Ze konden echter geen van alle zelfs maar in de schaduw staan van de bijna decadente luxe die ze hier aantrof.


  De suite was gemeubileerd en gestoffeerd in subtiele, mannelijke tinten – marineblauw en kastanjebruin – en bevatte een verzameling schitterende kunstvoorwerpen waarvan ze er niet aan twijfelde of het waren stuk voor stuk originelen. De muren waren bekleed met zijde en afgewerkt met mahoniehout, dezelfde materialen die in de stoelen waren verwerkt.


  Midden in het vertrek, voor een glazen wand met uitzicht op de stad, stond een enorm, kersenhouten bureau. Ervoor stonden twee comfortabele fauteuils met bijpassende voetenbankjes, bekleed met marineblauw leer.


  Twee van de muren waren bedekt met boekenkasten, die het kantoor een huiselijke uitstraling gaven. Faith keek naar de honderden boeken, waarvan sommige eruitzagen als zeldzame eerste edities. In de verste hoek van het vertrek, voor een tweede glazen wand, stond een lange, met houtsnijwerk versierde vergadertafel met bijpassende marineblauwe, leren armstoelen. In een andere hoek hing boven een hoge, marmeren open haard een familiewapen.


  Door het hele vertrek stonden kristallen vazen met boeketten in schitterende herfstkleuren. De bloemen verspreidden een zoete, bijna zwoele geur.


  De late middagzon scheen door de ramen en verhoogde de glans van de prachtige meubels.


  Te midden van deze weelde zat achter zijn bureau een lange man met donker haar. Hij ging volledig op in zijn telefoongesprek en keek niet eens op toen ze kwam binnenstormen.


  ‘Mr. El-Etra.’ Faith ging vastberaden voor het bureau staan. ‘Mr. El-Etra,’ zei ze nog eens, deze keer wat fermer. Ze stond zo dichtbij, dat ze het gouden familiewapen kon zien, ingelegd in het blad van het schitterende bureau. Het was een opmerkelijk staaltje ambachtskunst, en opnieuw viel haar mond bijna open bij het zien van zoveel decadente extravagantie.


  Het maatpak van de man achter het bureau – in een subtiele, grijze krijtstreep – kostte waarschijnlijk meer dan haar maandhuur. Wanneer ze daar de prijs van het op maat gemaakte overhemd – wit met een monogram – bij optelde, was het ongetwijfeld genoeg voor zowel haar huur als haar maandelijkse boodschappen bij de supermarkt.


  Geweldig, dacht ze zuur, terwijl ze haar blik opnieuw door het vertrek liet gaan.


  Ergerlijk onbeleefd, onvoorstelbaar rijk en ongetwijfeld schandalig verwend. Drie karakteristieken die ze het meest verafschuwde in een man, en al helemaal in een klant.


  Ze plantte haar handen op zijn bureau. ‘Mr. El-Etra, ik besef dat uw investeringsbedrijf een belangrijk en waarschijnlijk onmisbaar onderdeel vormt van de zakenwereld. Maar u zult moeten begrijpen dat mijn tijd niet minder belangrijk en kostbaar is.’ Ze zweeg even om adem te halen, zich er scherp van bewust dat de man achter het bureau nog altijd geen aandacht aan haar besteedde.


  Noch aan haar tirade.


  Daarvoor was hij te zeer verdiept in zijn telefoongesprek.


  Zijn assistent, die inmiddels schuin achter haar stond, maakte echter een nerveuze indruk. Zijn ogen puilden bijna uit hun kassen, en er trok een spiertje in zijn wang.


  Faith deed nog een stap naar het bureau. Haar gezicht stond op onweer, haar woede steeg met elke seconde die verstreek. Het was al erg genoeg dat hij haar bijna twee uur had laten wachten. Nu had hij ook nog de brutaliteit haar te negeren!


  ‘Mr. El-Etra!’ Ze tikte met haar knokkels op zijn bureau, maar hij vertrok nog altijd geen spier. ‘Uw bedrijfsleider heeft me vanmorgen gebeld, en hij stond erop dat ik onmiddellijk hierheen kwam. Hij zei dat uw computerproblemen uiterst dringend waren, maar zo dringend kunnen ze niet zijn als u me bijna anderhalf uur laat wachten!’


  ‘Eh… Miss Martin…’ De assistent stak zijn hand op. ‘Het is… het is niet Mr. El-Etra,’ verbeterde hij haar zacht.


  Faith knipperde verward met haar ogen. Lieve hemel, was ze het verkeerde kantoor binnen gestormd? ‘Pardon?’


  ‘Het is Sjeik El-Etra.’


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘U hebt bijna twee uur van mijn kostbare tijd verspild, en nu gaat u moeilijk doen over titels?’ zei ze met stemverheffing. Ze deed een stap in zijn richting, zodat hij enigszins ontdaan achteruitdeinsde.


  Behalve dat ze anderhalf uur had zitten wachten en haar lunch had gemist, had ze ook nog eens bijna twee uur vastgezeten in het spitsuur voor deze vervloekte afspraak.


  Ze was ongebruikelijk nerveus en opgewonden geweest na het telefoontje van El-Etra Investments, zich bewust van de vooraanstaande rol die het bedrijf in de zakenwereld vervulde. Voor haar weliswaar succesvolle, maar nog altijd worstelende computerconsultancy zou het een enorme opsteker zijn om El-Etra als klant te hebben.


  De zenuwen hadden uiteindelijk echter plaatsgemaakt voor driftige verontwaardiging. Ze was succesvol, ze was veelgevraagd en ze had inmiddels een vlekkeloze reputatie opgebouwd in de bedrijfsgemeenschap, dus ze was niet gediend van een behandeling zoals haar nu ten deel viel.


  ‘Miss Martin.’ De assistent knipperde nerveus met zijn ogen. ‘Ik weet zeker dat –’


  ‘Nee, Mr. Kadid, ík weet zeker dat de titel van uw werkgever voor u van het grootste belang is.’ Ze zette haar handen op haar slanke, in spijkerbroek gehulde heupen en draaide zich woedend om naar de man die nog altijd verdiept was in zijn telefoongesprek. ‘Maar mij maakt het niet uit hoe u hem wilt noemen. Eerlijk gezegd heb ik zelf nog wel een paar andere benamingen in gedachten.’ Ze stak hooghartig haar kin naar voren.


  ‘Als u me nu wilt verontschuldigen… Ik heb echt geen tijd voor dit soort onzin. Doe de groeten aan de sjeik,’ zei ze nijdig, met de nadruk op dat laatste woord. Toen draaide ze zich om en zette koers naar de dubbele deuren. ‘Hij kan me bellen zodra hij zijn problemen serieus aangepakt wil zien. Zolang dat niet het geval is, ben ik niet van plan hier mijn tijd te verspillen.’ Onder het slaken van een gesmoorde verwensing liep Faith het kantoor uit.


  ‘Miss Martin.’ De diepe stem, waarin ze een zweem van een buitenlands accent bespeurde, maakte dat ze bleef staan. Even aarzelde ze, terwijl die stem als een onwelkome streling langs haar zenuwuiteinden streek. Er ging een huivering door haar heen. Toen draaide ze zich nieuwsgierig om.


  Hij had de hoorn op de haak gelegd en zich in zijn volle lengte opgericht. Faith moest zich bedwingen om niet een stap naar achteren te doen.


  ‘Onweerstaanbaar’ was het eerste woord dat bij haar opkwam. Zijn trotse, koninklijke houding en zijn donkere, knappe verschijning verraadden een krachtige persoonlijkheid; ongelooflijk mannelijk en – inderdaad – onweerstaanbaar.


  Bovendien waanzinnig aantrekkelijk, kon ze niet nalaten te denken.


  Behalve dat, was hij echter ook duidelijk geïrriteerd, getuige de onheilspellende blik in zijn donkere, felle ogen. Ze stak haar kin nog iets verder naar voren.


  Jammer dan.


  Dat was zij ook.


  Omdat ze zich niet wilde laten intimideren door zijn verschijning of zijn houding deed ze een stap in zijn richting.


  In haar ergernis had ze aanvankelijk nauwelijks naar zijn gezicht gekeken, maar nu zag ze dat hij in één woord ongelooflijk was. Veel knapper en voornamer dan op de foto’s die ze van hem in de krant had gezien en waarop hij stond afgebeeld met telkens weer een ander en telkens weer een even stralend dom blondje, dat zich als een drenkeling aan zijn arm vastklampte.


  Met zijn donkere huid, zijn scherp getekende gelaatstrekken, zijn smalle, fraai gevormde lippen, zijn grote, donkere ogen en zijn dikke bos zwart haar zag hij eruit als een piraat uit vroeger tijden. Er ging onwillekeurig een huivering door haar heen, terwijl ze zich ten volle bewust werd van zijn mannelijke aantrekkingskracht.


  Onmiddellijk riep ze zichzelf tot de orde. Hij had de reputatie van een playboy, hielp ze zichzelf herinneren. Een man die de ene na de andere vriendin versleet.


  Een man die haar sterk aan haar vader deed denken; ook een knappe, onverantwoordelijke playboy die zich niets aan zijn dierbaren gelegen had laten liggen, noch aan de gebroken harten die hij achterliet.


  Faith huiverde opnieuw. Ze had het tot beleid verheven om zich niet in te laten met dit soort mannen. Gelukkig ging het in dit geval om een zuiver zakelijke betrokkenheid. En dat zou waarschijnlijk al erg genoeg zijn, dacht ze, afgaande op deze eerste ontmoeting.


  ‘Miss Martin.’ Er klonk een zweem van ergernis in zijn stem, en Faith deed nog een stap in zijn richting, zich afvragend wat híj voor reden had tot ergernis.


  ‘Ik meen me te herinneren dat we een afspraak hebben?’ De arrogante manier waarop hij een donkere wenkbrauw optrok, deed haar ergernis alleen maar toenemen. Zijn donkere, ondoorgrondelijke ogen keken haar onbewogen aan, alsof hij haar de maat nam.


  ‘Hádden,’ verbeterde ze hem, met het gevoel alsof zijn bijna zwarte ogen dwars door haar heen keken. ‘We hádden een afspraak, Mr… Sjeik El-Etra.’ Ze tikte op de wijzerplaat van haar sportieve horloge, volledig in stijl met de rest van haar uitmonstering. ‘Bijna twee uur geleden.’


  ‘Zeg maar Ali,’ zei hij zacht.


  Faith knipperde met haar ogen en probeerde de huiveringen af te schudden die zijn diepe, mannelijke stem haar bezorgde; een exotische stem met een zweem van een buitenlands accent. ‘Pardon?’


  ‘Zeg maar Ali.’ Hij hield zijn hoofd een beetje schuin, en ze meende een zweem van een glimlach om zijn fraai gevormde mond te ontdekken. ‘Zo heet ik. Ali.’


  Zijn glimlach werd breder, waardoor zijn gezicht veranderde op een manier die de adem deed stokken in haar keel. Haar hart begon sneller te slaan, en opnieuw moest ze zich beheersen om geen stap naar achteren te doen en op die manier wat afstand te scheppen.


  ‘Hoewel u ongetwijfeld andere benamingen voor me hebt bedacht.’ Er dansten pretlichtjes in zijn ogen.


  Faith bloosde, in verlegenheid gebracht omdat ze zich had laten meeslepen door haar drift en omdat haar lichaam zo sterk op hem reageerde.


  ‘Ik ben het niet gewend om te moeten wachten.’ Haar blos werd nog vuriger toen ze zijn blik ontmoette. ‘Mijn tijd is kostbaar –’


  ‘Dat geldt voor ons allemaal,’ zei hij, haar nieuwsgierig opnemend. Hij was het niet gewend dat een vrouw naar hem keek als naar een griezelig, veelpotig wezen dat net vanonder een steen vandaan was gekropen, en het stond hem helemaal niet aan. Te oordelen naar de uitdrukking op haar gezicht was hij gewogen en te licht bevonden.


  De meeste vrouwen reageerden heel anders op hem.


  Hij hief hulpeloos zijn handen. ‘Ik bied u mijn verontschuldigingen aan, maar dit uitstel was helaas onvermijdelijk. Het spreekt vanzelf dat we de verloren tijd zullen compenseren, Miss Martin.’


  ‘Het is niet alleen een geldkwestie,’ snauwde Faith geërgerd. ‘Sommige dingen zijn belangrijker dan geld.’


  Hij trok weer een wenkbrauw op. ‘Werkelijk?’


  Ze had kunnen verwachten dat geld voor hem het enige was wat telde. Ook dat had hij gemeen met haar vader. Terwijl ze in zijn donkere ogen keek, kreeg ze het onverklaarbare gevoel dat hij de spot met haar dreef. Ze verstijfde.


  ‘Voor sommige mensen draait niet alles om geld. Dit is vooral een kwestie van tijd en prioriteiten. Ik heb nog meer klanten die in de problemen zitten en mijn hulp nodig hebben; klanten die ik heb afgezegd omdat uw probleem het meest dringend leek. Maar blijkbaar is dat niet het geval.’


  ‘Integendeel, Miss Martin. Het probleem hier in het bedrijf is uiterst dringend.’ Zijn toon was zachter, vriendelijker geworden, en ongewild reageerde haar lichaam op een manier die ze niet kende.


  ‘En anders dan wat u eerder zei, neem ik deze zaak heel serieus.’


  Geboeid nam hij haar op. Ze was te eenvoudig, te weinig opmerkelijk om mooi genoemd te kunnen worden, maar ze had iets – zelfs in die onverschillige uitmonstering – waardoor ze hem boeide.


  Haar spijkerbroek sloot strak om haar welgevormde heupen, en haar eenvoudige, wijdvallende T-shirt slaagde er niet in haar weelderige borsten te verhullen, noch haar slanke, sierlijk gevormde schouders.


  Haar haren, die ze strak uit haar gezicht had gekamd en bij elkaar had gebonden in een vlecht, had een prachtige, honingbruine kleur, met alle tinten rood erin verweven. Hij durfde er zijn volgende veulen om te verwedden dat het puur natuur was, en het paste perfect bij haar smetteloze, ivoorkleurige huid.


  Haar gezicht vormde een boeiende, vrouwelijke combinatie van enorme groene ogen, hoge jukbeenderen en volle lippen die leken geschapen om te kussen. Hoewel, te oordelen naar haar uiterlijk vermoedde hij dat ze niet vaak gekust was.


  Ze was niet het type vrouw over wie een man fantaseerde. Daarvoor was ze te eenvoudig. Elk spoor van make-up ontbrak, maar ze had prachtige, donkere wimpers die haar iets exotisch gaven.


  Zonder te kunnen zeggen waarom, was Faith Martin een vrouw die hem op een merkwaardige manier intrigeerde. Hij slaakte een lichte zucht. Misschien had hij te hard gewerkt. Hij was van nature een uiterst sensuele man, die alles in een vrouw boeiend en opwindend vond; van haar uiterlijk tot haar geur. De laatste tijd had hij vrouwen echter op een afstand gehouden, vooral dankzij de pogingen van zijn ouders om hem in contact te brengen met een vrouw die het antwoord zou zijn op zijn sensuele verlangens.


  Hoewel hij verlangde naar een intelligente partner – een vrouw die meer te bieden had dan een knap snoetje en mooie kleren en die zijn hartstochten zou kunnen bevredigen – had hij geen behoefte aan liefde. Daarvoor was in zijn leven geen plaats meer.


  De meeste vrouwen met wie hij omging, behoorden tot het type dat de deur niet uitging zonder een uitgebreide make-up en peperdure kleren.


  Beeldschoon, maar met een hoofd vol watten en een hart van steen. Vrouwen zonder passie, die hem om die reden onverschillig lieten.


  Een koele vrouw was het ergste wat een man kon overkomen. Ervaring had hem geleerd dat vrouwen die zo geobsedeerd waren door hun uiterlijk, hun diepste gevoelens nauwelijks de ruimte gaven. In Ali’s ogen was een vrouw die zich niet volledig kon overgeven aan haar passie, haar hartstocht, geen echte vrouw.


  Hij boog zich iets naar voren om de vrouw die voor hem stond nauwkeuriger op te nemen, en betrapte zich erop dat de gepassioneerde woede die ze uitstraalde, hem opwond.


  Dit was duidelijk een vrouw die al haar emoties de ruimte gaf. Hij vond haar boeiend, intrigerend.


  Jammer dat ze zo nors keek.


  Hij was het niet gewend om op zo’n minachtende manier te woord te worden gestaan, zeker niet door een vrouw. Doorgaans haalden vrouwen alles uit de kast om indruk op hem te maken.


  Tot zijn ergernis overigens, want hij had geen behoefte aan uiterlijk schoon, aan dure kleren, aan kostbare sieraden. Hij wilde een vrouw die indruk op hem maakte door haar oprechtheid, door haar diepste wezen.


  Tot dusverre had hij zo’n vrouw echter niet ontmoet.


  ‘Miss Martin, als mijn computerproblemen niet snel worden opgelost, loopt mijn hele bedrijf gevaar, en dat is iets wat ik niet kan laten gebeuren. Ik heb een verantwoordelijkheid jegens mijn klanten. Ze hebben me hun geld toevertrouwd – sommigen zelfs het spaargeld voor hun oude dag – en ik kan het me niet permitteren dat er paniek ontstaat onder mijn investeerders vanwege een probleem met een onnozele computer.’


  ‘Onnozele computer?’ herhaalde Faith ongelovig. ‘Mr. El-Etra, zonder computers hád u waarschijnlijk niet eens een bedrijf. Ik twijfel er niet aan of de computer heeft uw productiviteit verhoogd en u veel tijd bespaard, om nog maar te zwijgen van geld.’


  ‘Is dat een verwijt, Miss Martin?’


  Zijn woorden bleven in de lucht hangen. Hoewel hij het zonder stemverheffing had gezegd, was ze zich bewust van de dreigende ondertoon. Vluchtig besefte ze dat ze misschien te ver was gegaan, maar ze was niet van plan zich te laten intimideren. Door wie dan ook.


  ‘Ik constateer alleen de feiten, Mr. El-Etra,’ antwoordde ze koel. Ze weigerde zijn titel te gebruiken of zijn voornaam, want ze wilde het contact strikt onpersoonlijk houden. ‘Wat is precies het probleem?’ vroeg ze, vastberaden om ter zake te komen.


  Hij glimlachte. ‘Als ik dat wist, zou ik het zelf wel hebben opgelost. Of ik zou het hebben laten oplossen door mijn eigen computerexperts. Maar ik ben bang dat iedereen hier met zijn handen in het haar zit.’


  Ze probeerde – tevergeefs – zijn accent te plaatsen. Er waren onmiskenbaar Engelse invloeden – waarschijnlijk Oxford – maar ondanks zijn perfecte beheersing van de taal, hoorde ze ook nog altijd een zweem van zijn moedertaal. Een betoverende, exotische, bijna erotische combinatie.


  Hij streek met zijn hand door zijn donkere haar. ‘Het enige wat ik weet, is dat dit probleem mijn hele bedrijf heeft lamgelegd, en dat kan zo niet blijven. Het probleem moet onmiddellijk worden opgelost.’


  ‘Onmiddellijk?’ herhaalde ze geërgerd. Blijkbaar was hij gewend te krijgen wat hij wilde, en op het moment dat hij het wilde. Verwend. Ze zag zich in haar aanvankelijke oordeel bevestigd.


  Haar ogen schitterden van boosheid. ‘Ach, als u me niet bijna twee uur had laten wachten, zou ik inmiddels misschien al een idee hebben gehad van de aard van het probleem. Sterker nog, misschien had ik dan al wel een oplossing gevonden.’


  ‘Misschien.’ Blijkbaar was ze niet van plan hem gemakkelijk te vergeven. ‘Ik heb begrepen dat u wordt beschouwd als de beste computerconsultant in de wijde omtrek.’


  ‘Beschouwd?’ Ze trok een kastanjebruine wenkbrauw op en balde gefrustreerd haar vuisten. ‘Dan bent u verkeerd geïnformeerd.’


  Nu was het zijn beurt om verrast te kijken. Zijn blik gleed naar zijn oudere assistent die nog altijd zwijgend op de achtergrond stond. ‘Kadid? Is dat zo?’ Hij keek met gefronste wenkbrauwen naar Faith, toen weer naar zijn assistent. ‘Ben ik verkeerd geïnformeerd?’


  De zorgvuldig gekozen woorden klonken als een dreigement, en Faith huiverde bijna. Hij gaf een geheel nieuwe betekenis aan het woord arrogant.


  ‘Absoluut,’ antwoordde ze voordat Kadid iets had kunnen zeggen. ‘Ik bén de beste computerconsultant in de wijde omtrek.’


  ‘En ook buitengewoon bescheiden, merk ik,’ zei Ali met een voorzichtige glimlach. Eenvoudig, maar met pit, concludeerde hij met een zweem van geamuseerdheid. Een boeiende combinatie.


  ‘Niet bescheiden, Mr. El-Etra, alleen maar eerlijk.’ Ze stak haar kin naar voren. ‘En ik hou niet van tijdverspilling.’


  Ze was boos, maar hij voelde dat er meer achter zat. Iets wat hij niet helemaal kon plaatsen.


  ‘Ik ook niet, Miss Martin,’ zei hij op een toon alsof hij haar driftige uitval als tijdverspilling beschouwde. ‘Als u inderdaad zo goed bent als u beweert, vertrouw ik erop dat u dit verraderlijke probleem zult weten op te lossen. En wel onmiddellijk.’ Het was een uitdaging waar Faith niet omheen kon.


  ‘Ik weet niet wat u daaronder verstaat, maar zodra ik eenmaal weet wat het probleem is, twijfel ik er niet aan of ik kan het oplossen. Maar ik kan pas zeggen hoe lang het gaat duren wanneer ik weet wat er aan de hand is.’ Ze keek hem recht aan. ‘Sommige dingen kosten nu eenmaal tijd, of we dat nou leuk vinden of niet.’ En ze was niet van plan zich te laten opjagen. Om te voorkomen dat hij nieuwe eisen op tafel zou leggen die haar ongetwijfeld nog nijdiger zouden maken, sprak ze haastig verder. ‘Het zou handig zijn als u me een idee kon geven van wat er precies aan de hand is. Ik ben weliswaar goed, maar ik kan geen gedachten lezen.’


  Hij keek haar aan, opnieuw onaangenaam getroffen door haar sarcasme. Toen rechtte hij zijn schouders en stopte zijn handen in zijn broekzakken. ‘We zijn een investeringsmaatschappij, Miss Martin. Iedere maand krijgen onze klanten een cheque met het rendement over de afgelopen periode. Het spreekt voor zich dat die cheques allemaal een verschillende waarde vertegenwoordigen.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze wilde dat hij ophield haar aan te staren. Daar werd ze… onrustig van.


  Ali slaakte een geërgerde zucht. ‘Een paar dagen geleden, op de eerste van de maand bij het uitdraaien van de eerste cheques, ging het fout. Zowel met de bedragen, als met de rekeningnummers waarop ze moesten worden gestort.’


  Hoofdschuddend keek Ali naar de stapel papieren op zijn bureau. Hij was er uren mee bezig geweest, in een poging de fouten te herstellen, en vervolgens had hij ook nog eens uren aan de telefoon gezeten om zijn investeerders gerust te stellen.


  ‘Het resultaat is een totale chaos. Op de administratie werd de fout pas ontdekt nadat de eerste cheques al waren verstuurd en toen de eerste woedende telefoontjes binnenkwamen.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen bij de gedachte aan de paniek onder zijn personeel die ochtend.


  ‘Mijn eigen computerexperts wisten niet wat er aan de hand was. Ze zijn natuurlijk –’


  ‘Onmiddellijk op zoek gegaan naar het probleem,’ viel ze hem in de rede.


  Verbouwereerd staarde hij haar aan. Hij was het niet gewend om in de rede worden gevallen, te oordelen naar de uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Inderdaad,’ zei hij ten slotte. ‘Maar dat heeft helaas niets opgeleverd. Ze hebben van alles geprobeerd, maar zonder succes. Het gevolg is dat we ons hele computersysteem hebben moeten stilleggen. Het is ingesteld op het automatisch uitprinten en distribueren van de cheques. Ik ben overspoeld door telefoontjes van boze investeerders die inkomsten uit de verkeerde fondsen hebben ontvangen, of helemaal niets hebben gekregen. Het treurige is dat ze daardoor hun vraagtekens zijn gaan zetten bij de integriteit van mijn bedrijf.’ Hij klonk verrast.


  ‘Dat zou ik ook doen.’ Ze stak haar handen in de zakken van haar spijkerbroek en leunde achterover op haar hielen. ‘Als ik mijn spaarcenten ergens had geïnvesteerd, en de investeerder maakte er een zooitje van, zou ik ook in alle staten zijn.’


  ‘Een zooitje?’ Zijn donkere ogen vernauwden zich tot spleetjes, en Faith kon Mr. Kadid achter zich horen zuchten. Blijkbaar viel het niet onder het protocol om de sjeik te vertellen dat hij ergens een zooitje van had gemaakt. ‘Dit kan zo niet doorgaan, Miss Martin,’ zei hij afgemeten. ‘Dus u ziet dat het probleem inderdaad onmiddellijk moet worden aangepakt.’


  Als hij niet zo’n commandotoon had aangeslagen, zou ze misschien bereid zijn geweest tot meer begrip voor zijn situatie.


  ‘Of we het nu leuk vinden of niet, zulke dingen kunnen gebeuren. En het spijt me, maar ik ben de brandweer niet.’ Ze zag zijn gezicht verduisteren, en achter zich hoorde ze opnieuw een zucht. ‘Het is duidelijk dat u een probleem hebt met uw boekhoudprogramma, maar op basis van deze informatie zou er een genie voor nodig zijn om te zeggen wat dat probleem precies is.’


  Hij verstijfde en er kwam een koude blik in zijn ogen. ‘Ik kan u verzekeren dat mijn personeel meer dan gekwalificeerd is om een oplossing te vinden voor bijna elk probleem dat zich aandient –’


  ‘In dit geval blijkbaar niet. Anders had u mij niet gebeld.’


  Het bleef even stil, en Faith vroeg zich af of ze misschien opnieuw te ver was gegaan. Maar hij was ook zo… arrogant, dat ze het niet kon laten hem een beetje op de kast te jagen.


  ‘Touché.’ Hij knikte minzaam. ‘U hebt gelijk. Dit is een probleem waar mijn eigen mensen geen raad mee weten.’ Hij zweeg even. ‘Bij El-Etra Investments gaan we prat op onze smetteloze reputatie. Wanneer iemand je zijn geld toevertrouwt, kan elke schijn van ongepastheid vernietigende gevolgen hebben. Dat zult u ongetwijfeld begrijpen.’ Hij haalde diep adem, zonder zijn ogen van haar af te wenden. ‘Ik heb mijn investeerders verzekerd dat het probleem onmiddellijk zou worden opgelost. Hoewel ik voor dit soort gevallen ruim verzekerd ben, draagt het bedrijf mijn naam, dus ik heb me persoonlijk garant gesteld voor elke geïnvesteerde cent. Op dit moment zijn we bezig voor al onze klanten cheques op mijn naam uit te schrijven, om elk verlies, elk verschil, elke discrepantie te compenseren.’


  ‘Hebt u dan zoveel geld?’ Het was eruit voordat ze er erg in had. Ze keek om zich heen. Het ging hier niet om een eenmansbedrijfje, maar om een enorm netwerk van investeerders waar ongetwijfeld miljoenen dollars in omgingen.


  De gedachte dat de man tegenover haar over zoveel geld beschikte, maakte dat haar hart een slag oversloeg.


  Voor iemand die haar eigen opleiding had moeten betalen met allerlei bijbaantjes, en die zich vervolgens diep in de schulden had moeten steken om haar computerconsultancy te beginnen, waarna ze zeven jaar lang dag en nacht had gewerkt om dat tot een succes te maken, klonk het als een sprookje om over een bijna onbeperkte hoeveelheid geld te beschikken.


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei hij luchtig, alsof ze het over een paar zakcenten hadden. ‘Hoezo? Gaat u nu uw tarieven verhogen?’


  Ze grijnsde, ondanks zichzelf. ‘Daar had ik nog niet aan gedacht, maar het is een mogelijkheid.’


  ‘Miss Martin, ik ben Sjeik Ali El-Etra.’ Door de manier waarop hij het zei, vroeg ze zich af of ze werd geacht een buiging te maken.


  ‘Dat heb ik gehoord. Iedereen hier vindt het blijkbaar nodig me daar voortdurend aan te herinneren, ook al begrijp ik niet goed waarom.’


  ‘Zegt u dat dan helemaal niets?’ Even wist hij niet of hij boos moest zijn of geamuseerd. De meeste vrouwen die hij had ontmoet, hadden van tevoren bij de Kamer van Koophandel navraag gedaan naar zijn vermogen.


  ‘Ik heb geen idee wat uw titel betekent of waarom die voor iemand anders dan uzelf van belang zou kunnen zijn.’


  Hij kon er niets aan doen dat hij zich enigszins gekwetst voelde in zijn ego. ‘Mijn titel, Miss Martin, betekent dat ik van koninklijken bloede ben.’


  ‘Van koninklijken bloede?’ Faith trok wantrouwend een wenkbrauw op. ‘O.’ Deze keer klonk de zucht achter haar iets luider en meende ze er zelfs iets van… paniek in te horen doorklinken. ‘Van koninklijken bloede?’ herhaalde ze peinzend. ‘U bedoelt, in de zin van een koning of een koningin, of zoiets?’


  ‘Inderdaad.’ Hij knikte.


  ‘Dat wist ik niet.’ Nu voelde ze zich toch een beetje in verlegenheid gebracht. Hij was tenslotte een klant, en het feit dat híj onbeleefd was geweest, wilde nog niet zeggen dat zij dat ook moest zijn.


  Ze kon alleen razend worden om zijn arrogante, autoritaire manier van doen. Alsof de hele wereld om hém draaide.


  ‘Zou het iets hebben veranderd aan uw gedrag, als u het wel had geweten?’ Of aan je scherpe tong, voegde hij er in gedachten aan toe.


  ‘Waarschijnlijk niet,’ gaf ze eerlijk toe. ‘Tenzij u de macht hebt om mensen te laten onthoofden.’


  Hij gooide zijn hoofd achterover en schaterde het uit. ‘Ik ben bang dat we geen mensen meer onthoofden, Miss Martin.’ Hij schonk haar zo’n stralende glimlach, dat Faith meteen het gevoel had alsof de temperatuur in het kantoor twintig graden steeg. ‘Dat geeft zo’n rommel.’


  ‘Kijk eens aan. Toch nog íets om dankbaar voor te zijn.’


  Hij nam haar aandachtig op. ‘Zou het er hoe dan ook toe hebben gedaan?’


  ‘Wat, dat onthoofden?’


  Hij schudde geamuseerd zijn hoofd. ‘Nee, mijn stamboom.’


  ‘Nee, tenzij u een paard was dat zou uitkomen in de Kentucky Derby.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Voor het overige ben ik niet geïnteresseerd in uw stamboom.’


  Hij lachte opnieuw. Het was heel lang geleden dat iemand zo vrijuit tegen hem had durven praten. De laatste die dat had gedaan, was zijn grootmoeder geweest van wie hij erg veel had gehouden. Niet dat Faith Martin hem ook maar enigszins aan zijn grootmoeder deed denken.


  Integendeel, ze was een jonge, bruisende vrouw met een scherpe geest en een nog scherpere tong. Hij betrapte zich erop dat hij zowel geërgerd als geamuseerd was door haar optreden.


  Een vrouw die niet onder de indruk was van zijn titel, zijn stamboom, zijn geld… Dat was nieuw voor hem.


  ‘Zoals u al zei, mijn titel doet er niet echt toe,’ moest hij toegeven. ‘Behalve voor mensen die onder de indruk zijn van dat soort dingen.’ Hij glimlachte, en ze besefte opnieuw hoe ongelooflijk aantrekkelijk hij was. ‘En daar hoort u blijkbaar niet bij.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nee, het maakt me niets uit, al was u de Koning van Siam.’


  ‘Verkeerde land, verkeerde continent.’ Hij wees naar een grote, ingekleurde kaart aan de muur. ‘Ik kom uit Koeweit, Miss Martin.’


  Ze keek naar de kaart, die eruitzag alsof hij met de hand was geschilderd. Waarschijnlijk was dat ook zo, dacht ze. Hij had ongetwijfeld slaven in dienst die dat soort klusjes voor hem deden, alleen om zijn kantoor te verfraaien. Waarom maakte die gedachte haar zo boos, vroeg ze zich af.


  Koeweit. Dat verklaarde zijn lichte accent, het familiewapen in het blad van zijn bureau en boven de haard. Het verklaarde een heleboel dingen.


  Ze had het bij het rechte eind gehad. Hij was verwend, rijk en bovendien van koninklijken bloede. Het kon nauwelijks erger.


  ‘U fronst alweer uw wenkbrauwen, Miss Martin. Heb ik iets verkeerds gezegd?’


  Alles aan hem was verkeerd, dacht ze, maar ze paste er wel voor op om dat te zeggen. ‘Faith,’ zei ze afwezig. ‘Zegt u maar Faith.’ Als hij van koninklijken bloede was, veronderstelde ze dat hij haar wel bij haar voornaam mocht noemen. ‘Wat doet een man uit Koeweit, en nog wel van koninklijken bloede in Californië?’


  ‘Wat alle mannen doen, neem ik aan. Werken.’ Hij wierp opnieuw een vernietigende blik op zijn computer. ‘Althans, dat probeer ik.’ Hij wist niet waarom het zo belangrijk was om haar tekst en uitleg te geven, maar op de een of andere manier voelde hij zich daartoe geroepen. ‘Jaren geleden is mijn vader een zakelijk partnerschap aangegaan met Joe Colton, uit Prosperino, Californië. Het was de ideale samenwerking tussen twee gelijkgestemde mannen, twee landen, twee culturen.’


  ‘Ik ken de Coltons.’ Ze knikte. ‘Althans, van naam.’


  De Coltons waren het equivalent van een koninklijke familie in Californië, met hun rijke traditie en hun onberispelijke reputatie, zowel in de zakenwereld, als in de politiek en het sociale leven.


  Ze had de familie altijd van een afstand bewonderd en gretig gelezen wat er over hen in de pers werd geschreven, bijna jaloers op hun hechte onderlinge band. In haar ogen waren de Coltons het schoolvoorbeeld van hoe een familie behoorde te zijn. Het soort familie dat zij nooit had gekend.


  Haar sympathie voor de Coltons had echter een diepere oorzaak dan wat ze over hen in de krant las. De familie steunde een groot aantal goede doelen. Het waren de Coltons die de Hopechest Ranch hadden opgericht, het kindertehuis waar Faith een deel van haar jeugd had doorgebracht.


  Zonder de ranch zou ze waarschijnlijk op straat zijn geëindigd, als het zoveelste kind dat tussen de wal en het schip was geraakt.


  Ze had veel aan de Hopechest Ranch te danken en dus aan de Coltons, die hadden gezorgd voor een opvangtehuis voor kinderen die nergens anders heen konden of die nergens gewenst waren.


  Zij was ook zo’n kind geweest, maar ze was niet van plan dat aan Sjeik Ali El-Etra te vertellen. Een man als hij zou nooit kunnen begrijpen wat het betekende om alleen op de wereld te staan; om niet te weten of je de volgende dag te eten zou hebben of een dak boven je hoofd.


  Hij had slaven die niets anders deden dan landkaarten voor hem schilderen en andere luxe karweitjes. Nee, hij zou geen enkel begrip kunnen hebben voor de wereld waar zij vandaan kwam.


  ‘Mijn vader is lid van de koninklijke familie van Koeweit,’ vervolgde Ali. ‘Onze familie is de grootste grondeigenaar in het land. Er zit veel olie in de bodem, maar jaren geleden waren we ons daar nauwelijks van bewust. Bovendien misten we de ervaring om onze eigen olie te winnen. Joe Colton beschikte over het materieel. Hij boorde hier in Amerika al naar olie.’ Ali haalde zijn schouders op en vertelde er niet bij hoe hecht de band tussen de El-Etra’s en de Coltons in de loop der jaren was geworden. De Coltons waren als het ware een pleeggezin voor hem geworden, vooral in de jaren van interne onrust in zijn land, toen zijn vader hem uit angst voor zijn veiligheid naar Amerika had gestuurd, naar de Coltons.


  Het was een pijnlijke tijd voor Ali geweest, ver weg van zijn familie. Bovendien had hij in die periode zijn dierbare Jalila verloren.


  Ali zette de herinneringen van zich af. Daar wilde hij niet aan denken. Ze waren nog altijd veel te pijnlijk.


  ‘Joe Colton en mijn vader werden niet alleen goede vrienden.’ Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Het partnerschap is in alle opzichten een succes geworden, voor alle betrokkenen.’


  Faith keek het kantoor rond. ‘Dat is te zien,’ zei ze glimlachend. Haar aanvankelijke oordeel was juist geweest. Hij was tot in de grond verwend; een man die geen idee had wat het betekende om te moeten werken voor je brood; een man wie in zijn leven alles was komen aanwaaien; een man met wie ze zich nooit zou kunnen vereenzelvigen, die ze nooit zou begrijpen. En andersom.


  Ze was trots op wat ze had bereikt. Zonder hulp van anderen. Helemaal op eigen kracht. Door keihard te werken.


  Er was echter ook nooit iemand geweest om haar te helpen, dacht ze. Dus ze had geen andere keus gehad dan alles alleen te doen.


  Ze keek hem aan. ‘Dus u gebruikt het geld van papa om uw investeerders schadeloos te stellen?’ Ze knikte peinzend en probeerde niet jaloers te zijn. ‘Ik begrijp het.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Het is ongetwijfeld niet zo moeilijk om succesvol te zijn wanneer iemand anders de rekeningen betaalt.’


  ‘Het geld van papa?’ Zijn ogen werden donker van woede. ‘U vergist u, Miss Martin. Het is míjn geld.’ Hij liep om het bureau heen en kwam zo dicht voor haar staan dat ze zijn aftershave kon ruiken. Een subtiele, mannelijke, maar tegelijkertijd bedwelmende geur.


  Van een afstand was hij al indrukwekkend, maar nu hij zo vlak voor haar stond, vond ze hem overweldigend. De schittering in zijn ogen verried zijn boosheid. Ogen die bijna hypnotiserend waren.


  ‘Inmiddels bijna tien jaar geleden ben ik naar Amerika gekomen om El-Etra Investments op te zetten, van mijn eigen geld! Zonder hulp van mijn vader of mijn familie.’ Ali keek het royale kantoor rond. ‘Mijn vader heeft me alleen bijgestaan met goede raad, en daar ben ik hem nog altijd dankbaar voor, want hij is niet alleen erg succesvol met zijn eigen ondernemingen, hij is bovendien een integer mens, met grote kwaliteiten.’


  Hij zweeg even. De blik die hij haar schonk, deed haar knieën knikken. ‘Mijn vader was een van mijn eerste klanten, maar vergis u niet, Miss Martin. Hij zou nooit een deel van het familiekapitaal aan mij hebben toevertrouwd, als hij er niet van overtuigd was geweest dat ik die verantwoordelijkheid aankon.’


  Faith keek hem enigszins op haar hoede aan. Blijkbaar had ze een teer punt geraakt. Hij trilde bijna van woede, en de uitdrukking in zijn ogen was vernietigend. Ze besefte dat ze zich had vergaloppeerd en slaakte een spijtige zucht, in het besef dat een verontschuldiging op zijn plaats was. Ze mocht niet het risico lopen dat ze deze opdracht verspeelde. Niet omdat hij van koninklijken bloede was of schatrijk. Dat zei haar niet zoveel.


  Maar deze opdracht was erg belangrijk voor haar. Die had ze nodig om een lening los te krijgen bij de bank, zodat ze naar een groter pand kon verhuizen en extra consultants in dienst kon nemen. Als ze El-Etra tegen zich in het harnas joeg en zijn klandizie verspeelde, kon ze dat wel vergeten.


  Ze mocht dan persoonlijk niets dan minachting hebben voor zijn type en voor zijn manier van leven, daardoor mocht ze zich in haar werk niet laten beïnvloeden.


  Dat moest ze goed voor ogen houden. Ontmoedigd keek ze hem aan. Het zou niet meevallen haar verontschuldigingen aan te bieden aan iemand die alles vertegenwoordigde wat ze in een man verafschuwde.


  ‘Het spijt me,’ zei ze zacht, zich er scherp van bewust dat hij nog altijd vlak voor haar stond. De afstand was zo klein dat ze zich niet kon onttrekken aan zijn fysieke aantrekkingskracht. ‘Het was niet mijn bedoeling u of uw familie te beledigen.’


  ‘Mijn familie is heilig voor me, Miss Martin,’ zei hij zacht en oprecht. Het klonk als een waarschuwing.


  ‘Ik zal proberen dat te onthouden.’ Ze knikte.


  ‘Doet u dat.’ De boze uitdrukking was uit zijn ogen verdwenen, en er speelde een vluchtige glimlach om zijn mond die hem alleen maar aantrekkelijker maakte.


  Hij nam haar aandachtig op. ‘Het zou jammer zijn als ik alsnog zou moeten overwegen u te laten onthoofden, vindt u ook niet?’
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  ‘Ik begrijp niet dat je nooit eerder problemen hebt gehad.’ Hoofdschuddend nam Faith een slok van haar cola terwijl ze Ali over de vergadertafel aankeek.


  Inmiddels werkte ze drie dagen lang bijna vierentwintig uur per dag aan zijn computernetwerk en was op een reeks problemen gestuit.


  Ze voelde zich warm en zweterig van het gebrek aan slaap en omdat ze ongezond had gegeten. Bovendien had ze hoofdpijn.


  Ze hoopte dan ook dat de bespreking niet te lang zou duren. Met zijn knappe, donkere verschijning en zijn waanzinnig aantrekkelijke glimlach maakte hij haar nog altijd nerveus. Gedurende de afgelopen dagen had ze zich erop betrapt dat ze regelmatig terugdacht aan hun eerste ontmoeting.


  Het feit dat ze bovendien elke morgen de krant nakeek op foto’s van hem – en die waren er dagelijks, telkens met weer een nieuwe schoonheid aan zijn arm – was iets wat haar ergerde, en wat ze bovendien niet begreep.


  Ze was niet het type vrouw om te dwepen met een man. Ze troostte zich echter met de gedachte dat haar nieuwsgierigheid naar een man die haar financiële toekomst in zijn handen hield, niet meer dan natuurlijk was.


  De krantenfoto’s bevestigden en benadrukten haar mening over hem en het feit dat ze in totaal verschillende werelden leefden.


  Hij had blijkbaar elke avond een ander om mee uit te gaan, terwijl zij zich de laatste keer dat ze uit was geweest amper kon heugen. Dat was overigens uit vrije wil. Ze gaf de voorkeur aan computers boven mannen. Computers vertelden geen leugens, ze lieten je niet in de steek en ze konden je geen pijn doen.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij met gefronste wenkbrauwen.


  Faith zuchtte, in het besef dat ze hem had zitten aanstaren. De zon scheen het kantoor binnen en viel op zijn hoge jukbeenderen en zijn wilskrachtige kaken, waarop al een donker waas zichtbaar werd, ondanks het vroege middaguur. Het effect was ongelooflijk sexy. Geen wonder dat vrouwen bij bosjes voor hem vielen en bereid waren alles voor hem te doen.


  Geërgerd door haar eigen gedachten schudde Faith haar hoofd, in een poging zich te concentreren op de reden waarom ze hier was.


  ‘Oké, ik zal je uitleggen wat ik tot dusverre heb ontdekt.’ Ze haalde diep adem om weer kalm te worden. ‘Om te beginnen heb je een nieuwe server nodig. Je huidige server is niet alleen hopeloos ouderwets, maar bovendien bij lange niet toereikend voor wat jij nodig hebt. Zoals ik al zei, het verbaast me dat je niet al eerder problemen hebt gehad.’ Met gefronste wenkbrauwen bladerde ze haar aantekeningen door. Toen ze opkeek, zag ze tot haar verrassing dat hij haar geboeid zat op te nemen.


  Hij had een manier om je aan te kijken, waardoor je het gevoel kreeg dat de rest van de wereld niet meer bestond. Het was buitengewoon ontmoedigend, en het ergerde haar mateloos.


  Ze was het niet gewend om van zo dichtbij, zo aandachtig te worden bestudeerd door een man. Zeker niet door een man die zoveel kracht uitstraalde. Het maakte haar nerveus en was verre van bevorderlijk voor haar hoofdpijn.


  ‘Verder heb je een volledig nieuw besturingssysteem nodig, waarmee je ook in de toekomst verder kunt. Bovendien moeten er nieuwe monitoren komen, nieuwe keyboards en andere software die aansluit op het nieuwe systeem.’ Ze zweeg even en wreef over haar pijnlijke voorhoofd. Toen zuchtte ze, wensend dat ze haar eigen handschrift kon lezen.


  ‘En wat je vooral ook moet doen, is antivirusprogramma’s laten installeren, op elke computer. Er zijn zoveel virussen in omloop, dat je zonder die programma’s veel te kwetsbaar bent. Volgens mij zit daar ook de oorzaak van het huidige probleem. Ik denk dat je ergens een virus hebt opgepikt, waarschijnlijk in een attachment bij een e-mail. Het soort virus dat je harde schijf aantast en bestanden wegvreet.’ Ze nam een slok van haar lauwe cola, snakkend naar een warm broodje en een koel drankje.


  Ze haalde haar slanke schouders op. ‘Dat is het enige wat ik op dit moment kan bedenken. Ik heb verder alles twee keer gecontroleerd.’ En er barstende koppijn van gekregen.


  Hij boog zich naar voren in opperste concentratie. ‘Bedoel je dat iemand dit opzettelijk heeft gedaan?’ vroeg hij ongerust.


  ‘Opzettelijk?’ Ze dacht even na. ‘Nee, dat hoeft niet. Bepaalde software is erg gevoelig voor dit type virus. Hackers vinden het leuk om virussen rond te sturen die de boel in de war sturen en gegevens wissen.’


  ‘Dus mensen doen zulke dingen puur voor de lol?’ Hij keek zo geschokt, dat ze in lachen uitbarstte.


  ‘Ja, geloof het of niet.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Je bent hier niet meer in Kansas.’ Toen hij zijn wenkbrauwen fronste, besefte ze dat hij geen idee had wat ze bedoelde. ‘Laat maar. Dat is een uitdrukking.’


  ‘Een uitdrukking?’ Hij keek haar nog altijd met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Wat heeft Kansas te maken met mijn computers in Californië?’


  ‘Dat komt uit een film. The Wizard of Oz. Heb je die nooit gezien?’


  Hij keek haar wantrouwend aan. ‘Nee. Moet dat dan?’


  ‘Ja.’ Ze zette glimlachend haar ellebogen op de tafel. ‘Het is een geweldige film. Hoe dan ook, “Je bent hier niet meer in Kansas” is een uitdrukking uit die film. Dat zeg je wanneer iemand erg naïef is.’


  ‘En ik ben naïef?’ vroeg hij, nog altijd wantrouwend.


  O hemel, alweer een blunder, kon ze niet nalaten te denken.


  Ze dacht zorgvuldig na over haar antwoord, want ze wilde haar hoofd graag op haar schouders houden.


  ‘Ik besef dat het ongelooflijk klinkt, Ali. Maar er zijn mensen die opzettelijk andermans computers verzieken. Puur voor de lol.’


  ‘Dat is dan dieptreurig.’


  ‘Natuurlijk. Dat ben ik helemaal met je eens.’


  ‘Anderzijds, daar heb jij je baan aan te danken, waar of niet? Dus misschien zou je ze dankbaar moeten zijn.’ De pretlichtjes in zijn ogen vertelden haar – tot haar verrassing – dat hij een grapje maakte.


  ‘Ja, daar zit iets in,’ gaf ze glimlachend toe.


  ‘Maar als je denkt – of zelfs maar vermoedt – dat dit met opzet is gedaan, om mijn bedrijf in de problemen te brengen, dan zal ik mijn veiligheidsmensen erop moeten zetten.’


  Hij zei het alsof hij op het punt stond de koninklijke garde te laten uitrukken.


  ‘Wacht even. Dat heb ik niet gezegd. Ik denk eigenlijk dat het niet opzettelijk is gebeurd. Dat het gewoon een kwestie van onzorgvuldigheid is geweest.’ Ze stak haar hand op voordat hij iets kon zeggen. ‘Niet noodzakelijk van een van je personeelsleden.’ Ze wilde het niet op haar geweten hebben dat iemand zijn baan verloor. ‘Soms pik je een virus op en merk je het pas wanneer blijkt dat het systeem is aangetast. Dus voorlopig raad ik je aan uiterste voorzichtigheid in acht te nemen. Als ik jou was, zou ik al mijn werknemers opdracht geven geen e-mails te openen van een onbekende afzender.’


  ‘Oké.’ Hij knikte peinzend. ‘Ik zal Kadid zeggen dat hij daar onmiddellijk voor moet zorgen.’


  ‘Heel goed.’ Hij was in elk geval bereid haar advies aan te nemen, iets waarmee hij onder andere omstandigheden ongetwijfeld moeite zou hebben gehad. Hetzij omdat ze een vrouw was, hetzij omdat hij van koninklijken bloede was. Hoe dan ook, ze had zo’n gevoel dat Ali meer gewend was opdrachten te geven dan te krijgen.


  ‘Wanneer ik de antivirusprogramma’s eenmaal heb geïnstalleerd, worden alle binnenkomende gegevens automatisch gecontroleerd, elke keer dat het systeem wordt opgestart. Het biedt geen waterdichte garantie tegen virussen, want die bestaat niet. Daarna is het verstandig je eigen computerexperts te vragen ongeveer eens per maand het hele systeem te controleren op virussen. Begrijp je wat ik zeg?’ vroeg ze bij het zien van de blanco uitdrukking op zijn gezicht.


  Hij schudde zijn hoofd, met een verbijsterde blik in zijn ogen. ‘Virussen, servers, systemen, opstarten… Ik begrijp niets van dat computerjargon.’ Hij keek haar aan, verrukt door de levendige uitdrukking in haar groene ogen.


  De afgelopen dagen had hij ontdekt dat ze gepassioneerd was bij alles wat ze deed. Ze was zo anders dan de vrouwen met wie hij uitging. Een verfrissende verandering, dat was ze. En een uitdaging.


  Ze zat met haar rug naar het raam, zodat haar rood-blonde haar in het zonlicht glansde als gesponnen goud.


  Hij betrapte zich erop dat hij zich afvroeg of het net zo zijdezacht was als het eruitzag. Krampachtig sloeg hij zijn handen in elkaar, om niet in de verleiding te komen het te controleren.


  Ze was gekleed in haar onafscheidelijke T-shirt, versleten spijkerbroek en tennisschoenen.


  In plaats van een vlecht had ze haar haren vandaag opgestoken in een knot boven op haar hoofd. Hier en daar waren er een paar plukken losgeraakt, die haar gezicht omlijstten als een rossige, gouden wirwar. Haar smetteloze huid deed hem denken aan een roos die op het punt stond zich te openen.


  Hij zuchtte en dwong zich zich te concentreren. ‘Je zult het me moeten uitleggen in een taal die ik begrijp. Bij voorkeur Engels of Arabisch.’


  ‘Arabisch zal niet gaan.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Bovendien hoef je het niet te begrijpen. Daar betaal je mij voor.’


  En hij betaalde haar goed, dacht ze. Zijn aanbod van een buitengewoon royale bonus wanneer ze zijn nieuwe systeem binnen tien dagen operationeel kon hebben, was een uitdaging die ze niet had kunnen weerstaan. In dat geval zou ze misschien niet eens naar de bank hoeven!


  De bonus zou haar de financiële buffer geven waarop ze pas over ruim een jaar had gehoopt. In combinatie met haar gewone inkomsten zou ze in staat zijn niet alleen een groter pand te huren en twee consultants in dienst te nemen, maar ze zou bovendien wat nieuwe apparatuur kunnen aanschaffen.


  De belofte van de financiële meevaller had ertoe geleid dat ze zich had begraven in haar werk. Pas laat op de avond strompelde ze naar huis voor een paar uur slaap, en de volgende morgen was ze weer in alle vroegte present. Alles bij elkaar was het een droomklus.


  Ze moest alleen zorgen dat ze zichzelf in de hand hield en zich niet liet meeslepen door haar afschuw jegens alles wat Ali El-Etra in haar ogen vertegenwoordigde.


  Ze schrok op uit haar gedachten toen hij een zucht slaakte.


  ‘Ik weet niet hoelang mijn personeel het nog volhoudt om alles handmatig te doen.’ Om nog maar te zwijgen van de uren die hij zelf aan de telefoon zat om klanten gerust te stellen. ‘Denk je dat je het allemaal in een week voor elkaar kunt hebben?’


  ‘Als ik het financiële plaatje rond heb, en jij toestemming hebt gegeven om de noodzakelijke apparatuur te bestellen, zou ik het in mínder dan een week rond moeten hebben.’ Dan zou ze dag en nacht moeten werken, maar dat was die bonus haar wel waard. Ze fronste peinzend haar wenkbrauwen. ‘Ik heb het systeem vanmorgen getest. Op dit moment draait het, maar ik stel voor dat je het niet voor echt belangrijke dingen gebruikt. Tenminste, niet tot de nieuwe apparatuur is geïnstalleerd.’


  Ali knikte en maakte zijn das los. Het was al eind september, maar moeder natuur leek zich daar niet aan te storen. Ondanks de airconditioning werd het met de minuut heter in zijn kantoor.


  ‘Ik zit niet te wachten op een financieel plaatje.’ Hij wuifde haar bezorgdheid weg. ‘Je moet gewoon bestellen wat je nodig hebt. Kadid zorgt wel dat het betaald wordt.’ Hij stond op, liep naar zijn bureau en drukte op de intercom. ‘Kadid, kun je alsjeblieft even komen?’


  Faith wist inmiddels dat de oudere man al sinds Ali’s geboorte bij hem was, want Kadid en zij waren al snel vrienden geworden.


  De afgelopen dagen had hij zich buitengewoon behulpzaam getoond, maar het meest verrast was ze door zijn totale toewijding aan Ali.


  Kadid voorzag haar met grote regelmaat van blikjes ijskoude cola, haar brandstof wanneer ze aan het werk was. De vorige dag was hij zelfs even bij haar komen zitten, zelf ook met een cola; ongetwijfeld een doorbreking van het koninklijk protocol.


  De dubbele deuren gingen open en Kadid kwam binnen. ‘Miss Martin.’ Hij maakte glimlachend een lichte buiging, een gebaar dat ze buitengewoon charmant vond.


  Terwijl Ali zich volledig westers kleedde, droeg Kadid nog altijd de traditionele uitmonstering: een wijde, katoenen broek, met daarbij een overhemd en mocassinachtige schoenen en een lang, mouwloos gewaad. Dat alles in rustige tinten beige.


  Ze schonk hem een warme glimlach. ‘Hallo, Kadid.’


  ‘Kadid, Faith moet wat computerapparatuur kopen voor het bedrijf. Zorg alsjeblieft dat ze volledig carte blanche krijgt.’


  Kadid knikte. ‘Natuurlijk.’ Hij glimlachte opnieuw naar Faith. ‘Ik zal er onmiddellijk voor zorgen, Miss Martin.’ Ondanks haar aandringen om haar gewoon met haar voornaam aan te spreken, bleef hij hardnekkig formeel.


  Enigszins aarzelend deed Kadid een stap in Ali’s richting. ‘Neemt u me niet kwalijk dat ik u stoor, Sjeik El-Etra, maar Mrs. Jourdan zit in de wachtkamer. Ze heeft geen afspraak, maar ze is… nogal bezorgd en ze wil u graag spreken.’


  ‘Maureen?’ Ali fronste zijn wenkbrauwen en liep om zijn bureau heen. ‘Natuurlijk! Stuur haar maar door.’ Hij keerde zich naar Faith. ‘Je vindt het toch niet erg? Ik denk niet dat het lang duurt. Maureen is een heel oude, heel dierbare vriendin, en bovendien is ze een van mijn klanten.’ Hij rechtte zijn rug en streek zijn boord glad.


  ‘Helemaal niet.’ Faith leunde achterover, merkwaardig verrast dat een man als Ali de tijd nam om persoonlijk de zorgen van een klant te sussen. Ze had verwacht dat hij dat soort dingen aan zijn personeel overliet.


  Even later liet Kadid een vrouw van een jaar of zeventig het kantoor binnen. Ze was voornaam gekleed, in een saffierblauw mantelpak dat paste bij de kleur van haar ogen. Haar dikke, zilvergrijze haar was kort, maar buitengewoon elegant geknipt. Ze leunde zwaar op een chique wandelstok.


  ‘Maureen.’ Met een vertederde uitdrukking op zijn gezicht, waardoor hij plotseling een ander mens leek, liep Ali haar tegemoet. Hij pakte haar vrije hand en drukte er galant een kus op. ‘Wat heerlijk om je te zien.’ Hij kuste nogmaals haar hand, en Faith kon aan zijn gezicht zien dat zijn enthousiasme oprecht was. Ze kon haar ogen niet van hem afhouden. ‘Dat is alweer veel te lang geleden.’


  ‘Zeg dat wel, Ali.’ Ze kuste hem op zijn wang. ‘Leuk om je eindelijk weer eens te zien, en je bent nog altijd even charmant.’ Ze drukte liefdevol zijn hand. ‘Ik kwam je ouders gisteravond nog tegen, op het verjaarsfeest van Joe Colton.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Heb je gehoord dat er een aanslag is gepleegd op Joe?’


  Ali knikte. ‘Ja. Ik heb mijn vader gisteravond nog gesproken.’ De aanslag op het leven van Joe Colton – in zijn eigen huis, op zijn eigen verjaarsfeest – ging ieders bevattingsvermogen te boven.


  ‘Ik kan me niet voorstellen wie Joe Colton kwaad zou willen doen.’


  ‘Ik ook niet,’ viel Ali haar bij. ‘Maar ik ben bang dat er erg veel verknipte figuren in de wereld rondlopen.’ Ali haalde zijn schouders op. ‘En de politie doet ongetwijfeld al het mogelijke om de dader te vinden.’


  ‘Mmm… Ik hoop het.’ Maureen Jourdan keek om zich heen. Toen pas ontdekte ze Faith. Ze trok een sierlijke wenkbrauw op en glimlachte ondeugend naar Ali. ‘Nou, ik moet zeggen, de smaak van je ouders wordt er duidelijk beter op als het om vrouwen gaat.’


  Hij lachte. ‘Nee, Maureen. Je begrijpt het verkeerd.’ Hij keek naar Faith, en toen hun blikken elkaar ontmoetten, was Faith zich bewust van de plotselinge spanning tussen hen. Verbijsterd probeerde ze haar blik af te wenden, maar ze kon het niet.


  Ze las warmte en humor in zijn ogen. Alle arrogantie was eruit verdwenen, en ze had het gevoel alsof de adem stokte in haar keel. Hij leek ineens zoveel menselijker – en zoveel aantrekkelijker, dat het haar bang maakte.


  ‘Maureen, dit is Faith Martin, een computerconsultant die onze problemen komt oplossen.’


  Maureen keek opnieuw naar Faith, toen slaakte ze een zucht. ‘Jammer. Ze is allerliefst.’


  ‘Ja, dat ben ik met je eens.’


  Onder zijn blik kwam er een blos op haar gezicht. Ze was verbijsterd door zijn reactie en door de uitdrukking in zijn ogen.


  Er was nog nooit een man geweest die haar allerliefst had genoemd, en er was ook nog nooit een man geweest die naar haar had gekeken met een blik als in Ali’s ogen. Haar wangen gloeiden, haar hart sloeg een slag over.


  Nog altijd glimlachend keerde hij zich weer naar zijn gast. ‘Waar heb ik het genoegen aan te danken? Ik heb je veel te lang niet gezien. Je zou vorige maand al met me uit eten zijn gegaan.’ Ali hield haar hand vast terwijl ze plaatsnam in een van de fauteuils en zette haar stok naast de stoel. Zelf ging hij op het voetenbankje ervoor zitten.


  ‘Dat weet ik, Ali.’ Ze zuchtte. ‘Ik weet dat we uit eten zouden gaan, maar ik vind het niet prettig om Alfred ’s avonds alleen te laten. Tenzij het echt niet anders kan.’ Ze keek hem glimlachend aan. ‘Je weet hoe graag hij gezelschap heeft.’ Ze pakte Ali’s hand. ‘Ik hoorde van het personeel dat je vorige week bij hem langs bent geweest om een partijtje te bridgen.’


  ‘Ja, en hij heeft me vernietigend verslagen.’ Er dansten pretlichtjes in Ali’s ogen. ‘Maar niemand mag weten dat ik heb gespijbeld.’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Iedereen denkt dat ik op een bijeenkomst van investeerders was. Als Kadid erachter komt, vallen er klappen.’


  ‘Ondeugd die je bent!’ Ze drukte lachend zijn hand.


  ‘Maar vertel! Vanwaar dit bezoek?’ Zijn gezicht stond plotseling bezorgd. ‘Je weet toch dat je maar hoeft te bellen, dan kom ik naar je toe.’ Hij legde een hand op haar wang. ‘Wat is er, Maureen? Waar maak je je zorgen over?’


  ‘Ach, je hebt altijd mijn gedachten kunnen lezen.’ Ze glimlachte een beetje onzeker. ‘Ik moet je iets laten zien.’ Met gefronste wenkbrauwen viste ze een envelop uit haar zwart leren handtas. ‘Het is een brief van het revalidatiecentrum.’ Ali haalde de brief uit de envelop en begon te lezen.


  ‘De tarieven gaan weer omhoog.’ Maureens stem haperde. ‘Dus dat wilde ik even met je bespreken.’ Ze keek naar hem terwijl hij las. ‘Ik maak me grote zorgen. Sinds Alfred daar is, gaat het zoveel beter met hem. Het is het eerste tehuis waar hij een beetje vooruit is gegaan.’ Ze beet op haar onderlip, er schitterden tranen in haar ogen. ‘Ik zou het afschuwelijk vinden om hem daar weg te halen, maar ik ben bang dat ik het niet langer kan betalen wanneer de tarieven weer omhooggaan. Dat is vorig jaar ook al gebeurd. Ik weet niet hoe lang ik nog –’


  ‘Maureen.’ Ali stopte de brief weer in de envelop en nam haar handen in de zijne. ‘Ik heb je toch al eerder gezegd dat je je over de financiën geen zorgen hoeft te maken? Je geld is veilig belegd, en het wordt met de dag meer. Heus, ik neem mijn verantwoordelijkheid heel serieus.’


  Ze schoot naar voren. ‘O, maar dat weet ik ook wel, Ali. Ik twijfel niet aan –’


  ‘Dat weet ik, Maureen.’ Hij klopte haar geruststellend op haar hand. ‘Je hebt al genoeg om je zorgen over te maken, en ik heb het al eerder gezegd: er is meer dan genoeg geld, wát Alfred en jij in de toekomst ook nog nodig hebben.’


  Haar gezicht ontspande iets. ‘Weet je dat zeker? Ik weet hoe duur Alfreds verzorging is…’


  Hij legde opnieuw zijn hand op haar wang. ‘Maak je geen zorgen, Maureen. Vertrouw nou maar op mij.’


  ‘Dat doe ik ook wel. Het is niet dat ik…’ Ze glimlachte nog altijd een beetje beverig. ‘Ik weet dat het dom van me is…’


  ‘Natuurlijk is het niet dom. Wat moet ik zeggen om je gerust te stellen?’


  ‘Gewoon voor de zekerheid… dat ik me geen zorgen meer maak… zou je mijn rekening kunnen controleren? Ik weet dat je problemen hebt met je computers, dus als je alleen maar even mijn rekening zou willen controleren…’


  ‘Natuurlijk.’ Ali richtte zich op en keek Faith aan. ‘Kun je mijn computer opstarten zodat ik Maureens rekening kan controleren?’


  Faith was zo verbijsterd door de liefdevolle relatie tussen Ali en de oudere vrouw, dat het even duurde voordat ze besefte dat hij het tegen haar had.


  ‘Faith?’


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Ze sprong overeind. ‘Natuurlijk!’ Ze liep naar zijn bureau en zette zijn computer aan. ‘Kun je je wachtwoord even invoeren?’


  Hij liep om het bureau heen en kwam zo dicht naast haar staan, dat hun lichamen elkaar raakten. Haar hart begon sneller te slaan, een golf van warmte spoelde over haar heen.


  Ze voelde dat haar handen vochtig werden en veegde ze afwezig af aan haar spijkerbroek, terwijl ze haar gewicht verplaatste naar haar andere voet, een eindje bij hem vandaan. Het leek wel alsof ze niet meer in staat was tot helder denken wanneer ze elkaar aanraakten.


  Geconcentreerd tikte Ali zijn wachtwoord, toen keek hij haar met zijn donkere ogen doordringend aan, alsof hij hetzelfde had ervaren.


  Nerveus toetste Faith de code in voor het juiste programma. ‘Neem me niet kwalijk, maar uw naam was toch Jourdan?’ vroeg ze aan Maureen.


  ‘Ja, dat klopt.’


  Faith tikte zorgvuldig de naam, en het volgende moment verscheen er een overzicht met de namen van Maureen en Alfred Jourdan erboven. Het was niet haar bedoeling vertrouwelijke informatie te lezen, maar ze had blind moeten zijn om het bedrag op de rekening niet te zien.


  Ze keek op naar Ali. Zijn gezicht stond kalm, ondoorgrondelijk. Ze keek opnieuw naar het scherm. Er klopte iets niet. Misschien was er nog een rekening. Ze toetste nogmaals een code in, maar er waren niet meer bestanden op naam van Jourdan.


  Bezorgd na wat ze had gehoord, keek Faith op naar Ali. Hij keek haar dwingend aan, alsof hij niet wilde dat ze iets zei. Dat was ook niet aan haar, dus ze deed een stap naar achteren zodat hij het scherm beter kon zien.


  Ali haalde een leesbril uit zijn zak en boog zich naar de computer. ‘Zie je wel?’ Met een stralende glimlach richtte hij zich op en drukte hij de computer uit. ‘Geld genoeg om al jullie kosten te dekken, ook die van Alfreds verzorging. Het spijt me dat je deze maand je overzicht nog niet hebt gekregen.’


  ‘Ach, Ali, die dingen lees ik toch nooit. Ik snap er niets van. Daarom zeg ik ook altijd dat je ze me niet hoeft te sturen. Zolang jij het maar in de gaten houdt.’


  ‘Dat weet ik, Maureen.’ Hij stopte zijn bril weer in zijn zak. ‘Wil je nu alsjeblieft ophouden je zorgen te maken?’ Hij grinnikte. ‘Nog even, en jullie hebben meer geld dan ik.’


  Maureen lachte en legde met een zucht van verlichting haar hand op haar hart. ‘Dank je wel. Ik wist dat ik me een stuk beter zou voelen als ik bij jou langs was geweest.’ Ze glimlachte.


  Hij liep naar haar toe, hielp haar overeind en gaf haar de stok. ‘Als ik beloof dat ik volgende week kom eten, beloof jij dan dat je ophoudt je zorgen te maken?’


  ‘Dat beloof ik.’ Ze kuste hem opnieuw op zijn wang. ‘Dank je wel, Ali. Wat zou ik zonder jou moeten beginnen?’


  ‘Dan zou je wel een andere man vinden om te charmeren.’ Hij kuste haar hand. ‘Doe de groeten aan Alfred en zeg dat ik vrijdag langskom voor nog een spelletje, maar dan ben ik wel van plan om te winnen!’


  ‘Daar zou ik maar niet op rekenen, Ali,’ zei ze lachend. ‘In sommige opzichten is hij nog niets veranderd.’ Het klonk weemoedig.


  De deur viel achter haar dicht.


  ‘Je hebt tegen haar gelogen,’ zei Faith, die zich niet langer kon inhouden.


  Als haar beschuldiging hem verraste, dan liet hij dat niet merken. ‘Ja, ik heb tegen haar gelogen,’ zei hij kalm.


  ‘En je zei dat ze zo’n goede vriendin was!’


  ‘Dát was geen leugen.’ Hij liep naar de ramen om de gordijnen dicht te trekken tegen de hete middagzon. ‘Maureen is een heel dierbare vriendin.’ Hij draaide zich naar haar om. ‘En een klant.’


  Faith kon haar woede nauwelijks beheersen. ‘Lieg je tegen al je klanten?’ De gedachte alleen al stuitte haar tegen de borst.


  Zijn ogen werden gevaarlijk donker terwijl hij zich naar haar omdraaide. ‘Nee,’ zei hij langzaam. ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Je deed het anders erg overtuigend.’ Met gebalde vuisten schudde Faith haar hoofd. Dit bevestigde haar ergste vermoedens, en om de een of andere reden voelde ze zich diep teleurgesteld. ‘Je zei dat ze meer dan genoeg geld had, terwijl ze amper tienduizend dollar op haar rekening heeft staan.’


  ‘Nee, Faith, dat heb ik niet gezegd. Je hebt niet goed geluisterd.’


  ‘Ik heb het toch zelf gehoord! Je zei –’


  ‘Ik zei dat er meer dan genoeg geld was om alle kosten te dekken, voor haar en Alfred.’ Zijn stem klonk gevaarlijk zacht, en zijn doordringende blik deed haar huiveren.


  Ze beefde van woede. ‘Maar je weet donders goed dat het niet waar is! Ze heeft amper genoeg geld voor een paar maanden.’ Faith begreep niet hoe hij zo kalm kon blijven over iets wat zo belangrijk was voor iemand die hem naar eigen zeggen zo dierbaar was.


  Het was harteloos, het was wreed. En het maakte haar razend. ‘Wat ben je eigenlijk voor iemand?’ Er brandden tranen in haar ogen. Misschien omdat ze uit ervaring wist wat het betekende wanneer iemand van wie je hield, iemand op wie je vertrouwde, tegen je loog. Omdat ze uit ervaring wist hoe verwoestend dat was. Net als haar vader kon het Ali blijkbaar niet schelen wat hij bij anderen kapotmaakte.


  Zijn ogen werden donker van emotie, en hij deed een stap naar voren zodat hij vlak voor haar stond.


  Hij torende hoog en machtig boven haar uit, maar ze weigerde terug te deinzen.


  ‘Pas op wat je zegt, Faith,’ zei hij dreigend.


  Instinctief sloeg ze haar armen om haar schouders, maar tegelijkertijd stak ze koppig haar kin naar voren. ‘Waarom? Omdat je het niet prettig vindt als iemand de waarheid zegt? Als iemand je dóórheeft?’ Natuurlijk had ze hem door. Hij was net als haar vader, in alle opzichten.


  ‘Pas op wat je zegt, Faith,’ zei hij opnieuw, en ook nu weer weigerde ze een stap naar achteren te doen. Ze had zich één keer in haar leven laten intimideren, laten verraden door een man. Dat zou ze nooit meer laten gebeuren.


  Ali haalde een paar keer diep adem. Nog nooit had iemand zo’n toon tegen hem durven aanslaan. Nog nooit had iemand hem een dergelijke beschuldiging naar zijn hoofd geslingerd. En hij merkte dat het hem razend maakte, alsof er diep binnen in hem een vulkaan op het punt stond uit te barsten.


  Zijn vader had hem al jong geleerd zijn drift in bedwang te houden.


  ‘Zoon, een man die zijn drift niet kan beheersen, een man die zichzelf niet in de hand heeft, heeft niet het recht zich een man te noemen.’


  In gedachten hoorde hij de woorden van zijn vader, maar ze klonken hol.


  De beschuldiging van Faith maakte hem razend. Sterker nog, hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo buiten zichzelf van woede was geweest.


  Hij was een man die prat ging op zijn integriteit, op zijn karakter. Daar was hij mee opgevoed. Zijn integriteit, zijn karakter en zijn naam waren de drie belangrijkste verworvenheden in het leven van een man. Verworvenheden die niet voor geld te koop waren en die het waard waren te worden beschermd en gekoesterd. Zijn hele volwassen leven had hij keihard gewerkt om die drie verworvenheden in ere te houden.


  Hij kon zich niet heugen wanneer iemand ooit zijn integriteit in twijfel had getrokken. Er was niemand die dat zelfs maar zou dúrven. Niemand, behalve Faith.


  Het maakte hem woedend, en het deed ook pijn. Want ook al begreep hij niet waarom, hij vond het belangrijk hoe ze over hem dacht.


  ‘Wat voor iemand denk je dat ik ben?’ kaatste hij de vraag terug.


  Faith knipperde met haar ogen, maar zei niets, vastbesloten zich niet te laten intimideren door zijn nabijheid, door zijn woede.


  Ali knikte. ‘Ik zie het al.’ Hij hief zijn hand op toen ze iets wilde zeggen. ‘Je ogen zeggen genoeg.’ Zijn blik gleed over haar gezicht, en hij schrok bij het zien van het verdriet in haar ogen.


  Ondanks haar scherpe woorden, las hij duidelijk de pijn op haar gezicht.


  Ze was boos, maar ook bezeerd. Ineens leek ze hem zo kwetsbaar. Het raakte hem. Zijn boosheid verdween en in plaats daarvan kwam het verlangen haar te troosten; het verlangen om de pijn uit haar ogen te verdrijven.


  Wat had haar zo gekwetst, vroeg hij zich af. Waar kwam die wanhoop vandaan?


  ‘Het spijt me dat je zo’n lage dunk van me hebt,’ zei hij zacht, nog altijd met zijn ogen gericht op de hare. ‘Het spijt me meer dan ik kan zeggen.’ Hij haalde diep adem. ‘Maar als je inderdaad zo’n lage dunk van me hebt, vind je het misschien prettiger wanneer ik deze klus door iemand anders laat afmaken.’


  Paniek overspoelde haar en verdreef alle andere emoties. Ze riep zichzelf tot de orde. Het was niet háár zorg wat Ali met zijn vrienden en zijn klanten deed.


  Daar had ze niets mee te maken. Ze mocht zich er niet mee bemoeien.


  Maar vanaf hun eerste ontmoeting had hij zowel fysiek als emotioneel een ongekende uitwerking op haar gehad.


  Wie hij was en wat hij in haar ogen vertegenwoordigde, deed haar reageren op een manier waarin ze zichzelf nauwelijks herkende.


  Haar reactie maakte haar bang. Doodsbang. Banger dan ze in lange tijd was geweest.


  Ze had gehoopt dat ze onafhankelijk haar werk kon doen en haar gevoelens kon verdringen. Maar ze had het mis gehad.


  Ze had zich voorgenomen afstand te bewaren en vooral niet emotioneel betrokken te raken. In plaats daarvan had ze haar eigen regels gebroken, en daarmee had ze misschien wel een opdracht verloren.


  ‘Dus je ontslaat me?’ vroeg ze langzaam, vervuld van afschuw door de kleine hapering in haar stem.


  Ze dwong zichzelf diep adem te halen en haar verkrampte spieren te ontspannen.


  ‘Nee.’ Hij keek haar nog altijd strak aan. Zijn ogen waren donker van een emotie die ze niet kon doorgronden. ‘Ik vraag je alleen of je er misschien de voorkeur aan zou geven niet langer voor me te werken, omdat je me blijkbaar zo… verwerpelijk vindt.’


  Onmiddellijk werd ze vervuld van berouw. ‘Het spijt me.’ Met een vermoeide zucht streek ze het haar uit haar gezicht. ‘Natuurlijk vind ik je niet verwerpelijk.’ Tot haar verrassing besefte ze dat ze het meende. ‘Het spijt me als ik je die indruk heb gegeven. Het is aan jou om te bepalen hoe je zaken wilt doen. Daar heb ik niets mee te maken.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Alleen…’ Ze haperde, niet in staat haar gevoelens te verklaren.


  ‘Een leugen hoeft niet altijd verkeerd te zijn, Faith,’ zei hij zacht. Niet in staat de verleiding te weerstaan, streek hij een eigenzinnige lok uit haar gezicht.


  Het waren dezelfde woorden die ze als kind zo vaak had gehoord, en inwendig huiverde ze.


  Dus hij gaf het toe! Hij zei zelf dat het niet verkeerd was om te liegen tegen iemand van wie je hield.


  Ze voelde zich opnieuw diep teleurgesteld. Voor de tweede keer in haar leven. Eerst haar vader, nu Ali…


  Het was niet haar zaak, hield ze zichzelf voor. Het was niet haar zaak hoe hij zijn bedrijf wilde voeren. Het was niet haar zaak wie hij pijn deed of tegen wie hij loog. Ze had deze opdracht nodig en ze was niet van plan nog eens zijn woede over zich af te roepen.


  ‘Als we verder niets te bespreken hebben, kan ik maar beter weer aan het werk gaan.’ Ze moest hier weg. Ze moest vergeten waarvan ze zojuist getuige was geweest. Ze moest Ali en zijn leugens uit haar gedachten zetten.


  Beseffend dat hij er niets meer aan kon toevoegen, knikte Ali instemmend. ‘Bedankt voor je update. Kadid zal ervoor zorgen dat je morgen alles hebt om aan de slag te kunnen.’


  ‘Prima.’ Ze liep langs hem heen, pakte haar aantekeningen van de tafel en verliet het kantoor. Zonder nog achterom te kijken, want ze wilde niet dat hij de tranen zag die ze niet langer kon terugdringen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Miss Faith, neemt u me niet kwalijk dat ik u stoor.’ Kadid stond in de deuropening van de uitgestrekte ruimte waarin het computersysteem van El-Etra Investments stond opgesteld.


  De muren en de vloeren waren zakelijk grijs, en op alle bureaus stonden computers, monitoren en printers in verschillende stadia van ontmanteling. Een zacht gezoem van de apparatuur vulde de ruimte.


  ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg Kadid beleefd.


  Faith keek op van de computer waaraan ze werkte en glimlachte bij het zien van het dienblad met daarop een glas met ijsblokjes, diverse blikjes cola en een broodje. ‘Natuurlijk.’


  ‘Ik ben zo vrij geweest de kok iets voor u te laten klaarmaken.’ Hij zette het blad op het bureau naast haar, waarbij hij voorzichtig een losgekoppeld keyboard opzijschoof.


  ‘O, Kadid! Wat lief van je!’ Ze keek gretig naar het blad.


  ‘Als u het niet lekker vindt, laat ik met alle plezier iets anders klaarmaken.’


  ‘Hebben jullie hier een kok?’ Faith pakte het verrukkelijk ogende broodje en nam een hap. Ze viel bijna flauw van de honger, want ze had de hele dag nog niet gegeten en het was al ver na kantoortijd.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij glimlachend. ‘Mag ik?’ Toen ze knikte maakte hij een blikje cola open en schonk de inhoud in het glas met ijsblokjes. ‘Sjeik El-Etra heeft hem meegenomen toen hij naar Amerika kwam. Hij is al bijna twee generaties bij de familie.’ Kadid zette het lege blikje op het blad. ‘Sjeik El-Etra is een erg loyale man.’


  De eerbiedige toon waarop hij het zei, en zijn zorgvuldige woordkeuze gaven haar de indruk dat hij de sjeik probeerde aan te prijzen.


  ‘Loyaal?’ Ze kauwde peinzend. Dat was niet wat ze zou hebben bedacht na wat er de vorige middag was gebeurd. Ze besloot even pauze te nemen en leunde achterover in haar stoel. ‘Kadid, wie is Mrs. Jourdan?’


  Hij gaf haar het glas cola met ijs en vouwde zijn handen. ‘Mrs. Jourdan is een oude, buitengewoon dierbare vriendin van de sjeik. Hij is niet alleen erg dol op haar, maar hij is haar bovendien enorm dankbaar.’


  Faith fronste haar wenkbrauwen. ‘Dankbaar? Waarom is Ali haar dankbaar?’


  Kadid trok een peinzend gezicht. ‘Toen de sjeik voor het eerst naar Amerika kwam, was hij pas zestien. Er heerste politieke onrust in ons land en omdat hij een van de erfgenamen van de troon is, bestond er ongerustheid over zijn veiligheid. Vandaar dat zijn vader hem naar Amerika stuurde.’


  ‘Naar de Coltons.’


  ‘Ja.’ Kadid knikte langzaam. ‘Hoewel Engels bij ons op school een verplichte taal is, sprak Ali het niet… laten we zeggen, niet perfect.’ Er verscheen een glimlach op zijn oude gezicht. ‘En kinderen kunnen wreed zijn, vooral op die leeftijd, en vooral tegen kinderen die een beetje anders zijn dan de rest.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘De sjeik was een buitenlander, hij was van koninklijken bloede, hij sprak de taal niet vloeiend en hij was niet vertrouwd met de gewoonten en de manieren in uw prachtige land.’


  Geïntrigeerd door het verhaal, reikte Faith naar de andere helft van het broodje.


  ‘Het was een… moeilijke tijd. Hij was op een erg kwetsbare leeftijd; de leeftijd waarop een jongen bezig is man te worden en waarop het extra hard aankomt wanneer je door je omgeving wreed wordt behandeld.’


  ‘Waren de mensen wreed tegen Ali?’


  Omdat ze als kind zelf het slachtoffer was geworden van haar vader, had ze wreedheid in elke vorm en tegen wie dan ook leren verafschuwen.


  Kadid knikte verdrietig. ‘Ja, ik ben bang van wel. Niet dat hij dat liet merken. Als lid van de koninklijke familie doe je zoiets niet maar –’


  ‘Maar jij wist het?’


  Weer een glimlach. ‘Ja. Ik ben al bij de sjeik vanaf zijn geboorte, en misschien ken ik hem wel net zo goed als zijn vader. Dat is iets wat me met trots vervult.’


  ‘Hoe heeft hij Mrs. Jourdan leren kennen?’


  ‘Mr. Colton was zich bewust van de problemen waar de sjeik mee kampte. Mrs. Jourdan was lerares op de privé-school die de sjeik bezocht, en Mr. Colton had gehoord dat ze ook privé-les gaf. Ze was een uitstekende lerares, maar bovendien een buitengewoon lieve vrouw. Met toestemming van Ali’s vader heeft Mr. Colton geregeld dat Mrs. Jourdan de sjeik hielp met de taal en met de aanpassing aan uw cultuur.’


  ‘Was Maureen Jourdan lerares?’ vroeg Faith enigszins verrast.


  ‘Ja, maar dat niet alleen.’ Kadid knikte langzaam. ‘Met het verstrijken van de jaren ging ze een steeds belangrijkere rol in het leven van de jonge sjeik spelen. Ze werd zijn mentrix, zijn vriendin, en omdat zijn moeder in Koeweit was achtergebleven, ook zijn pleegmoeder. Ze leerde hem niet alleen de taal, maar ook de uitdrukkingen, de gewoonten van uw land.’ Hij lachte zijn witte tanden bloot. ‘De Big Apple.’ Kadid grinnikte zacht. ‘We hadden die uitdrukking natuurlijk wel gehoord, maar we dachten dat het gewoon een grote appel was.’ Hij schudde zijn hoofd om zijn eigen onwetendheid, en Faith moest denken aan haar uitleg over de Wizard of Oz, de vorige dag.


  ‘Er ontstond een buitengewoon hechte band tussen de sjeik en Mrs. Jourdan. Zij was het ook die Sjeik Ali het vertrouwen gaf dat hij ooit terug zou kunnen komen, om hier zijn eigen bedrijf op te zetten. Ze geloofde zo in hem, dat ze zijn eerste klant werd toen hij tien jaar later terugkwam en El-Etra Investments opzette.’


  Faith had haar broodje op en reikte peinzend naar haar cola.


  ‘Als Ali zoveel om haar geeft, waarom liegt hij dan tegen haar?’


  Kadids donkere gezicht verbleekte. ‘Dat moet een vergissing zijn, Miss Faith.’ Hij schudde langzaam zijn grijze hoofd. ‘Sjeik El-Etra zou nooit tegen iemand liegen, laat staan tegen Mrs. Jourdan.’


  ‘Kadid,’ zei ze langzaam. ‘Ik heb het zelf gehoord. Hij zei tegen haar dat ze zich nooit zorgen zou hoeven maken over de kosten voor Alfreds – Trouwens, wie is Alfred?’ vroeg ze met gefronste wenkbrauwen.


  ‘De man van Mrs. Jourdan.’ Kadid zuchtte verdrietig. ‘Mr. Jourdan lijdt aan een ongeneeslijke ziekte. Hij heeft dag en nacht verzorging nodig. Het is vreselijk. De sjeik heeft er erg veel verdriet van.’


  ‘Kadid, ik hoorde Ali tegen Mrs. Jourdan zeggen dat ze zich nooit zorgen zou hoeven te maken over de kosten van Alfreds verpleging of over haar eigen kosten van levensonderhoud, terwijl ze amper tienduizend dollar op haar rekening heeft staan!’ In haar stem klonken opnieuw de emoties door die ze sinds de vorige middag had proberen te verdringen.


  Verbijsterd keek Kadid haar aan. ‘Maar dat is geen leugen, Miss Faith. Mrs. Jourdan zal zich inderdaad nooit zorgen hoeven te maken over wat dan ook. Medische kosten, haar kosten van levensonderhoud, noem maar op.’


  ‘Met tienduizend dollar?’ Faith trok een wenkbrauw op. ‘Kom nou toch, Kadid. Heb je enig idee wat een particulier verpleeghuis kost?’ Vanwege de hoge kosten had zij haar moeder destijds in een overheidsinstelling moeten onderbrengen.


  ‘Dat maakt niet uit, Miss Faith. De sjeik neemt persoonlijk alle kosten voor zijn rekening, en dat zal hij blijven doen.’


  ‘Wat?’ Faith schudde haar hoofd dat plotseling weer pijnlijk begon te bonzen. ‘Probeer je me te vertellen dat de sjeik persoonlijk alles voor Mr. en Mrs. Jourdan betaalt?’


  ‘Natuurlijk. De sjeik is een loyaal mens. Zijn diepe genegenheid en zijn dankbaarheid jegens Mrs. Jourdan zijn onmogelijk in geld uit te drukken. Ze heeft hem zoveel gegeven, dat hij het als een voorrecht beschouwt om iets terug te kunnen doen, al is het maar door zoiets onbelangrijks als geld.’


  Sprakeloos en met een misselijk gevoel in haar maag dacht Faith terug aan haar gesprek met Ali van de vorige dag; aan de beschuldigingen die ze hem naar het hoofd had geslingerd.


  ‘O, Kadid,’ zei ze kreunend.


  ‘Voelt u zich niet lekker?’ Ongerust legde hij een hand op haar schouder. ‘Zal ik de dokter van de sjeik bellen?’ Hij klopte haar nerveus op haar rug. ‘Hij kan binnen een paar minuten hier zijn.’


  ‘Nee,’ zei ze zwakjes. Ze had zich nog nooit zo geschaamd. ‘Ik ben niet ziek. Ik ben een idioot.’


  ‘Nee, Miss Faith.’ Hij klopte haar liefkozend op haar schouder. ‘U bent beslist geen idioot.’


  ‘Ja, dat ben ik wel.’ Ze keek naar hem op. ‘O, Kadid, ik heb de meest verschrikkelijke dingen tegen Ali gezegd. Ik heb hem een leugenaar genoemd en –’


  ‘U hebt Sjeik Ali een leugenaar genoemd?’ Kadids ogen werden groot. ‘Lieve hemel.’ Hij wrong zijn handen en slaakte een diepe zucht. ‘Lieve hemel.’


  ‘Precies.’ Diep ongelukkig zette Faith de computer uit waaraan ze had zitten werken, wetend dat ze zich nu toch niet meer zou kunnen concentreren.


  Wanhopig schoof ze het toetsenbord weg, zodat ze haar hoofd op haar armen kon leggen.


  ‘Waarom heeft hij in ’s hemelsnaam…’ Ze hief haar hoofd op. ‘Ach, laat ook maar. Ik denk dat ik het wel begrijp.’ In werkelijkheid was ze daar niet zo zeker van. Het enige wat ze zeker wist, was dat ze een verschrikkelijke fout had gemaakt. ‘Dus omdat Mrs. Jourdan Ali’s mentrix en pleegmoeder was, is hij haar zo dankbaar dat hij alles voor haar betaalt?’


  ‘Ja, maar Mrs. Jourdan was meer dan alleen zijn mentrix en pleegmoeder. Toen de sjeik tien jaar geleden terugkwam naar Amerika, was zij het die hem hielp het verdriet te verwerken over de dood van Jalila.’


  Met een ruk keek Faith op. ‘Wie is Jalila?’


  Kadid aarzelde. ‘Neemt u me niet kwalijk, Miss Faith. Dat had ik misschien niet moeten –’


  ‘Nee, alsjeblieft.’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Het is belangrijk voor me, Kadid. Wie is Jalila?’


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Jalila was de verloofde van de sjeik. Ze zouden gaan trouwen.’


  ‘Ali zou gaan trouwen?’ Dat kon ze zich maar moeilijk voorstellen bij de playboy uit de ochtendkranten, op elke foto met weer een andere vrouw aan zijn arm. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze zacht.


  Kadid staarde even voor zich uit. ‘Na zijn opleiding ging de sjeik terug naar huis om voorbereidingen te treffen voor de bruiloft,’ zei hij ten slotte. ‘Het zou een groot feest worden, niet alleen voor de familie, maar voor het hele land.’ Zijn zachte stem klonk verdrietig. ‘Drie weken voor het huwelijk kwam Jalila om door een landmijn die onder haar auto ontplofte. Ze was op slag dood.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Dat is inmiddels tien jaar geleden.’


  ‘Is dat de reden waarom Ali naar Amerika is gekomen?’


  Hij knikte. ‘Dat was het moment waarop hij besloot hier zijn eigen bedrijf op te zetten.’


  Ze knikte. De stukjes van de puzzel begonnen op hun plaats te vallen. ‘En toen werd Mrs. Jourdan zijn eerste klant. Geen wonder dat ze zo op elkaar gesteld zijn en dat Ali haar zo dankbaar is.’


  Kadid glimlachte. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Kadid?’ Met gefronste wenkbrauwen probeerde Faith al deze informatie te verwerken, die zo in tegenspraak was met het beeld dat ze zich van Ali had gevormd. ‘Zijn er nog meer mensen wie de sjeik dankbaar is?’


  Kadid stak zijn kin naar voren. ‘De sjeik is een goed mens, met een groot hart, en hij heeft een heleboel vrienden.’


  Het werd met de minuut erger, dacht Faith.


  ‘De sjeik gelooft in vriendschap, wederzijds vertrouwen en loyaliteit.’


  Faith sloot haar ogen en dacht terug aan het gesprek met Maureen Jourdan. Ze had iets gezegd wat Faith niet had begrepen, en ze was er niet meer toe gekomen het aan Ali te vragen. Na wat Kadid haar had verteld, was ze echter alleen maar nieuwsgieriger geworden. ‘Kadid?’


  ‘Ja, Miss Faith?’


  ‘Toen Ali me voorstelde aan Mrs. Jourdan, zei ze iets over de smaak van zijn ouders, die steeds beter werd als het om vrouwen ging. Wat bedoelde ze daarmee?’


  Kadid leek te aarzelen. ‘Sjeik Ali is hun enige zoon. Het is zijn plicht om te trouwen en voor een erfgenaam te zorgen.’


  ‘Dat begrijp ik, maar wat heeft dat met mij of met zijn ouders te maken?’


  ‘Ik ben bang dat ik daar ook geen antwoord op weet,’ moest Kadid toegeven. ‘Sinds de dood van Jalila heeft Sjeik Ali geen serieuze relatie meer gehad, dus de ouders van Sjeik Ali maken zich zorgen omdat hij maar geen vrouw schijnt te kunnen vinden.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Faith glimlachte. ‘Hij verslijt de ene na de andere vriendin.’


  ‘Nadat ze er jaren op hebben aangedrongen dat hij op zoek moest gaan naar de juiste vrouw, regelen zijn ouders nu… afspraakjes voor hem met vrouwen van wie zij denken dat ze misschien geschikt zouden kunnen zijn.’


  Faith kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Dus al die schoonheden waarmee hij in de krant staat, zijn vrouwen die zijn ouders voor hem hebben geregeld? Omdat ze willen dat hij trouwt en een gezin sticht?’


  Kadid knikte. ‘Inderdaad.’


  ‘Waarom zegt hij niet gewoon dat hij daar geen zin in heeft?’


  Kadid glimlachte. ‘Miss Faith, de sjeik heeft een buitengewoon hechte band met zijn ouders. Hij houdt intens veel van hen. Zijn familie is erg belangrijk voor Sjeik Ali. Bovendien willen zijn ouders hem alleen maar helpen. Ze bedoelen het goed. Het zou getuigen van een gebrek aan respect om tegen zijn ouders te zeggen dat hij geen behoefte heeft aan hun hulp. Dat zou hen kunnen kwetsen, en dat is iets wat de sjeik voor geen prijs zou willen.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Faith dof, in het besef dat er een heleboel was waar ze niets van begreep.


  Althans, wanneer het om Sjeik Ali El-Etra ging. Ze zou haar mening over hem drastisch moeten herzien.


  ‘Hebt u genoeg gegeten, Miss Faith?’ Kadid reikte naar het inmiddels lege blad.


  Faith knikte. ‘Ja, Kadid.’ Ze slikte krampachtig. ‘Dank je wel. Dat was erg attent van je. Ik rammelde van de honger.’


  Hij glimlachte. ‘Te veel eer, Miss Faith. Sjeik Ali vroeg of ik de kok opdracht wilde geven iets voor u klaar te maken, want hij was er vrij zeker van dat u niet de tijd had genomen om te eten.’ Hij legde de lege cola-blikjes op het blad. ‘Kan ik verder nog iets voor u halen?’ Hij reikte naar haar lege bord en zette ook dat op het blad. ‘Een toetje misschien?’


  Faith schudde haar hoofd. Na wat ze zojuist had gehoord, zou ze geen hap meer door haar keel kunnen krijgen.


  


  Er speelde zachte, langzame muziek, de gasten dronken champagne van een van de beroemdste Franse huizen.


  Verveeld stond Ali achter in de flonkerende balzaal en liet zijn blikken over de drukbevolkte dansvloer gaan, vurig wensend dat zijn afspraakje voor die avond – Candy, Cookie of hoe ze ook mocht heten – zichzelf even zou weten te vermaken, zodat hij althans een paar minuten verlost was van haar gekwebbel.


  Met een diepe zucht besefte Ali dat hij – ondanks zijn ergernis over de avond – geen boosheid kon voelen jegens zijn ouders en hun hardnekkige pogingen om een vrouw voor hem te vinden.


  Deze avond was de zoveelste ramp. Toch bedoelden zijn ouders het goed, en hij besefte dat ze het deden uit liefde; een liefde die hij met dezelfde intensiteit beantwoordde.


  Doorgaans vond hij hun koppelpogingen – waarbij ze onveranderlijk de plank missloegen – wel aandoenlijk en amusant.


  Maar vanavond niet.


  Vanavond was hij niet in staat geamuseerd te zijn door het gezelschap van een mooie, maar volstrekt onbeduidende vrouw die vooral geïnteresseerd was in de omvang van haar borsten – en de mogelijkheden om die te vergroten – en het bedrag op zijn bankrekening.


  Hij kon het niet helpen dat hij haar voortdurend vergeleek met Faith. Sinds hun gesprek van de vorige middag had hij onafgebroken aan haar moeten denken.


  Ondanks zijn ergernis betrapte hij zich erop dat hij glimlachte. Faith, die zoveel passie aan de dag legde bij alles wat ze deed. Een vrouw met oprechte, diep gewortelde gevoelens; een vrouw die er niet voor terugschrok die te tonen. Woede, ongeduld, ergernis, zelfs teleurstelling.


  Fronsend en met enige spijt dacht hij terug aan hun gesprek. De vraag die hem bleef bezighouden, was wat hij in ’s hemelsnaam had gedaan waardoor ze zo’n verschrikkelijk lage dunk van hem had.


  Misschien had Faith gewoon een hekel aan mannen, dacht hij, terwijl hij een slok nam van zijn mineraalwater.


  Nee, dat kon het niet zijn. Ze was veel te gepassioneerd om geen relatie te willen. Hij had eerder het gevoel dat ze hém niet mocht, maar waarom, daar kon hij met de beste wil van de wereld geen antwoord op geven.


  Hij wist uit ervaring dat de meeste vrouwen hem aangenaam gezelschap vonden. Sterker nog, ze deden alles om maar bij hem in de smaak te vallen. Faith daarentegen straalde voornamelijk wantrouwen uit, alsof ze bang was dat hij er elk moment met haar portemonnee vandoor kon gaan. Het contrast was zo dramatisch, dat hij het tegelijkertijd ergerlijk en amusant vond.


  Faith was een raadsel voor hem. Een zelfverzekerde, onafhankelijke vrouw die duidelijk niets gaf om luxe, mooie kleren en zijn bankrekening. Integendeel, zijn rijkdom leek haar tegen de borst te stuiten.


  Ze leek in niets op de vrouwen met wie zijn ouders hem voortdurend in contact brachten.


  Al sinds zijn prilste jeugd had hij geweten dat het zijn plicht was om te trouwen en voor een erfgenaam te zorgen. Dat zou hij ook doen. Niet omdat het zijn plicht was, maar uit loyaliteit en respect voor zijn ouders. Zijn familie betekende alles voor hem; niet vanwege de traditie en de verplichtingen die deze meebracht, maar omdat hij onvoorwaardelijk van zijn ouders hield.


  Hoewel hij in Koeweit was geboren en van koninklijken bloede was, had hij zo’n groot deel van zijn jeugd in Amerika doorgebracht, dat hij de traditionele opvattingen van zijn landgenoten ver achter zich had gelaten.


  De traditie in zijn vaderland bracht – vooral voor degenen met grote sociale, politieke en economische verantwoordelijkheden – mee dat men zich schikte in een gearrangeerd huwelijk. Dat was echter iets wat hij niet kon accepteren.


  Hij had de ware liefde leren kennen en hij was niet bereid het risico te nemen zijn hart opnieuw aan een vrouw te verliezen. Niet bereid en niet in staat.


  Het verlies van Jalila was bijna zijn dood geworden. Hij had onvoorwaardelijk en met zijn hele hart van haar gehouden.


  Na het verdriet over haar dood zou hij nooit meer zoveel van een vrouw kunnen houden.


  Toch was hij nog wel traditioneel in zijn opvattingen dat een man pas compleet was met een gelijkwaardige partner; een kameraad met wie hij alle vreugde en al het verdriet van het leven kon delen.


  Hij wilde echter geen relatie die alleen op papier bestond, een relatie met een beeldschone vrouw met wie hij geen verbintenis voelde, een huwelijk uit plicht dat fysiek en emotioneel niets voorstelde. Dat zou hij ervaren als een belediging voor zijn integriteit.


  Wat hij wilde, was een vrouw die hij kon respecteren, een vrouw om wie hij gaf, ook al zou hij nooit van haar kunnen houden.


  In zijn positie had hij een intelligente vrouw nodig. Een vrouw met een eigen persoonlijkheid; een vrouw met idealen en eigen ideeën, wensen en verlangens.


  Een vrouw die niet onder de indruk was van wat hij bezat, maar van wie hij was. Een vrouw die in staat was verder te kijken dan de talloze verplichtingen die zijn titel meebracht en die hem als mens kon zien.


  Een vrouw die bereid was met hem te trouwen zonder onvoorwaardelijke liefde van hem te verwachten. Hij zou alles wat hij bezat met haar delen, maar zijn hart zou ze nooit bezitten.


  Het was een situatie die hem helemaal niet zo onaangenaam leek. Ze zouden een stabiel huwelijk hebben, gebaseerd op wederzijds respect, op gedeelde interesses, zonder de ingewikkelde emotionele valstrikken die een relatie te gronde konden richten.


  Hoewel het huwelijk van zijn ouders gearrangeerd was, waren ze echte levenspartners geworden, die elkaar respecteerden en samen een prachtig leven hadden opgebouwd. Van liefde was nooit sprake geweest. Misschien dat het huwelijk van zijn ouders daarom wel zo’n succes was geworden.


  Ali zuchtte. Tot hij een geschikte vrouw had gevonden, zouden zijn ouders onvermoeibaar afspraakjes voor hem blijven regelen, tegen beter weten in hopend dat een van de dochters, nichtjes, kennissen van hun vrienden de juiste partner voor hem zou blijken te zijn.


  Vanuit zijn loyaliteit en zijn diepgewortelde liefde voor zijn ouders, besefte hij dat hij dat zou moeten accepteren.


  Dat betekende echter nog niet dat hij het leuk moest vinden.


  Met een zucht liet Ali zijn blik weer over de dansvloer gaan. Plotseling verstijfde hij, want hij ontdekte een vertrouwde bos rood haar tussen de gasten. Faith.


  Ali draaide zich om, zette zijn glas op de bar en kneep zijn ogen tot spleetjes bij het zien van haar partner.


  Aaron Josslyn. Bekend om zijn drankzucht en de ruwe manier waarop hij met vrouwen omging. Omdat zijn ouders schatrijk waren, werd Aarons gedrag echter meestal door de vingers gezien.


  Ali liep naar de dansvloer, en zijn mond werd net zo droog als de woestijn in zijn vaderland toen hij Faith opnieuw in de gaten kreeg.


  Terwijl de andere aanwezige vrouwen waren behangen met juwelen, droeg zij geen enkel sieraad. De meeste jurken waren opvallend, gewaagd, laag uitgesneden of nauwsluitend, zodat ze meer onthulden dan verborgen.


  Te midden van dat gezelschap was Faith als een trotse, sierlijke adelaar op een erf vol pronkzuchtige pauwen. Ze droeg een eenvoudige, zwarte jurk, hooggesloten en met blote armen. Hij viel in laagjes tot op haar enkels en danste om haar prachtige lichaam op een manier waar elke man het warm van zou krijgen.


  Vurige, roodbruine krullen omlijstten haar gezicht als een stralenkrans en streelden de vrouwelijke welvingen van haar schouders.


  Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden, en voor Aaron gold blijkbaar hetzelfde.


  Net als voor zijn handen.


  Terwijl ze over de dansvloer gleden, zag Ali dat Aaron handtastelijk begon te worden. Faith zag bleek. Op haar wangen tekenden zich rode vlekken af.


  Er kwam een waas voor Ali’s ogen. Hij had zichzelf nooit beschouwd als een jaloerse man. Daar had hij ook nooit reden toe gehad.


  Zijn vader had hem geleerd zijn emoties te beheersen en zich onder alle omstandigheden bewust te zijn van zijn positie.


  Op dit moment dreigden zijn gevoelens echter met hem op de loop te gaan.


  Zonder het paar op de dansvloer ook maar één moment uit het oog te verliezen, liep hij naar hen toe.


  ‘Mag ik?’ vroeg hij zacht en beleefd, maar zijn stem beefde van woede terwijl hij hardhandig een hand op Aarons schouder legde.


  ‘Donder op.’ Aaron nam niet eens de moeite hem aan te kijken, maar hield zijn blik op Faith gericht, die zich inmiddels openlijk verzette tegen zijn handtastelijkheden.


  Nog altijd glimlachend verstrakte Ali zijn greep op Aarons schouder.


  ‘Donder op!’ herhaalde deze met dikke tong, terwijl hij Faith nog dichter tegen zich aan trok. ‘Wegwezen!’


  ‘Aaron!’ Faith zette haar handen tegen zijn borst om hem weg te duwen.


  Daar wachtte Ali echter niet op. Hij schoof Aaron aan de kant, werkte zich razendsnel tussen hen in en sloeg beschermend zijn armen om Faith.


  ‘Hé, sodemieter op!’ Aaron greep Ali bij zijn arm.


  ‘Je bent dronken, Aaron. Ga naar huis zolang je nog op je benen kunt staan.’ Ali greep hem bij de revers van zijn smoking en tilde hem bijna van de grond.


  ‘Nog één woord, en je kunt met een ambulance naar huis,’ zei Ali dreigend maar met gedempte stem, om Faith niet in verlegenheid te brengen. ‘Vooruit, donder op!’


  Hij liet Aaron zo abrupt los, dat deze struikelde en haastig een goed heenkomen zocht, tussen de dansparen door.


  ‘Is alles in orde met je?’ vroeg Ali aan Faith.


  ‘Ali!’ zei ze opgelucht, en ze sloeg bijna als vanzelf haar armen om zijn hals. ‘Ja, maak je geen zorgen. Met mij is alles in orde.’


  Hij keek haar bezorgd aan. ‘Je beeft helemaal.’ Het liefst zou hij Aaron Josslyn bont en blauw hebben geslagen.


  ‘Ja, ik…’ Ze keek naar hem op, verrast door haar eigen opluchting. ‘Ik was eigenlijk meer kwaad dan bang. Het is een idioot, maar ik wilde geen scène maken.’ Ze keek onopvallend om zich heen, maar gelukkig was er niemand die ook maar enige aandacht aan hen besteedde.


  Ali glimlachte. ‘Ja, dat begrijp ik.’ Hij hield haar losjes tegen zich aan, zich bewust van de warme huid onder haar jurk, van de welving van haar borsten.


  Haar ongelooflijk vrouwelijke, subtiele geur deed zijn bloed sneller stromen. Het was geen duur Frans parfum. Die kende hij bijna allemaal.


  Nee, dit was iets veel subtielers, als een gefluisterde, half vergeten herinnering die je toch bijbleef. Hij kon er niets aan doen dat hij zich afvroeg of ze over haar hele lichaam zo heerlijk rook.


  Hij besefte dat het een genot zou zijn om daarachter te komen. ‘Weet je zeker dat alles goed met je is?’ Hij tilde haar gezicht naar zich op.


  Ze slikte krampachtig, want bij het zien van de bezorgde, tedere blik in zijn ogen werd haar mond plotseling kurkdroog.


  ‘Ja, maak je geen zorgen.’ Ze wendde haar blik af. ‘D-dank je wel.’


  Ze wilde niet toegeven dat ze niet zozeer beefde van Aarons handtastelijkheden, als wel van het feit dat Ali haar zo intiem in zijn armen hield.


  Ali keek over zijn schouder, om zich ervan te overtuigen dat Aaron was verdwenen. ‘Het is een lomperik, een idioot. Zulke mensen zouden ze niet vrij rond moeten laten lopen.’


  ‘En dat zijn waarschijnlijk nog zijn goede kanten.’ Ze keek plagend naar hem op en probeerde de plotselinge spanning te doorbreken.


  Hém zouden ze ook niet vrij moeten laten rondlopen, kon ze niet nalaten te denken. Zeker niet in een smoking. Hij zag er fantastisch uit, en ze was eerlijk genoeg om toe te geven dat ze bepaald niet immuun was voor zijn charmes.


  Faith zuchtte. Ze was tenslotte ook maar een mens. Het feit dat ze gevoelig was voor mannen – en voor deze man in het bijzonder – betekende nog niet dat ze meteen haar hoofd hoefde te verliezen.


  ‘Wat doe je hier eigenlijk?’ Ze keek naar hem op, terwijl ze op de zachte muziek met hem over de dansvloer zweefde.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘De gastheer is een van mijn klanten. Ik probeer dit soort uitnodigingen zo veel mogelijk te honoreren. Dat is goed voor het bedrijf.’


  Ze lachte. ‘Laten we het hopen. De kaartjes kostten vijfduizend dollar per stuk.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is voor het een of andere goede doel, dus het mes snijdt aan twee kanten.’ Genietend keek hij op haar neer. Ondanks het feit dat ze een avondjurk droeg, kon hij geen zweem van make-up op haar gezicht ontdekken. Toch had hij haar nog nooit zo mooi, nog nooit zo aantrekkelijk gevonden. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Behalve armworstelen met die lomperik?’ Ze lachte. ‘Mr. Josslyn had me uitgenodigd. Mr. Josslyn senior, wel te verstaan. Ik ben al maanden bezig hem als klant te krijgen.’ Ze fronste haar wenkbrauwen en probeerde zich te concentreren op de danspassen. Ali’s nabijheid, zijn vertrouwde geur, de intense blik in zijn ogen wanneer hij haar aankeek, maakten haar nerveus. ‘Hij vroeg of ik vanavond ook kwam. Het is de enige avond dat hij in de stad is, en hij zei dat hij wel een paar minuten voor me kon vrijmaken.’


  ‘En, is dat gelukt?’ Hij keek naar haar mond, puur naturel, en moest denken aan zijn eerste indruk van haar. Een mond geschapen om te kussen, een mond die ongetwijfeld heerlijk kón kussen. Een warm gevoel nam bezit van hem en maakte dat hij haar nog iets dichter tegen zich aan trok.


  ‘Helaas niet. Er kwam op het laatste moment iets tussen, dus hij kon niet komen.’ Zijn handen waren zacht en teder, maar tegelijkertijd sterk, mannelijk. Handen die konden sussen en opwinden.


  Vluchtig vroeg ze zich af hoe het zou zijn wanneer die handen haar op andere, gevoeliger plekken zouden aanraken. De gedachte maakte dat haar bloed sneller ging stromen.


  ‘Maak je geen zorgen.’ Ali schonk haar zo’n stralende glimlach, dat ze bijna struikelde. ‘Ik ken Abner Josslyn al jaren. We hebben regelmatig samen zaken gedaan. Als ik hem vertel hoe fantastisch je de problemen bij El-Etra Investments hebt opgelost, valt er ongetwijfeld een ontmoeting te regelen.’


  Ontroerd probeerde ze haar blijdschap te verbergen. Een aanbeveling van Ali zou van onschatbare waarde zijn voor de reputatie van haar bedrijf.


  ‘Dat is erg aardig van je,’ zei ze zacht. ‘Zeker na alles wat ik gisterenmiddag tegen je heb gezegd.’


  ‘Het is toch zo? Je doet je werk geweldig,’ zei hij lachend.


  Ze boog haar hoofd naar achteren en keek hem recht in zijn donkere ogen, beseffend dat ze de gevoelens die hij in haar losmaakte niet langer kon negeren. ‘Waarom heb je me niet verteld hoe het zat met Maureen Jourdan?’ Nieuwsgierig sloeg ze het spel van emoties gade op zijn markante gezicht, terwijl hij leek na te denken over haar vraag.


  ‘Om te beginnen zou het ongepast zijn de financiële situatie van mijn klanten met anderen te bespreken. Mijn klanten moeten erop kunnen rekenen dat al hun informatie vertrouwelijk is. Ik neem aan dat je dat begrijpt.’


  ‘Natuurlijk, maar –’


  Hij legde een vinger op haar lippen om haar het zwijgen op te leggen, en ze huiverde bij het zien van de uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ik zou nooit iemands vertrouwen beschamen, Faith, niet van mijn klanten, niet van mijn vrienden. Van niemand. Zoiets doe ik niet.’ Hij zag vluchtig het wantrouwen terugkeren in haar ogen.


  ‘Ondanks wat jij denkt, heb ik integriteit en respect heel hoog in mijn vaandel staan.’ Hij glimlachte loom, verleidelijk. ‘Dat heb ik aan mijn ouders te danken.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zo hebben ze me opgevoed.’


  Verward schudde ze haar hoofd. ‘Maar je hebt helemaal niets gezegd, terwijl ik je de afschuwelijkste dingen naar je hoofd heb geslingerd…’ Haar stem stierf weg. ‘Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden,’ vervolgde ze ten slotte, zonder te beseffen dat ze zich steeds dichter tegen hem aan vlijde, op zoek naar zijn warmte. ‘Wat ik heb gezegd… was onredelijk. Ik had meteen mijn oordeel klaar, en daarmee heb ik je onrecht gedaan. Dat was niet eerlijk.’


  ‘Ach, niet eerlijk…’ Hij glimlachte en streek met een vinger over haar wang, alsof hij de bezorgdheid van haar gezicht wilde strijken. ‘Je geloofde op dat moment oprecht wat je zei. Dus op jouw manier was je volstrekt eerlijk. Volgens jou verdiende ik niet beter.’


  ‘Maar alles waarvan ik je heb beschuldigd, was niet waar.’ Ze was zich bewust van de hypnotiserende uitwerking van zijn ogen.


  ‘Nee,’ zei hij langzaam, dankbaar dat ze eindelijk een soort van keerpunt leken te hebben bereikt. ‘Nee, dat was allemaal niet waar. Ik ben niet zoals jij denkt dat ik ben. Maar dat is iets waar je zelf achter zult moeten komen.’ Zijn ogen vonden de hare. ‘Excuus aanvaard,’ fluisterde hij. ‘Het valt niet mee om toe te geven dat we het bij het verkeerde eind hebben gehad.’


  Faith knikte, niet zeker wat ze moest geloven. Hij was bezig haar hele beeld van hem te ondermijnen. Dat verwarde haar en het maakte haar bang.


  Wat voor iemand was Sjeik Ali El-Etra?


  Daar was ze ineens niet meer zo zeker van. Tegelijkertijd was ze er ook niet zeker van of ze het wel wilde weten.


  Het was veel gemakkelijker om hem te blijven zien zoals ze dat aanvankelijk had gedaan; om niet te hoeven nadenken over de gevoelens die hij bij haar losmaakte. Gevoelens die ze nooit eerder had gekend.


  Gevoelens die haar doodsbang maakten.


  Ze was eerlijk genoeg om de overweldigende fysieke aantrekkingskracht te erkennen die ze van meet af aan bij hem had gevoeld. Het zou belachelijk zijn dat te ontkennen. Belachelijk en kinderlijk.


  Ze was een volwassen vrouw, en op enig moment in haar leven hoopte ze op een relatie – ook een erotische relatie – met de juiste man.


  Maar niet nu! En niet met déze man, die haar alleen al door zijn aanwezigheid het gevoel gaf dat haar knieën én haar gezonde verstand haar in de steek lieten.


  Een man die het vermogen leek te bezitten haar in eenzelfde treurige situatie te brengen als haar moeder.


  Een man die in haar ogen zo op haar vader leek, dat het haar angst aanjoeg.


  Een man met wie ze absoluut geen persoonlijke relatie wilde.


  Maar voor het eerst in haar leven kon ze bijna begrip opbrengen voor de fouten van haar moeder. Tot op dat moment had ze nooit ervaren hoe het was om zo hartstochtelijk naar iemand te verlangen; een verlangen dat haar als een roofdier zou verslinden als ze niet voorzichtig was.


  En voorzichtigheid was iets wat haar moeder helaas nooit had geleerd.


  Zij had echter geleerd van de fouten van haar moeder, die tegen beter weten in altijd nog was blijven hopen. Haar moeder, die haar vader telkens weer had teruggenomen, ongeacht het aantal keren dat hij tegen haar had gelogen en haar had bedrogen. Uiteindelijk was Faith al het respect voor haar moeder kwijtgeraakt.


  Uiteindelijk was de dag gekomen waarop haar charmante, aantrekkelijke, maar onverantwoordelijke vader voorgoed was vertrokken, en al het geld had meegenomen.


  Het was een vernietigende slag geweest voor haar moeder, maar ook voor het meisje van veertien dat haar vader had aanbeden. Een vader die haar aan haar lot had overgelaten, alleen met haar moeder die nooit over zijn laatste verraad heen was gekomen.


  De les die Faith daaruit had geleerd, was ze nooit vergeten, en ze had zich vast voorgenomen niet in dezelfde val te trappen.


  Ze zou zich niet afhankelijk maken van een man, fysiek noch emotioneel, want als hij wegging, zou hij alle vreugde, alle wil om te leven met zich meenemen.


  Vanaf het moment dat ze Ali had ontmoet, was Faith heimelijk bang geweest dat ze was voorbestemd dezelfde fouten te maken als haar moeder.


  Wat was het waardoor ze zo sterk op hem reageerde, vroeg ze zich af, terwijl ze naar hem opkeek.


  Hun ogen vonden elkaar, haar hart begon te bonzen, en het was alsof de muziek en de andere gasten naar de achtergrond verdwenen, terwijl ze verdronk in de diepten van die prachtige, donkere ogen.


  Plotseling werd ze zich scherp bewust van zijn aanraking, van zijn hand op haar rug, van zijn lichaam tegen het hare, van zijn beschermende armen om haar heen.


  ‘Je ziet er betoverend uit vanavond.’ Zijn lippen streken over haar voorhoofd, en er ging een zinnelijke huivering door haar hele lichaam.


  Instinctief sloeg ze haar armen nog strakker om hem heen, terwijl ze toestond dat zijn vingers het zijdezachte haar in haar nek streelden.


  ‘Je hebt prachtig haar,’ fluisterde hij. Het was zacht als zijde, net zoals hij het zich had voorgesteld. Zijn blik gleed opnieuw over haar gezicht en bleef rusten op haar mond.


  Faith ging met haar tong langs haar droge lippen, zich ervan bewust dat Ali elke beweging volgde. Ze keek naar zijn mond, naar die prachtig gevormde lippen, zich afvragend hoe het zou zijn die op de hare te voelen.


  De gedachte schokte haar tot in het diepst van haar wezen, haar handen werden vochtig – en niet alleen haar handen! – terwijl ze probeerde haar gevoelens te verdringen.


  ‘Je zou je haar vaker los moeten dragen,’ fluisterde hij, nog altijd met zijn donkere ogen in de hare. ‘Het staat je betoverend.’


  ‘O… eh… dank je wel.’ Met haar lichaam tegen het zijne voelde ze dat hij net zo opgewonden was als zij, en dat hij – net als zij – zijn opwinding slechts met moeite de baas bleef.


  Zonder zijn blik van de hare af te wenden, streek Ali over haar wang, haar kin, tilde haar mond naar de zijne en streelde met zijn onderlip teder de hare.


  Haar adem stokte in haar keel. Ze voelde haar zelfbeheersing afbrokkelen. Haar lippen weken uiteen, tintelend onder zijn aanraking.


  Ze wilde niets liever dan zijn mond vol op de hare voelen, met een wanhopig verlangen dat haar deed beven.


  Alsof hij haar verlangen voelde, trok hij haar nog dichter tegen zich aan.


  Haar laatste remming verdween. Ze gaf zich over aan het verlangen en hief haar lippen op naar de zijne.


  ‘Faith.’ Het klonk als een gefluisterde streling, terwijl hij nog altijd luchtig, plagend met zijn lippen langs de hare streek.


  Vurige hartstocht nam bezit van haar, en als een drenkeling klampte ze zich aan hem vast, verlangend naar meer, ook al wist ze dat ze er alleen maar door bezeerd zou raken. Op dat moment kon het haar echter niet schelen.


  Haar gezonde verstand liet haar in de steek, en ze vergat alle waarschuwingen die ze steeds weer als een mantra in gedachten had herhaald, toen Ali’s lippen zacht en zinnelijk over de hare bewogen.


  Ze kreunde zacht en trok wanhopig van verlangen zijn hoofd naar haar toe in een moment van wellust en waanzin. Even maar, hield ze zichzelf voor. Meer zou ze zichzelf niet toestaan.


  Hij drukte zijn mond op de hare. Niet teder, niet plagend, maar dwingend, alsof hij nam wat het zijne was; alsof hij nam wat hij nodig had, wanhopig nodig had.


  O mijn hemel, dacht ze wanhopig, terwijl ze haar vingers begroef in zijn haar.


  Een vurige honger nam bezit van haar, alle remmingen waren vergeten, en ze drukte zich nog dichter tegen hem aan, bijna krankzinnig van verlangen.


  Hem verging het net zo. Hij was een ervaren man in de liefde, maar een verlangen als dit had hij nooit eerder ervaren. Het enige wat hij wilde, was deze vrouw bezitten, zijn stempel op haar drukken.


  De adem stokte in zijn keel, zijn longen leken plotseling gevuld met watten, zijn gedachten werden troebel, zijn zintuigen vervaagden tot hij zich van niets meer bewust was, alleen van zijn wilde, hartstochtelijke verlangen naar Faith.


  Het verbijsterde en schokte hem dat ze in staat was zo’n wanhopige nood in hem te wekken, dat de hele wereld ophield te bestaan.


  Faith. Ongekunstelde Faith, een vrouw zonder verleidingstrucs, maar met in plaats daarvan een scherpe tong en een totaal gebrek aan ontzag voor zijn afkomst, zijn status, zijn geld.


  Ze was niet het soort vrouw naar wie hij ooit had verlangd, maar terwijl ze in zijn armen lag, was haar ongebreidelde passie, de hartstocht waarmee ze zijn kus beantwoordde, het enige wat hij wilde.


  ‘Ali.’


  Kreunend fluisterde ze zijn naam, waarna zijn tong tussen haar lippen gleed, en ze kreunde opnieuw toen hij haar verrukkelijke, vrouwelijke lichaam stevig tegen zich aan trok.


  Met zijn mond verslond hij haar, proevend, genietend, wetend dat het nooit genoeg zou zijn.


  Hij voelde zich als een dorstende in de woestijn, die een kan sprankelend, ijskoud water kreeg voorgehouden waarvan hij maar één slok mocht nemen.


  Eén kleine slok.


  Het enige wat hun kus had veroorzaakt, was dat hij snakte naar meer. Veel meer.


  ‘O hemel!’ fluisterde ze hees. Het duizelde haar, terwijl ze wanhopig vocht om zichzelf weer onder controle te krijgen, om greep te krijgen op de gevoelens die haar van haar verstand hadden beroofd. Het verlangen was echter te overweldigend en nam bezit van haar hele lichaam. Haar tepels werden hard en ze wreef haar borsten tegen hem aan, zo gefrustreerd, zo onbevredigd, dat ze het wel zou kunnen uitschreeuwen. Door één enkele kus was er gebeurd waarvoor ze haar hele leven bang was geweest.


  ‘Faith…’ Hij probeerde wanhopig haar smaak, haar geur te absorberen met zijn zintuigen.


  Faith. Tot op dat moment had hij niet beseft hoe diep de indruk was die ze op hem had gemaakt met haar eenvoud, haar openhartigheid, haar ongekunsteldheid. Een vrouw die hem minachtte; een vrouw die niet onder de indruk was van zijn titel, zijn afkomst, zelfs niet van zijn bankrekening. Een vrouw die meer macht over hem had dan alle schoonheden die hij ooit had gekend, bij elkaar.


  Ze bezat de macht om niet alleen zijn lusten te wekken, maar bovendien om door de muur rond zijn hart te dringen, besefte hij met een angst die hij in geen jaren had gevoeld.


  Hij snakte naar adem, en het duizelde hem in het besef dat Faith hem te gronde kon richten met een enkele kus. Eén enkele kus.


  Een kus die de manier veranderde waarop hij naar haar keek; waarop hij over haar dacht.


  En over zichzelf.


  Hij voelde zich plotseling zwak, kwetsbaar.


  Het beangstigde hem, want dergelijke gevoelens had hij sinds zijn jeugd niet meer gekend. Geen vrouw had ooit zo’n macht over hem gehad. Geen vrouw, behalve Jalila.


  ‘Ali.’ Bang geworden deinsde Faith achteruit. Ze haalde diep adem. Het duizelde haar. ‘We… Dit…’ Ze schudde haar hoofd, in een poging de mist te verjagen, maar ze was niet in staat een samenhangende gedachte te vormen.


  Blijkbaar was de muziek gestopt en weer begonnen, maar de andere gasten om hen heen hadden nog steeds geen aandacht voor hen.


  Langzaam maar zeker keerde haar gezond verstand terug, en daarmee het besef dat ze het ondenkbare had gedaan! Uitgerekend datgene waarvan ze had gezworen dat het haar nooit zou overkomen.


  Zich fysiek en emotioneel laten overrompelen door een man, zodat er niets van haar overbleef.


  Dezelfde fout die haar moeder had gemaakt.


  Faith keek om zich heen, naar de elegante avondkostuums op de dansvloer. Beschaamd schudde ze haar hoofd bij de gedachte dat ze als een puber met Ali had staan zoenen, midden tussen de mensen!


  ‘Het spijt me. Dit had niet mogen gebeuren.’ Ze moest slikken, want haar keel was kurkdroog. ‘We… we… Dit hadden we niet moeten doen. Het kan niet.’


  Een gevoel van spijt overspoelde haar. Ze wist dat deze man een gevaar voor haar betekende, en toch had ze zich vrijwillig in zijn armen gestort.


  Net zoals haar moeder dat talloze malen met haar vader had gedaan.


  De gedachte had het effect van een koude douche, en Faith probeerde een stap naar achteren te doen, probeerde wat afstand tussen hen te scheppen, in de hoop daarmee het laaiende vuur te doven dat haar nog altijd in zijn greep had.


  ‘Waarom niet?’ Ali keek haar dreigend aan. Hij kreeg zelden te horen dat iets niet kon of niet mocht. Mensen, en vooral vrouwen, waren voor hem tot alles bereid. Hoe kon Faith zoiets zeggen en daarmee de bijna primitieve gevoelens tussen hen ontkennen?


  ‘Volgens mij is het daarvoor te laat, Faith.’ Hij wilde haar weer in zijn armen nemen, maar ze deinsde achteruit, met haar handen afwerend naar voren gestoken.


  ‘Of je het nu leuk vindt of niet, het is gebeurd.’ Hij zou niet toestaan dat ze ontkende wat zo’n storm van gevoelens in hem had ontketend. Bovendien zag hij aan haar gezicht dat het haar net zo verging.


  Haar ogen waren groot en mistig van wellust. Een wellust die zijn hoogtepunt nog niet had bereikt, dacht hij verlangend.


  Er lag een blos op haar wangen. Haar lippen – die prachtige, zinnelijke lippen – weken licht uiteen en waren gezwollen van hun kus. Hij wilde niets liever dan zijn mond opnieuw op de hare drukken, haar warme, vurige lichaam opnieuw tegen het zijne voelen.


  ‘Ik wil je,’ zei hij eenvoudig, terwijl hij zijn arm om haar slanke middel liet glijden om haar dichter naar zich toe te trekken. Hij kon het niet verdragen dat ze zo dichtbij was en tegelijkertijd zo ver weg. ‘Jij wilt mij. Het is heel simpel. Je moet niet bang zijn voor je gevoelens; voor wat er tussen ons bestaat. Dat is iets heel natuurlijks.’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd en maakte zich met knikkende knieën los uit zijn omhelzing. Ze was niet bang voor wat er tussen hen bestond, ze was er doodsbang voor. Het raakte haar tot in het diepst van haar wezen.


  ‘Ik wil jou níet,’ loog ze. Met opgeheven kin keek ze hem uitdagend aan.


  ‘Je lichaam spreekt een heel andere taal, Faith.’ Hij keek haar doordringend aan, met een verdrietige glimlach om zijn lippen. ‘Wie liegt er nu?’ vroeg hij zacht. ‘Wie liegt er nu?’


  Beschaamd schudde ze haar hoofd. Haar lichaam zinderde nog altijd van verlangen. Ze wilde niets liever dan zich opnieuw door hem laten omhelzen.


  Dat was precies de reden waarom ze dit nooit meer mocht laten gebeuren. Nooit meer. Daarvoor was het te gevaarlijk.


  ‘Ik lieg niet,’ zei ze zo stellig mogelijk, maar het klonk zwak, weinig overtuigend, zelfs in haar eigen oren. Het maakte haar razend en beschaamd.


  ‘Ik wil jou niet,’ herhaalde ze, in de hoop dat ze het uiteindelijk zelf zou geloven.


  ‘Maar ik wil jou wel.’ Hij streek met een vinger over haar blote arm, zodat er opnieuw een huivering door haar heen ging.


  Ze deinsde achteruit, niet bereid toe te geven dat zelfs de vluchtigste aanraking haar weerstand volledig dreigde te ondermijnen.


  Ze mocht niet bezwijken voor haar gevoelens. Ze mocht niet vergeten wat ze had geleerd in haar jeugd; alle pijn, al het verdriet die een man een vrouw kon aandoen; die Ali háár kon aandoen.


  ‘O, maar ik zal je krijgen, Faith,’ fluisterde hij verleidelijk, zodat ze alleen maar razender werd.


  ‘Jij arrogante…’ Haar stem stierf weg, en ze beheerste zich voordat ze iets zou zeggen waarvan ze spijt zou krijgen. Haar ogen werden donker. Woede verdrong de hartstocht en deed haar beseffen hoe stom ze was geweest. Ze was blij met die woede. Die was vertrouwd; daar kon ze mee overweg. ‘Wie denk je wel dat je bent?’


  Zijn stem klonk zacht, maar met een ondertoon van keiharde vastberadenheid. ‘Ik ben Sjeik Ali El-Etra –’


  ‘Hou op!’ Ze kon hem wel slaan. ‘Schei uit met die onzin. Wat denk je nou? Dat ik zo onder de indruk ben van je titel dat ik voor je op mijn knieën val?’


  ‘Onzin?’ Zijn wenkbrauwen vormden een dreigende lijn. Niemand had het ooit gewaagd zijn titel ‘onzin’ te noemen. Hij verstijfde en kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Er zijn mensen die dat doen, Faith.’


  Ze slaakte een gefrustreerde zucht, kokend van woede. Hij was werkelijk onverdraaglijk! Onverteerbaar koppig en arrogant!


  ‘Dat zal best, maar daar hoor ik niet bij. Ik ben niet een van je domme blondjes. En ik ben ook niet geïnteresseerd in een avontuurtje voor één avond, of je nou sjeik bent of niet.’ Met fonkelende ogen stak ze haar kin naar voren. ‘En ik heb nieuws voor je, Sjeik Ali El-Etra. Tot dusverre heb je misschien alles gekregen waar je je zinnen op had gezet, maar er is één ding dat je nooit zult krijgen.’ Ze prikte beschuldigend haar vinger in zijn borst, woedend over de zelfingenomen, arrogante blik in zijn ogen. ‘Mij!’


  Met die woorden draaide ze zich op haar hakken om en liet ze hem staan, midden op de dansvloer, met een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ach, Faith. Ook dáár vergis je je in,’ zei hij ten slotte. Hij stak zijn handen in zijn zakken terwijl ze naar buiten verdween, de koele, donkere avond in. ‘Ik zál je krijgen.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Prosperino, Californië


  


  In de donkere avond verhief het elegante landgoed van de Coltons zich als een trots, wenkend baken op een hoge, rotsachtige klif boven de Stille Oceaan.


  Koele mistflarden dansten op de avondwind en wikkelden het prachtige huis loom in een krans van nevelslierten.


  De gekartelde rotsen en het witte strand daaronder waren scherp afgetekend in het maanlicht. De zilte zeelucht vermengde zich met de geur van theerozen, anjers en begonia’s in de schitterende, uitgestrekte tuin.


  In de Haciënda de la Alegria – Huis der Vreugde – van de Coltons hadden eens lachende kinderstemmen geklonken en er had warmte, liefde, geborgenheid geheerst.


  Maar dat was allang niet meer zo, dacht Emily Blair Colton verdrietig, terwijl ze de cirkelvormige oprijlaan overstak naar de voordeur. Nu werd de sfeer getekend door verdriet en spanningen, en het huis was niet langer meer een thuis.


  Emily bleef even staan om naar het landgoed te kijken, badend in het maanlicht. Het huis dat eens zo’n veilige haven was geweest en alles voor haar had betekend.


  Ze huiverde en trok haar trui dichter om zich heen. Haar hele leven was veranderd toen ze elf was.


  Langzaam begon ze weer in de richting van de voordeur te lopen.


  Alles in haar leven was nu gerelateerd aan het ongeluk.


  Vóór het ongeluk.


  Ná het ongeluk.


  Vóór het ongeluk had ze een verrukkelijk leven gehad en zich veilig gevoeld. De band met haar pleegmoeder was zo hecht geweest.


  Haar ouders waren omgekomen toen Emily nog maar een peuter was, en het had niet lang geduurd of ze was door Joe en Meredith Colton als pleegkind in het gezin opgenomen en vervolgens geadopteerd.


  Meredith had haar al snel de bijnaam Mus gegeven, vanwege haar ranke, slanke figuurtje.


  Bij de Coltons had Emily de geborgenheid en de stabiliteit gevonden die door de plotselinge dood van haar ouders waren weggevallen, en wat nog veel belangrijker was: ze had van meet af aan geweten dat haar adoptieouders van haar hielden.


  Ze hadden haar hun naam gegeven en haar als een eigen kind opgenomen in hun gezin. De relatie met haar nieuwe broers en zusters en met haar ouders – vooral met haar moeder – had niet volmaakter kunnen zijn.


  Meredith Colton was de belangrijkste persoon in Emily’s leven geworden. Ze had haar bewonderd, ze had van haar gehouden en Meredith was haar grote voorbeeld geweest.


  Tot het ongeluk.


  Emily beklom zuchtend de treden naar de voordeur en zocht in de zakken van haar korte broek naar haar huissleutel.


  Tot de dag waarop haar leven voorgoed was veranderd.


  Emily en haar moeder waren op weg geweest naar Emily’s grootmoeder toen hun auto van de weg was geraakt. Hoewel ze geen van beiden ernstige verwondingen hadden opgelopen, was de nasleep van het ongeluk vernietigend geweest.


  Emily kon zich het ongeluk en de tijd ervoor en erna nog altijd slechts vaag herinneren. Als ze probeerde duidelijkheid te krijgen in haar geheugen, kreeg ze barstende hoofdpijn. Bovendien werd ze de laatste tijd ook weer gekweld door afschuwelijke nachtmerries.


  Wat ze zich echter nog haarscherp kon herinneren, was het moment waarop ze weer was bijgekomen, vlak na het ongeluk. Het moment waarop ze twéé moeders had gezien. Zelfs nu zag ze, als ze haar ogen dichtdeed, nog dat beeld van twee moeders, naast de vernielde auto. Twee identieke vrouwen.


  Emily knipperde met haar ogen, in de hoop dat het beeld zou verdwijnen. Maar dat gebeurde niet. Toen ze haar ogen weer opendeed, zag ze nog altijd twee moeders.


  Twee moeders. De ene had een lief gezicht en glimlachte naar haar, de andere zag er op de een of andere manier kwaadaardig uit.


  Hoewel ze niet ernstig gewond was geraakt, had ze wel een hersenschudding opgelopen. Dat was volgens de doktoren de verklaring voor haar nachtmerries, haar hoofdpijn en de verwarrende beelden in haar herinnering.


  Toen ze de doktoren had verteld over de twee moeders die ze had gezien, deden die het verhaal af als een gevolg van de klap, waardoor ze even alles dubbel had gezien.


  Emily wist echter dat het niet aan haar ogen lag. Ze wist dat er die dag iets verschrikkelijks was gebeurd. En niet alleen met haar.


  Want sinds het ongeluk was haar lieve, zachte moeder veranderd in een vreemdeling.


  Aanvankelijk had Emily gedacht dat de dramatische veranderingen in het karakter van haar moeder een gevolg waren van haar verwondingen. Dus Emily had geduldig afgewacht, in de veronderstelling dat de kille, afstandelijke vreemde die zich haar moeder noemde, uiteindelijk vanzelf zou verdwijnen.


  Dat was nooit gebeurd.


  Het verlies was onmogelijk in woorden uit te drukken en iets waar ze nog dagelijks onder leed. Ze had zoveel van haar moeder gehouden. Ze had zo op haar gesteund en nu…


  Emily zuchtte en controleerde het alarm. Tot haar verbazing stond het niet ingeschakeld. En dat terwijl haar ouders het altijd aandeden wanneer ze ’s avonds uitgingen.


  Verdrietig dacht Emily dat ze de vrouw die zich haar moeder noemde, niet meer kende. Dat ze haar niet eens aardig vond.


  Het was een verlies waarover ze niet met haar vader kon praten, in het besef dat hij zich ook bewust was van de verandering die Meredith had ondergaan. Ze wilde hem niet nog meer van streek maken. Ze wilde niet dat hij wist hoe hevig bezorgd ze was door het gedrag van haar moeder.


  De enige die ze in vertrouwen had durven nemen, was haar nichtje. Emily was twintig en Liza een paar jaar ouder. Ze had de stem – en het gezicht – van een engel.


  Liza en Emily waren samen opgegroeid, en Liza was als het ware een zusje voor Emily geworden.


  Ze begreep Emily’s verwarring en haar bezorgdheid over haar moeder volkomen. Liza’s eigen moeder was advocaat; een kille, afstandelijke vrouw die alleen maar aandacht had gehad voor haar werk tot ze had ontdekt dat Liza een prachtige zangstem bezat.


  Vanaf dat moment was Cynthia Turner Colton onvermoeibaar geweest in haar pogingen om Liza te laten doorbreken als zangeres. Ondanks haar jeugd was Liza gedwongen geweest zanglessen te nemen en eindeloos te oefenen en op te treden, tot het arme kind zo doodmoe was, dat ze snakte naar rust en niets liever wilde dan vluchten voor haar bedillerige, veeleisende moeder.


  Het was niet meer dan logisch geweest dat ze rust had gezocht in huize Colton, in de warme, ontspannen sfeer van het grote gezin. Gretig om aan de kilte thuis te ontsnappen was Liza zoveel als ze kon naar haar tante Meredith gevlucht en had een hechte band met haar opgebouwd. Meredith was als een tweede moeder voor haar geworden.


  Ook die relatie was ingrijpend veranderd na het ongeluk. Meredith stelde zich plotseling kil en afstandelijk op en had ineens geen tijd en geen aandacht meer voor Liza.


  De twee meisjes maakten zich zulke ernstige zorgen, dat ze troost en begrip bij elkaar hadden gezocht. En die bezorgdheid groeide naarmate het gedrag van Meredith meer bizar werd.


  Zo bizar dat Emily Liza nog niet zo lang geleden had toevertrouwd dat ze zich afvroeg of Meredith wel echt haar moeder was.


  Het leek wel alsof haar echte moeder was weggehaald en alsof deze kille, harteloze vreemde haar plaats had ingenomen.


  Alleen al de gedachte was belachelijk, te gek voor woorden, en toch was het de enige verklaring die Emily kon bedenken voor de abrupte verandering in de persoonlijkheid van haar adoptiemoeder.


  Huiverend in de kille zeewind stak Emily de sleutel in het slot. Toen keek ze op. Het hele huis was in duisternis gehuld, ook de studeerkamer van haar vader op de eerste verdieping. Dat betekende dat er nog niemand thuis was.


  Ze deed de deur open en glipte naar binnen, genietend van de vredige rust. Want vrede en rust waren tegenwoordig ver te zoeken wanneer haar moeder thuis was.


  Haar vader had een afspraak met wat oude vrienden, en haar moeder… Ach, wat haar moeder deed, dat wisten ze meestal niet. Ze nam zelden de moeite om tegen iemand te zeggen waar ze heen ging.


  Emily vond het afschuwelijk, maar ze moest toegeven dat ze opgelucht was. Een confrontatie met haar moeder – altijd om onbeduidende dingen – was wel het laatste waaraan ze behoefte had.


  Ze werd de hele dag al gekweld door een afschuwelijk voorgevoel dat er iets helemaal niet goed zat. Hoewel ze haar best had gedaan om het gevoel van zich af te zetten en met haar vriendinnen uit eten was gegaan en daarna naar de film, was het gevoel er nog steeds.


  Nadat ze de deur zachtjes had dichtgedaan en afgesloten, legde ze haar voorhoofd tegen het koele hout, wensend dat alles anders was en dat ze haar gelukkige leventje terug had.


  Wensend dat ze haar moeder terug had.


  Er brandden tranen in haar ogen. Tot het ongeluk had ze nauwelijks beseft hoeveel ze van haar moeder hield. Hoezeer ze op haar moeder had gesteund.


  Hoewel ze ook zielsveel van haar vader hield, was het haar moeder geweest die haar met veel liefde en geduld had geholpen uit haar schulp te kruipen.


  Ze was nog maar zo klein geweest toen ze bij de Coltons in huis was gekomen. Een klein, angstig meisje. Meredith was de enige moeder die ze kende, en het was aan haar te danken geweest dat Emily eindelijk het vertrouwen en de zekerheid had verworven waardoor ze zich een geaccepteerd lid van het gezin was gaan voelen.


  En toen was ze opgebloeid. Met haar liefde en haar toewijding jegens haar moeder, die haar een thuis had gegeven, was ook haar zelfvertrouwen gegroeid.


  Dat was inmiddels lang geleden, dacht Emily zuchtend. Ze richtte zich op en liep door de donkere hal naar de trap.


  Haar sportschoenen maakten geen geluid op het tapijt.


  Boven aan de trap bleef ze even staan, dankbaar dat Merediths kamer zich in de zuidvleugel bevond, aan de andere kant van het huis.


  Alleen al de nabijheid van haar adoptiemoeder bezorgde haar tegenwoordig een gevoel van onbehagen. Ze hoopte dat ze in diepe rust zou zijn voordat Meredith thuiskwam.


  Toen ze de deur van haar slaapkamer naderde en zag dat deze bijna dicht was, fronste Emily haar wenkbrauwen. Inez, de huishoudster, deed de deuren van de slaapkamers nooit dicht. Sterker nog, ze waren alleen gesloten wanneer de bewoner sliep. Op die manier controleerde haar vader of iedereen thuis was voor de nacht.


  Plotseling werd Emily weer besprongen door het gevoel van onbehagen dat haar de hele dag had geplaagd.


  Het was zo merkwaardig om haar deur bijna dicht te zien; als een puzzelstukje op de verkeerde plek.


  Bevend sloop ze verder. De lange gang lag er verlaten bij, en voor het eerst in haar leven was ze bang in het enorme huis dat al zolang ze zich kon herinneren, haar thuis was geweest.


  Met trillende vingers duwde ze de deur een eindje open, ver genoeg om de verduisterde kamer in te kunnen kijken, zonder zelf gezien te worden.


  Het licht van de maan viel in banen door de gordijnen de kamer binnen. Een van de ramen stond open, zodat de gordijnen opbolden in de avondwind. Plotseling verstijfde Emily, en ze sloeg een hand voor haar mond.


  Afgetekend in het maanlicht zag ze het silhouet van een man die zich verborg achter het gordijn, vlak bij haar bed.


  Haar ogen werden groot, en ze deed voorzichtig een stap naar achteren, nog altijd met haar hand tegen haar mond gedrukt om het niet uit te schreeuwen. Haar hart bonsde in haar keel, het bloed suisde in haar oren.


  Het leek wel alsof hij…


  ‘O nee,’ fluisterde ze gekweld en verlamd door doodsangst.


  Hij hield een mes in zijn hand!


  Vanwege de rijkdom en de positie van hun ouders waren de kinderen Colton grootgebracht met het idee dat ze het doelwit konden worden van de een of andere gek die uit was op geld, roem of wat een mens ook tot een dergelijke daad van waanzin kon brengen.


  Emily had die dreiging nooit serieus genomen. Wie zou hen kwaad willen doen? Maar plotseling tuimelden de gedachten over en door elkaar heen, als de beelden in een caleidoscoop.


  Ze was helemaal alleen thuis.


  Ze moest hier weg!


  Met knikkende knieën draaide ze zich om en rende ze naar de trap. Op de laatste tree struikelde ze bijna, en ze klampte zich snikkend vast aan de leuning. Toen rende ze naar de voordeur, die ze net zo zorgvuldig op slot had gedaan.


  Haar klamme handen beefden zo dat ze het slot amper openkreeg. De sleutels vielen uit haar trillende handen en belandden met veel lawaai op de marmeren vloer.


  Plotseling hoorde ze een geluid achter zich en ze draaide zich om. De man stond boven aan de trap. Ze kon zijn gezicht nu duidelijk zien. In zijn hand hield hij nog altijd het mes.


  Hij had haar gezien!


  Ze nam niet de moeite haar sleutels op te rapen, maar rukte de deur open en rende met een kreet van doodsangst naar buiten. Met twee treden tegelijk stormde ze het bordes af. Ze struikelde opnieuw en viel op haar knieën in het vochtige gras.


  Snikkend keek ze om zich heen. Haar ogen waren verblind door tranen. Op het licht van de maan na was het pikdonker. Het enige geluid was de fluistering van de wind.


  Hevig rillend, van angst en van de koude nachtlucht, streek Emily met een hand over haar ogen en probeerde ze helder na te denken.


  Ze was alleen. Met een krankzinnige.


  Met een hand tegen haar bonzende hart gedrukt krabbelde ze overeind. Toen ze achterom keek zag ze zijn silhouet in de deuropening. Bijna had ze het uitgegild, maar er was niemand die haar zou horen. Het onderkomen van de ranchknechten stond een mijl verderop. Dus als ze schreeuwde, zou ze zich alleen maar verraden tegenover de man met het mes. Dan wist hij precies waar ze was.


  Hijgend rende Emily om de noordkant van het huis, langs de enorme keuken en de fraaie eetkamer waar ze op zoveel feestdagen bij elkaar hadden gezeten.


  Ze moest zich verbergen.


  Zichzelf dwingend om na te denken rende ze naar de achterkant van het huis, naar de treden die van de tuin naar het strand leidden.


  Ze kon nergens heen! Waar moest ze zich verbergen?


  Tussen de zee en het huis was geen enkele dekking. De man zou haar onmiddellijk in de gaten krijgen.


  Toen ineens wist ze het.


  De grot!


  Ongeveer honderd meter van de treden naar het strand lag een grot, waar Liza en zij zich als kinderen regelmatig hadden verstopt.


  Het was hun eigen speelhuis geweest, waar niemand van de familie hen had kunnen vinden. Liza en zij hadden er uren doorgebracht, giechelend, lachend, spelend.


  Met een vluchtige blik over haar schouder rende Emily over het rulle zand. Op haar sportschoenen kwam ze maar langzaam vooruit, maar ondertussen raakten haar ogen gewend aan de duisternis en ze tuurde gespannen voor zich uit, op zoek naar de kleine, verborgen toegang tot de grot.


  Ze hoorde een geluid achter zich.


  Hij kwam achter haar aan.


  Ze had steken in haar zij van het rennen, haar knieën waren ontveld door de val, maar ze wist dat ze verder moest.


  Ze móest verder! Hij mocht haar niet te pakken krijgen!


  Een snik welde op in haar keel, terwijl ze opnieuw bijna struikelde.


  Toen ineens herkende ze de toegang tot de grot. Hij was zo verborgen dat iemand die niet wist van het bestaan ervan, hem nooit zou vinden. Geruisloos glipte ze naar binnen.


  Met haar hand tegen haar mond gedrukt ging ze plat op de grond liggen.


  ‘O, mama. Waar ben je toch? Je moet me helpen!’ jammerde ze gesmoord.


  


  Jackson, Mississippi


  


  Met een ruk schrok ze wakker uit haar nachtmerrie.


  Haar kind had om hulp geroepen. Haar kind, inmiddels een jonge vrouw, had haar in doodsangst om hulp geroepen!


  ‘O, mama. Waar ben je toch? Je moet me helpen!’


  Snakkend naar adem ging Louise Smith rechtop in bed zitten. Haar hart bonsde in haar keel, het bloed suisde in haar oren.


  Haar kind was in gevaar.


  Ze had het gevoel alsof de duisternis haar insloot; het gevoel alsof ze stikte.


  De kraag van haar katoenen nachthemd scheurde toen ze probeerde wat meer lucht te krijgen.


  Zweet parelde op haar voorhoofd, op haar bovenlip, tussen haar borsten. Haar ademhaling was hijgend, onregelmatig.


  De misselijkmakende hoofdpijn die altijd op een nachtmerrie volgde, kwam onverbiddelijk opzetten. Ze kreunde zacht.


  De droom. Hij was er weer. De droom van het kleine meisje – háár kleine meisje, inmiddels een volwassen vrouw – dat in gevaar was en haar smekend om hulp riep. En ze kon niets doen. Haar dochter vocht hulpeloos tegen het kwaad dat haar omringde, en zij kon alleen maar machteloos toekijken.


  Louise huiverde in de duisternis. De droom was zo levensecht dat de beelden bleven terugkeren, als een grammofoonplaat die bleef hangen.


  Ze schudde haar hoofd. Jarenlang had ze nu al dezelfde droom. Jaren waarin ze was gekweld door eenzaamheid, door een gevoel van verlies dat zo vermorzelend was alsof er iemand was gestorven.


  Even sloot Louise haar ogen, en in gedachten kon ze het meisje zien, zo duidelijk alsof ze naast haar in de kamer stond.


  Een klein, tenger kind met een bos rode krullen en een aanstekelijke glimlach. Haar ogen straalden van liefde en toewijding, en Louise las nog iets anders in die ogen: een hechte band, zoals die alleen tussen moeder en kind bestaat.


  Het gevoel was zo sterk, het beeld zo indringend dat Louise opnieuw huiverde, een hand op haar bonzende voorhoofd legde en over haar ogen streek om het beeld te verjagen.


  Het meisje was inmiddels een jonge vrouw, en ze was in gevaar.


  Louise wist het zeker, net zo zeker als ze wist dat ze in haar eigen slaapkamer was, in haar gezellige, kleine huis.


  Nog altijd huiverend reikte ze naar het potje tabletten naast haar bed die haar therapeute haar had voorgeschreven tegen de afschuwelijke hoofdpijn waardoor ze werd gekweld na een nachtmerrie.


  Met trillende vingers probeerde ze de dop los te draaien. Het kostte haar al haar energie om zich te concentreren op het flesje, en niet op de doodsangst die haar lichaam in zijn greep had.


  Haar kind was in gevaar.


  Wat iedereen ook zei, ze wist zeker dat ze niet gek was. Daarvoor waren de dromen te levensecht en de herinneringen te duidelijk.


  ‘O, mama, waar ben je toch? Je moet me helpen!’


  De dop sprong van het flesje en rolde op de grond. Met trillende vingers schudde Louise een handvol witte pilletjes in haar hand. Ze slikte er een in en liet de rest op de grond vallen.


  Toen sloot ze haar ogen, ze sloeg haar handen voor haar gezicht en probeerde haar ademhaling onder controle te krijgen, zoals haar dat was geleerd.


  Elk moment leek een eeuwigheid te duren, terwijl ze uit alle macht probeerde de doodsangst te verdringen die de droom in haar had gewekt.


  Haar kind was omringd door kwaad, en zij was machteloos. Ze kon niets doen.


  Heel geconcentreerd zoog Louise haar longen vol met lucht, vechtend tegen het lichte gevoel in haar hoofd dat het gevolg was van de hoofdpijn en de nachtmerrie. Zo wachtte ze tot de paniek en de doodsangst eindelijk begonnen weg te ebben.


  Badend in het zweet vocht ze tegen de misselijkheid.


  ‘Mammie! Je moet me helpen!’


  Louise proefde de smaak van gal in haar keel en slikte krampachtig, maar ze besefte dat ze haar maag niet langer onder controle had.


  Ze sloeg het verwarde beddengoed terug en strompelde met haar hand tegen haar mond gedrukt naar de badkamer. Op blote voeten knielde ze voor de wc-pot.


  Tegen de tijd dat ze haar maag had geleegd, was de doodsangst weggeëbd en waren haar hartslag en haar ademhaling weer bijna normaal.


  Nog altijd bevend zette ze de koude kraan aan om haar mond te spoelen en haar gezicht te wassen.


  Toen ze opkeek herkende ze zichzelf amper in de vrouw die haar aanstaarde vanuit de spiegel. Haar nachtpon was gescheurd, haar goudbruine haar dat hier en daar grijs begon te worden, was verward, en haar anders zo sprankelende bruine ogen waren dof, en er lagen donkere kringen onder.


  Wie ben ik? dacht ze, terwijl ze naar haar spiegelbeeld keek.


  Louise Smith was de naam die ze had aangenomen na haar ontslag uit de inrichting. Ze was er weggegaan zonder herinneringen aan haar verleden. Dankzij de doktoren wist ze hoe verschrikkelijk het leven was dat ze achter zich had.


  Louise schudde haar hoofd en streek met haar handen over haar gezicht. Ze had niet verder kunnen leven met wat de doktoren haar hadden verteld. Dus had ze een nieuwe naam aangenomen en was ze een nieuw leven begonnen.


  Al die tijd had ze echter het gevoel niet van zich af kunnen zetten dat ze een kind had gehad – kinderen – en een man.


  Dat was echter niet wat de doktoren haar hadden verteld.


  Waarom kon ze het zich toch niet herinneren?


  En waarom kon ze het niet vergeten?


  Ze had dan wel geen herinneringen, maar ze had iets veel sterkers, iets veel belangrijkers: een onuitroeibaar gevoel, diep vanbinnen.


  De band met haar kind, het verdriet om het verlies van dat kind – het kleine meisje met sproetjes en rode krullen – was nooit minder geworden. Het was alsof ze nog altijd met elkaar verbonden waren.


  Louise wendde zich af van haar spiegelbeeld. Het liefst zou ze een douche nemen, om de angst weg te wassen. Ze had echter amper genoeg energie om de kraan aan te zetten.


  Dus strompelde ze terug naar haar slaapkamer. Eenmaal in bed begon ze onbeheerst te rillen. Met de dekens strak om zich heen reikte ze naar het lichtje naast haar bed. Plotseling baadde de kleine, gezellige kamer in een zacht licht. Louise slaakte een diepe zucht en staarde naar de pillen op de grond, zich vluchtig afvragend hoe ze daar waren gekomen.


  Toen trok ze de sprei op tot haar kin en keerde ze haar hoofd naar het raam dat uitkeek op haar met veel liefde verzorgde tuin.


  Ze durfde die nacht niet meer te gaan slapen, uit angst dat ze het kind weer zou zien. Het kind dat haar dochter was en dat in doodsnood verkeerde.


  Wakend zou ze wachten op de nieuwe dag. En terwijl ze wachtte, zou ze bidden dat het moment ooit zou komen waarop ze weer wist wie ze was.


  Bidden dat het moment ooit zou komen waarop ze zou weten wie haar dochter was.


  Bidden dat haar kind veilig zou zijn.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  San Diego


  


  Sinds de galaparty had Faith hem ontlopen. Dat duurde nu al dagen.


  Ali stond in de deuropening van de uitgestrekte ruimte waarin het hele computersysteem van El-Etra Investments stond opgesteld. Hij keek zwijgend naar Faith, die met haar rug naar hem toe aan het werk was.


  Verbaasd liet hij zijn blik in het rond gaan. Hij was hier misschien één keer eerder geweest en begreep niets van de werking van al die zacht zoemende apparaten. Zijn blik gleed weer naar Faith, terwijl hij afwezig zijn das losmaakte.


  Hoewel ze zich in de kelder van het gebouw bevonden en de middag al op zijn einde liep, was het hier warmer dan in de rest van het gebouw. Daar zou hij eens met de beheerder over praten, want hij wilde niet dat zijn personeel onder dergelijke onaangename omstandigheden moest werken.


  ‘Faith?’ Hij liep de ruimte in, verbaasd over haar concentratie. Als ze al besefte dat hij er was, dan liet ze dat niet merken. Haar ogen waren gericht op het computerscherm voor haar, haar vingers vlogen over het toetsenbord.


  Ze zat met haar schouders gebogen, en hij kon de gespannen spieren in haar rug bijna zíen.


  Terwijl hij nog altijd zwijgend naar haar keek, was hij opnieuw verbijsterd door het enorme effect dat ze op hem had. Ondanks zijn hectische agenda en ondanks het feit dat hij haar in geen dagen had gezien, betrapte hij zich erop dat hij voortdurend aan haar moest denken. Overdag, maar ook ’s nachts.


  Dan dacht hij aan iets wat ze had gezegd en barstte op de raarste momenten in lachen uit. Die ochtend, tijdens een bespreking, was hem dat ook weer overkomen, zodat hij enigszins gegeneerd naar de verbaasde gezichten om zich heen had gekeken.


  Ze was een hoogst ongebruikelijke vrouw, concludeerde hij; niet zijn gebruikelijke type, maar ondanks dat fascineerde ze hem mateloos.


  Te oordelen naar hun laatste ontmoeting en haar stellige bewering dat hij er niet op hoefde te rekenen haar ooit te krijgen, was die fascinatie echter blijkbaar niet wederzijds.


  Hij liep verder de ruimte in en bleef naast haar staan. Ze leek hem nog altijd niet in de gaten te hebben.


  ‘Faith?’ Glimlachend strekte hij zijn hand uit om een losgeraakte krul te strelen.


  Ze schrok op. ‘Ali.’ Ze schudde haar hoofd, verbijsterd door zijn nabijheid en zijn aanraking.


  Ze had kunnen weten dat hij er was. De sfeer in de ruimte was op een subtiele manier veranderd. Ze had het gevoeld, maar besloten het te negeren en zich te blijven concentreren op haar werk.


  ‘Je ontloopt me,’ zei hij glimlachend, terwijl hij op de punt van het bureau ging zitten.


  ‘Helemaal niet,’ loog ze, en ze richtte haar aandacht weer op de computer. ‘Ik doe alleen maar waarvoor ik word betaald. Werken.’


  ‘O ja, werken. Ik geloof dat ik dat woord wel eens heb gehoord.’ Toen ze opkeek zag ze pretlichtjes in zijn ogen, en ze besefte dat hij haar plaagde.


  Ze probeerde haar schouders te ontspannen, die onmiddellijk verkrampt waren geraakt toen hij naast haar was komen staan.


  Hij pakte het blikje cola van haar bureau en nam een slok. ‘Die is lauw!’ zei hij met een van afschuw vertrokken gezicht.


  ‘Ja, maar ik heb geen tijd om nieuwe te gaan halen.’


  Ze was bezig het systeem te koppelen aan de nieuwe server, en daarna zou het nog maar een paar dagen duren om het karwei af te maken. Ze was van plan dat door een van haar consultants te laten doen, want ze had er geen behoefte aan om Ali dagelijks te blijven zien.


  Ze vertrouwde hem niet.


  Of liever gezegd, ze vertrouwde zichzélf niet. Na wat er op de galaparty was gebeurd, had ze zich vast voorgenomen hem tegen elke prijs uit de weg te gaan.


  Tot dusverre was ze daar goed in geslaagd – tot hij enkele minuten eerder was binnengekomen en haar met zijn krachtige, mannelijke aanwezigheid uit haar evenwicht had gebracht.


  ‘Wat kom je doen, behalve mijn cola pikken?’ Ze pakte het blikje terug, nam een slok en besefte dat hij gelijk had. De cola was inderdaad lauw.


  ‘Ik kwam om te kijken of je me inderdaad opzettelijk uit de weg ging, of dat je misschien was ontvoerd door buitenaardse wezens.’


  Nog altijd wanhopig proberend zich te concentreren, keek ze met een geërgerde frons op van haar monitor. ‘Wat?’


  ‘Buitenaardse wezens,’ herhaalde hij, in het besef dat ze er niet bij was met haar gedachten, en vol bewondering voor haar concentratie. Hij wenste alleen dat ze niet voortdurend zo narrig deed.


  Het was voor het eerst in zijn leven dat een vrouw hem opzettelijk negeerde en ontweek. Dat vormde niet alleen een uitdaging die hij niet kon weerstaan, Faith Martin had bovendien iets wat hem raakte; op een manier waarop al die andere vrouwen dat nooit hadden gedaan.


  Faith was niet alleen een uitdaging, ze was een intrigerend raadsel, en hij was vastbesloten het raadsel op te lossen.


  ‘Wat zei je nou? Buitenaardse wezens?’ vroeg ze ten slotte. ‘Ik ben aan het werk, Ali,’ zei ze ferm, in de hoop dat hij niet te lang zou blijven.


  Ze had het onaangenaam warm, ze was moe en ze was bovendien ontzettend prikkelbaar. Haar hoofd bonsde, ze had de hele dag nog niet gegeten, dus ze was bepaald niet in de stemming voor grappen of geflirt. ‘Ik heb het druk.’


  Het bleef een raadsel. Al zijn andere werknemers stonden te trillen in hun schoenen als ze hem alleen maar zágen. Zij deed niets anders dan snauwen en grauwen.


  ‘Ja, dat zie ik.’ Hij keek over haar schouder naar het computerscherm, maar had geen idee waar ze mee bezig was. ‘En ik zie ook dat je weer in een uitstekend humeur bent.’


  Faith wreef zuchtend over haar bonzende slaap. Alleen al zijn aanwezigheid maakte haar nog prikkelbaarder. Ze had hem dan wel ontweken, maar dat betekende niet dat ze hem niet had gezien.


  In de krant van die ochtend had weer een foto van hem gestaan, met de zoveelste oogverblindende blondine aan zijn arm.


  Te oordelen naar de duizelingwekkende verzameling foto’s die ze deze week al van hem had gezien, had hij niet erg onder haar ontwijkende gedrag geleden. Ondanks wat Kadid haar had verteld, was Ali’s gedrag de bevestiging van haar somberste vermoedens over de man die hij was. Zijn ouders mochten die afspraakjes dan voor hem regelen, hij wekte niet de indruk dat hij er met tegenzin in meeging.


  Ze vroeg zich af hoeveel vrouwenharten Ali al had gebroken met zijn onbekommerde gedrag. Haar eigen vader had de ene vriendin na de andere versleten en vrouwen afgedankt, zonder zich ook maar enigszins te bekommeren om wat hij daarmee aanrichtte. Bij zijn vriendinnen, bij zijn vrouw, bij zijn dochter.


  ‘Vertel op! Wat kom je doen?’ Ze deed geen moeite haar ergernis te verbergen.


  ‘Dat heb ik je gezegd. Ik wilde weten of je me opzettelijk uit de weg ging,’ zei hij geduldig.


  ‘Doe niet zo belachelijk!’


  ‘Faith?’ Hij pakte opnieuw een lok van haar haar. Ze deinsde instinctief terug bij zijn aanraking, wetend hoe ze daarop zou reageren.


  ‘Ja?’ Ze wreef over haar voorhoofd, geërgerd dat ze haar reacties niet in bedwang had zodra hij in de buurt was. Ze had het gevoel dat haar lichaam haar verraadde, op een heel primitief niveau, en ze wist niet goed wat ze daarmee aan moest.


  Ze keek op en las een heftige, maar ondoorgrondelijke emotie in zijn ogen. Met een zucht riep ze zichzelf tot de orde. Hij was haar opdrachtgever, dus ze zou althans een poging moeten doen om beleefd te blijven. ‘Waarom denk je in ’s hemelsnaam dat ik je ontw –’


  ‘We hadden een afspraak, al meer dan een uur geleden,’ zei hij zacht. Hij keek op zijn horloge. Het was bijna zeven uur ’s avonds.


  Haar ogen werden plotseling groot, en ze sprong overeind. ‘Lieve hemel! Ik ben helemaal de tijd vergeten.’ Gefrustreerd streek ze haar haren uit haar gezicht. ‘Neem me niet kwalijk. Ik was die afspraak echt vergeten.’ Dat was tenminste waar. ‘Ik ging zo op in mijn werk, dat ik helemaal niet meer op de tijd heb gelet.’


  Het bureau lag bezaaid met aantekeningen. Notities die ze eerder die dag had gemaakt voor hun bespreking, zodat ze hem kon bijpraten over haar vorderingen. Blozend begon ze de paperassen te verzamelen en te proberen daar enige orde in aan te brengen.


  ‘Rustig maar.’ Hij kwam overeind, niet begrijpend waarom ze ineens zo uit haar evenwicht was. Het wekte in elk geval een stroom van gevoelens in hem op.


  Ze leek ineens zo merkwaardig kwetsbaar, heel anders dan de Faith die hij kende en die de hele wereld leek aan te kunnen.


  Het deed een beroep op zijn beschermende instincten en wekte een ongekend gevoel van tederheid in hem op.


  ‘Rustig maar, Faith. Zo belangrijk is het niet. Ik had een bespreking met investeerders aan de andere kant van de stad en ik ben net pas terug.’ Hij legde sussend een hand op haar schouder.


  Gespannen en vermoeid als ze was, reageerde haar lichaam onmiddellijk op zijn aanraking. Ze verstijfde.


  ‘Ik ben bang dat ik… dat ik zo opging in mijn werk… dat ik niet besefte hoe laat het was.’


  ‘Het geeft niet.’ Zijn handen begonnen de gespannen spieren in haar schouders te masseren, en ondanks zichzelf slaakte Faith een genietende zucht.


  ‘Draai je eens om,’ zei hij zacht, en berustend deed ze wat haar werd gezegd.


  Zijn grote handen waren ongelooflijk teder terwijl hij haar verkrampte schouders masseerde, en geleidelijk aan voelde ze dat haar spieren zich ontspanden.


  ‘Je hebt te hard gewerkt,’ zei hij afkeurend, waarbij zijn adem als een zachte, tedere liefkozing over de huid in haar nek streek.


  Faith had het gevoel alsof de lucht plotseling elektrisch geladen was en probeerde zich van hem los te maken.


  ‘Dit werkt niet als je zo gespannen blijft.’ Zijn handen hadden een betoverende uitwerking op haar hele lichaam. ‘Je moet proberen te ontspannen.’


  Ondanks zichzelf moest ze toegeven dat de spanning uit haar wegebde terwijl zijn handen over haar huid en haar dunne T-shirt gleden.


  Er ging een huivering door haar heen, haar borsten werden zwaar, haar tepels hard, en ze moest zich tot het uiterste concentreren om te blijven ademen.


  ‘Je lichaam protesteert tegen alle spanning waarmee je rondloopt. Zoveel spanning is niet goed voor je.’ Hij ademde diep haar geur in, als een weldadige balsem voor zijn gefrustreerde lichaam, terwijl hij bleef kneden, masseren.


  Faith merkte dat haar ogen dichtvielen. Ze had wel kunnen spinnen van extase. Zoiets heerlijks had ze nog nooit ervaren.


  ‘Je hebt bovendien hoofdpijn.’ Zijn vingers gleden omhoog langs haar nek, om de verkrampte spieren te masseren waar de hoofdpijn leek te ontstaan.


  Met elke streek van zijn handen werd het bonzen minder, iets wat diverse aspirines niet hadden weten te bereiken.


  ‘Je bent je roeping misgelopen,’ zei ze zacht.


  ‘Mijn roeping?’


  Ze zuchtte opnieuw en stond zichzelf toe te ontspannen en te genieten.


  ‘Ja, je had masseur moeten worden. Je hebt gouden handen.’


  ‘Dank je. Ik zal Kadid vragen dat op mijn cv te zetten.’


  Faith lachte, in het besef dat ze zijn droge humor onweerstaanbaar aantrekkelijk vond. ‘Dat zal ongetwijfeld indruk maken op je klanten.’


  Hij grinnikte en maakte haar paardenstaart los, zodat haar haar op haar schouders viel. Terwijl hij met zijn vingers door haar vurige lokken streek, dacht hij aan de avond op het feest, toen ze haar haar ook los had gedragen, zodat het als een zachte omlijsting om haar fijngetekende gezicht was gevallen.


  Zijn vingers bewogen naar de bovenkant van haar hoofd, en ze betrapte zich op het verlangen naar achteren te leunen, tegen hem aan, en haar vermoeide lichaam over te geven aan zijn deskundige strelingen.


  ‘Nou, ik ben blij dat ik je tenminste nog ergens een plezier mee kan doen.’ In gedachten stelde hij zich voor hoe hij haar op andere – meer sensuele – manieren zou willen plezieren. Hij was een gezonde vent, en zij was een gezonde, zij het enigszins nukkige, vrouw. Ze was zo verrassend anders, zo echt, zo oprecht, en hij besefte dat hij bijna was vergeten dat vrouwen zo konden zijn.


  Ze reageerde vol overgave op zijn aanrakingen, zonder de moeite te nemen te verbergen dat ze genoot. Net zoals ze dat op het feestje had gedaan, toen ze in zijn armen had gelegen.


  Dat maakte hem nieuwsgierig hoe ze zou reageren op andere, meer intieme aanrakingen.


  Instinctief wist hij het antwoord op de vraag. Daarvoor hoefde hij alleen maar terug te denken aan de hartstocht waarmee ze zijn kus had beantwoord.


  De herinnering deed zijn bloed sneller stromen. Hij wilde haar opnieuw in zijn armen nemen, wilde haar weer proeven, aanraken, leren kennen op die intieme manier zoals die alleen tussen geliefden bestond.


  In het besef dat hij zichzelf met dergelijke gedachten in verlegenheid zou brengen, bewoog hij zijn handen resoluut naar haar slapen, die hij met een zachte, cirkelende beweging begon te masseren.


  ‘Hemel, wat heerlijk.’ Kreunend sloot Faith haar ogen. ‘Het is bijna decadent.’


  ‘Heb je vandaag al iets gegeten?’ vroeg hij zacht.


  ‘Twee repen en een zak chips.’


  ‘Je mag dan erg goed zijn in je werk, Faith Martin. Maar je kunt niet voor jezelf zorgen.’


  Zijn warme adem streek langs haar nek. Ze kreeg er kippenvel van, en haar hart bonsde zo luid, dat ze bang was dat hij het zou horen. Haar mond was kurkdroog, dus ze slikte krampachtig.


  ‘Voor mij horen repen en chips tot de schijf van vijf!’


  ‘En niet te vergeten cola!’


  ‘Dat is alleen maar brandstof om me op de been te houden.’ Inmiddels bijna totaal ontspannen rolde ze met haar schouders, zodat haar lichaam het zijne raakte. Zijn vingers versterkten hun greep op haar schouders.


  Ali hoorde dat ze haar adem inhield en voelde dat zijn bloed sneller begon te stromen. Hitte laaide in hem op en zakte steeds lager over zijn lichaam.


  Faith verstijfde opnieuw en herinnerde zich hoe ze zijn lichaam op de dansvloer tegen het hare had gevoeld.


  Ze had geprobeerd te vergeten wat er die avond was gebeurd. Ze had geprobeerd te doen alsof het niet was gebeurd.


  Maar het was tevergeefs. Ze kon niet vergeten wat ze had gevoeld en hoe haar lichaam had gereageerd op zijn aanraking, zijn kus.


  Manhaftig probeerde ze een stap naar voren te doen, om afstand te nemen, om de band tussen hen te verbreken, maar hij hield haar tegen.


  ‘Je wordt weer helemaal gespannen,’ zei hij afkeurend. ‘Ik doe je niks, dat beloof ik.’ Hij kon de gedachte niet verdragen dat hij haar nu al moest laten gaan, maar tegelijkertijd kon hij het wanhopige verlangen haar aan te raken niet verklaren.


  Langzaam keerde hij haar met haar gezicht naar zich toe, en hij glimlachte bij het zien van de dromerige blik in haar smaragdgroene ogen.


  Haar haar – die vurige warboel van rood en goudbruin – omlijstte haar gezicht als een stralenkrans en benadrukte haar tere, ivoorkleurige huid. Op haar wangen lag een lichte blos, wat haar nog aantrekkelijker maakte.


  Terwijl ze als in trance naar hem keek, zich bewust van zijn onweerstaanbare aantrekkingskracht, dwong ze zichzelf een stap naar achteren te doen om de situatie terug te brengen naar een puur zakelijk niveau. Uit zelfbescherming.


  ‘Bedankt voor de massage,’ zei ze luchtig. Ze begon haar haar weer naar achteren te strijken, want ze voelde zich merkwaardig kwetsbaar nu het loshing. ‘Mijn hoofdpijn is bijna verdwenen.’


  Hij legde een hand op de hare. ‘Niet doen,’ zei hij zacht. ‘Je haar is prachtig. Schitterend.’ Met haar haren los zag ze er zo zacht, zo ongelooflijk betoverend uit. Onweerstaanbaar.


  ‘Wist je dat het haar van een vrouw in mijn vaderland wordt beschouwd als haar grootste schoonheid? Je zou het echt veel vaker los moeten dragen.’


  ‘Dan is het maar goed dat ik daar niet woon,’ zei ze, plotseling verlegen. ‘Want tijdens mijn werk kan ik mijn haar niet los dragen. Het zou ergens in verstrikt kunnen raken.’ Ze pakte het elastiekje van het bureau en bond haar haar bij elkaar. Haar handen beefden zo dat het haar de grootste moeite kostte.


  Hij stond nog altijd veel te dichtbij. Ze moest afstand zien te scheppen, zodat ze zichzelf weer in de hand kreeg.


  ‘Jammer,’ zei hij met een spijtige glimlach.


  Ze begon haar aantekeningen te verzamelen. ‘Luister eens, als het niet te laat is, kunnen we die bespreking alsnog houden. Je moet me alleen even een paar minuten geven om mijn spullen bij elkaar te krijgen.’


  En mijn houding terug te vinden.


  Ze vond het afschuwelijk om zo uit haar evenwicht te zijn. Het was gebeurd op het moment dat hij haar had aangeraakt, en ze probeerde te begrijpen waarom hij dat effect op haar had.


  ‘Je bent doodmoe, Faith. Het lijkt me dat we beter tot morgen kunnen wachten. Waarom ga je niet een hapje met me eten?’


  Zijn verzoek verraste haar, en ze keek hem wantrouwend aan. ‘Het spijt me, maar ik kan niet.’


  ‘Kan niet? Of wil niet?’ Hij nam haar aandachtig op.


  Faith haalde haar schouders op. Ze besefte dat ze zich op glad ijs begaf. Hij was de baas, en ze wilde niet het risico lopen dat ze haar werk opnieuw in gevaar bracht. ‘Dat maakt niet uit. Het resultaat is hetzelfde.’


  ‘Het maakt wel uit. Voor mij maakt het uit. Kan niet betekent dat je al andere verplichtingen hebt. Wil niet dat je me geen aangenaam gezelschap vindt; dat je geen zin hebt om met me uit eten te gaan.’


  ‘Luister eens, Ali, ik ben ervan overtuigd dat je heel plezierig gezelschap bent, maar –’


  ‘Nu lieg je alweer, Faith,’ zei hij zacht en met een zweem van een glimlach. ‘Volgens mij ben je daar helemaal niet van overtuigd.’ Hij besefte dat het hem stoorde dat ze nog steeds zo’n slechte dunk van hem had.


  Vastbesloten om absolute duidelijkheid te verschaffen keek Faith hem recht aan. ‘Ik heb het tot beleid verheven om nooit persoonlijk betrokken te raken bij mijn klanten.’


  ‘Persoonlijk betrokken?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik heb het over een hapje eten samen! Dat hoeft toch niet zo ingewikkeld te zijn.’


  ‘Dat is het meestal ook niet,’ moest ze toegeven. Door zijn formulering gaf hij haar het gevoel dat ze zich dwaas aanstelde.


  ‘Maar in mijn geval wel?’


  ‘Het zou kunnen.’ Met haar aantekeningen in haar armen bleef ze hem aankijken. Ze was niet van plan zich te laten intimideren.


  ‘Het lijkt me gewoon verstandiger om niet… buiten het werk met elkaar om te gaan,’ zei ze schouderophalend. ‘Dat zou tot… complicaties kunnen leiden.’ Het was niet het juiste woord, maar hij zou het ermee moeten doen.


  ‘Nogmaals, ik heb alleen maar voorgesteld om samen een hapje te gaan eten. Misschien kunnen we onze zakelijke bespreking aan tafel voortzetten. Jij hebt nog niet gegeten, ik ook niet, en eerlijk gezegd, ik rammel.’ Hij glimlachte loom. ‘Meer zit er niet achter.’


  Hij was het niet gewend om te liegen en besefte hoe weinig overtuigend het klonk. Maar als hij de waarheid sprak, als hij zei dat hij dolgraag wat meer tijd met haar wilde doorbrengen, zou hij haar nooit meekrijgen, wist hij.


  ‘De enige complicatie die ik zou kunnen voorzien, is wat je wilt eten.’


  Geschrokken dat ze zijn voorstel misschien verkeerd had opgevat, voelde Faith dat haar wangen begonnen te gloeien. Ze keek hem aan. Hij leek zo onschuldig als een pasgeboren baby, wat haar gevoel dat ze hem verkeerd had begrepen, alleen maar versterkte.


  ‘Jij hebt toch ook trek?’ drong hij aan.


  Ze voelde zich in het nauw gedreven en knikte somber.


  ‘Mooi!’ Hij schonk haar een stralende glimlach. ‘Dan zetten we onze bespreking voort tijdens het diner. Jij geeft mij een voortgangsrapportage, en ik vertel jou over mijn gesprek met Abner Josslyn van vanmiddag. Daarmee sparen we tijd en we kunnen meteen de honger stillen. Hoe noemen jullie dat ook alweer? Het nuttige met het aangename verenigen?’


  ‘Heb je Abner Josslyn gesproken?’


  Ze deed gretig een stap naar voren, indachtig zijn belofte om haar naam te laten vallen bij Mr. Josslyn.


  ‘Inderdaad.’ Hij stopte zijn handen in zijn zakken, om te voorkomen dat hij haar weer zou aanraken. ‘Het was een heel aangenaam – en lucratief – gesprek. We zullen het er tijdens het eten over hebben.’ Hij liep naar de deur. ‘Ik zie je in de Coronado. Dat zit in Hotel –’


  ‘Ik weet waar het is,’ snauwde ze, enigszins beledigd door zijn arrogante toon. ‘Ik zit niet alléén maar thuis!’ Hij glimlachte. ‘Uitstekend. Zullen we zeggen, over een halfuur?’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet nog een telefoontje plegen.’


  ‘Prima.’ Een halfuur gaf haar de tijd om tot zichzelf te komen en haar houding terug te vinden.


  ‘Tot zo dan maar.’ Ali draaide zich om, en Faith bleef achter, met haar aantekeningen tegen zich aan geklemd, zich afvragend hoe ze in ’s hemelsnaam een hap door haar keel zou kunnen krijgen als hij naast haar zat.


  ‘De Coronado,’ mompelde ze ongemakkelijk. Waarom had hij niet een wat minder intimiderende omgeving kunnen uitkiezen?


  Het viersterrenhotel waarvan de Coronado deel uitmaakte, stond hoog op een rots. Het hotel was gebouwd in de jaren twintig en had een schitterende tuin. Nog niet zo lang geleden was het volledig in de oude luister hersteld. Het restaurant stond bekend om zijn onberispelijke bediening en uitstekende keuken.


  De antieke inrichting was volledig authentiek en buitengewoon kostbaar.


  Ze had het kunnen weten, dacht Faith met een lelijk gezicht. Elegant, intiem en uiterst romantisch met kaarsen op de tafels en zachte harpmuziek op de achtergrond.


  Dit was bepaald niet het soort restaurant waar ze bij voorkeur zaken zou hebben gedaan.


  Ze was liever ergens een cheeseburger gaan eten, met frietjes en een cola, gewoon in haar T-shirt en spijkerbroek.


  Ineens begon ze te lachen toen ze zich voorstelde hoe Sjeik Ali El-Etra zou reageren wanneer de maître d’hôtel haar zonder pardon buiten de deur zette, gezien haar sjofele uitmonstering.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Ik had half en half verwacht dat de maître d’hôtel me de deur uit zou zetten,’ zei Faith lachend, terwijl ze een slok nam van haar ijskoude cola die Ali voor haar had besteld.


  Om hen heen klonk gedempte conversatie, en de zachte klanken van een harp dreven door het restaurant.


  ‘Waarom zou hij je de deur uit zetten?’ vroeg Ali geamuseerd.


  Faith zette zorgvuldig haar glas op de tafel. Het was voor het eerst dat ze cola dronk uit een kristallen glas. ‘Omdat ik nou niet bepaald gekleed ben voor deze ambiance.’


  ‘Onzin. Je ziet er prachtig uit.’ Hij klopte haar geruststellend op haar hand, want hij durfde niet te bekennen dat hij deze nogal delicate kwestie al met de staf van het restaurant had besproken.


  Hoewel Charles, de maître d’hôtel, wijd en zijd bekend stond om de strikte kledingvoorschriften die hij hanteerde, durfde zelfs hij niet een van Sjeik El-Etra’s gasten te weigeren.


  ‘Dank je wel.’ Ze liet haar blik door het restaurant gaan.


  De enorme ramen, van de vloer tot het plafond, weerkaatsten het zachte licht van de kaarsen. Buiten was de hemel bezaaid met sterren.


  De tafels waren gedekt met sneeuwwit linnen, de halfronde banken eromheen waren met leer bekleed en schiepen een sfeer van privacy. Onder andere omstandigheden zou dit een onweerstaanbaar romantisch decor zijn, besefte ze. Maar ze zaten hier voor een zakelijke bespreking, niet als een stel tortelduiven.


  Naast hun tafel stond een standaard met een ijsemmer, maar in plaats van dure champagne lagen er diverse flesjes cola in het ijs. Iets wat Faith erg vermakelijk vond.


  ‘Heb je een keuze gemaakt?’ vroeg Ali beleefd, en hij nam een slok van zijn mineraalwater.


  ‘Ik heb nog niet eens naar het menu gekeken.’ Ze sloeg het open, en haar mond viel open bij het zien van de prijzen. ‘Van wat ze hier voor een maaltijd rekenen, zou je een compleet derdewereldland kunnen voeden.’ Ze trok een lelijk gezicht. ‘Ze hebben hier zeker geen cheeseburgers?’


  Ali verslikte zich in zijn mineraalwater. Hij kon zich niet herinneren dat een vrouw ooit naar de prijs van iets had gekeken wanneer ze met hem uit was. Ondanks de schok moest hij toegeven dat hij het wel charmant vond. Hij wist niet wat hem meer amuseerde, haar bezorgdheid om de prijzen of haar nogal ongebruikelijke keuze wat ze wilde eten.


  ‘Cheeseburgers?’ herhaalde hij, alsof ze om gebakken muizen had gevraagd. ‘Waarom laat je mij niet bestellen, voor ons allebei?’


  Aarzelend beet Faith op haar onderlip, denkend aan het aquarium met levende kreeften dat ze bij binnenkomst had gezien.


  ‘Oké, maar als het vis wordt, dan wil ik niet iets met ogen.’ Ze ging verzitten. ‘Ik weiger iets te eten wat me aankijkt vanaf mijn bord.’ Alleen al de gedachte deed haar huiveren, en Ali schaterde het uit.


  ‘Goed. Dat beloof ik.’ Hij hief plechtig zijn hand op. ‘Niet iets met ogen.’ Hij aarzelde even. ‘Behalve aardappels. Je eet toch wel aardappels?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  Ze grijnsde. ‘Ja, maar bij voorkeur frietjes.’


  Ali knikte naar de ober en deed hun bestelling.


  ‘Vertel! Hoe ging je gesprek met Mr. Josslyn?’ vroeg Faith toen de ober was vertrokken.


  Bedachtzaam streek Ali met zijn vinger over de rand van zijn glas. ‘Abner had maar een paar minuten de tijd, dus ik heb hem voorgesteld dat we volgende week gaan lunchen.’


  ‘We?’ Faith nam hem oplettend op. ‘Wat moet ik daaronder verstaan?’


  Ali glimlachte. Haar snelle geest was een van de dingen die hem in haar intrigeerden. Ze was zo’n verfrissende verandering ten opzichte van de vrouwen met wie hij doorgaans uitging. Hij nam een slok van zijn mineraalwater en nam de tijd voordat hij antwoord gaf.


  Faith verschoof ongedurig. Ze was razend nieuwsgierig naar zijn gesprek met de oude Josslyn. ‘Ali?’ drong ze aan, terwijl de ober het voorgerecht op tafel zette.


  ‘Nee maar, wat een ongeduld! Ik heb tegen Abner gezegd dat het me een verstandige zet leek wanneer hij eens met je zou praten.’ Ali pakte zijn vork en begon te eten. ‘Dus ik heb voorgesteld om volgende week te gaan lunchen. Dan is hij terug van de oostkust. Ik heb hem gezegd dat jij ons computersysteem tegen die tijd weer op gang zou hebben.’ Hij aarzelde even, zijn vork zweefde boven zijn bord. ‘Dat lukt toch wel, denk je?’


  ‘Natuurlijk lukt dat.’


  Ze was niet van plan de bonus te verspelen die Ali haar had beloofd. Daar had ze grootse plannen mee.


  ‘Mooi.’ Ali knikte. ‘Hoe dan ook, tijdens die lunch kan ik hem vertellen wat je voor El-Etra hebt gedaan, en misschien kun jij hem een voorstel doen om zijn hele computersysteem te upgraden.’


  Faith fronste haar wenkbrauwen en had nauwelijks aandacht voor haar bord. ‘Voor welk bedrijf?’


  Abner Josslyn stond aan het hoofd van een internationale bedrijvengroep die zaken deed over de hele wereld.


  ‘Al zijn bedrijven.’ Ali glimlachte bij het zien van de opwinding in haar ogen. Hij vond het fijn om haar blij te maken, besefte hij.


  Ze slikte, toen legde ze langzaam haar vork neer, zich afvragend of ze hem goed had verstaan. ‘Al zijn bedrijven?’


  Het duizelde haar. De mogelijkheden die haar daarmee werden geboden, waren verbijsterend.


  ‘Ja, ik neem aan dat je daar blij mee bent?’ Ali nam een slok van zijn mineraalwater.


  ‘Blij?’ Faith keek hem stralend aan. ‘Dat is wel heel voorzichtig uitgedrukt.’ In haar opwinding kon ze de verleiding niet weerstaan om haar hand op de zijne te leggen. ‘Dankjewel! Je hebt geen idee hoezeer ik dit waardeer.’


  Hij nam haar hand in de zijne en drukte er een kus op. Er ging een huivering door haar heen. Ze zaten zo dicht naast elkaar dat hun heupen elkaar raakten.


  ‘Ik heb helemaal niets gedaan, Faith.’ Terwijl hij haar doordringend aankeek, kuste hij haar hand opnieuw, genietend van de manier waarop de blik in haar ogen versluierd raakte. ‘Je hebt het allemaal zelf gedaan.’ Hij haalde zijn schouders op en begon een voor een haar vingertoppen te kussen. ‘Jij bent degene die dit mogelijk heeft gemaakt.’ Hij glimlachte. ‘Ik fungeer alleen als bemiddelaar. Ik breng twee mensen bij elkaar die elkaar nodig hebben.’ Ze las iets donkers in zijn ogen, iets gevaarlijks, en ze huiverde opnieuw. ‘Wat heb je nog meer nodig, Faith?’ vroeg hij zacht.


  ‘W-wat ik nodig heb?’ Ze probeerde te lachen, maar het lukte niet echt. ‘Ik heb helemaal niets nodig.’


  Ze trok haar hand terug en prikte wat in haar voorgerecht.


  ‘Mijn leven is totaal gevuld,’ zei ze, onzeker door de manier waarop hij hun zakelijke gesprek een andere kant uit had gebogen.


  Indachtig wat er op het gala was gebeurd, wist Faith dat ze zich op glad ijs begaf. Ze wilde geen persoonlijke gesprekken. Dat kon ze niet aan.


  Hij hoefde haar maar aan te kijken met die donkere, geheimzinnige ogen, hij hoefde maar loom naar haar te glimlachen, of haar knieën begonnen te knikken. Nee, ze moest het gesprek volstrekt zakelijk zien te houden.


  ‘Ik heb mijn bedrijf, en daar heb ik het razend druk mee. Met het werk, met het personeel…’ Ze schonk hem een beverige glimlach. ‘Daar weet je alles van. Werknemers zijn soms net kinderen. Ze maken onderling ruzie, ze bakenen hun territorium af… Soms denk ik wel eens dat ik een kinderdagverblijf heb in plaats van een computerbedrijf. Maar het houdt me bezig. Ik verveel me geen moment, dus tijd voor iets anders is er niet.’


  ‘Vind je dat niet erg saai?’ vroeg hij zorgvuldig. ‘Om alleen maar te werken?’


  ‘Saai?’ Ze dacht even na. Eenzaam misschien, dacht ze. Er waren momenten waarop de eenzaamheid haar te veel dreigde te worden. Ze zat voortdurend tussen de zoemende computers, en soms kon ze verlangen naar een menselijke stem.


  Natuurlijk was ze niet van plan dat tegenover hém toe te geven.


  Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Nee, saai zou ik het bepaald niet willen noemen. Er gebeurt altijd wel iets interessants. Ik word telkens weer geconfronteerd met problemen die me voor verrassingen plaatsen.’ Ze haalde haar schouders op en voelde dat ze een beetje begon te ontspannen nu ze weer op vertrouwd terrein was. ‘De ontwikkelingen gaan zo snel. Soms is het moeilijk om bij te blijven. Dus nee, saai is het nooit.’


  Hij moest zich dwingen zich te concentreren op wat ze zei en zich niet te laten afleiden door haar verrukkelijke, subtiele geur. ‘En je sociale leven? Heb je wel tijd om af en toe uit te gaan of iets leuks te doen?’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd en brak een stuk knapperig brood af. ‘Ik ga zelden uit.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Tenzij voor zaken, zoals laatst. Ik ben niet zo dol op recepties en feesten.’


  Hij knikte peinzend en keek haar aan over de rand van zijn glas. ‘Hoe zit het met het andere geslacht? Is er een man in je leven?’


  Ze schrok van zijn vraag, maar besloot er niet op in te gaan en liet haar blik door het restaurant gaan.


  ‘Faith?’ drong hij aan. Hij nam haar hand weer in de zijne en streelde haar vingers, zodat haar hart sneller begon te slaan.


  Ze haalde diep adem. ‘Nee,’ zei ze ten slotte. ‘Nee, er is geen man in mijn leven.’


  Hij wekte de indruk dat het antwoord hem plezier deed, maar niet verraste. ‘O.’ Terwijl hij haar nog altijd aankeek, bracht hij haar hand opnieuw naar zijn lippen.


  Plotseling sperde Faith haar ogen wijd open. ‘Eh… Ali?’


  In verlegenheid gebracht probeerde ze haar hand weg te trekken terwijl ze een echtpaar naar hun tafeltje zag komen.


  ‘Dat doet me genoegen want ik –’


  ‘Ali!’ Faith probeerde opnieuw haar hand terug te trekken. ‘Volgens mij… volgens mij krijgen we gezelschap.’ Ongerust keek ze naar het voornaam geklede paar dat naar hen toe kwam.


  De man was lang, donker en breedgeschouderd. Zijn hele verschijning straalde kracht en vitaliteit uit. Hij had een scherp getekend gezicht, in zijn gitzwarte haar was hier en daar wat grijs te ontdekken.


  De gelijkenis met Ali was zo opvallend dat Faith instinctief wist dat dit zijn vader moest zijn. Waarom haar dat nerveus maakte, wist ze niet.


  Haar blik gleed naar de vrouw aan zijn arm. Ze was geen schoonheid in de traditionele zin van het woord, maar wel een zeer elegante verschijning met een boeiend, exotisch gezicht, hoge jukbeenderen, een klein wipneusje en de mooiste, zwarte ogen die Faith ooit had gezien. Haar fraaigevormde lippen waren glanzend rood gestift.


  Ze was klein en tenger, ze droeg haar haar volgens de laatste mode, en haar bleekblauwe mantelpak had dezelfde kleur als haar oorbellen en de ringen aan haar vingers.


  Verbaasd keek Ali achterom en liet de hand van Faith los, terwijl er een brede glimlach op zijn gezicht verscheen.


  ‘Vader!’ Ali straalde, duidelijk verrast door de komst van zijn ouders.


  Faith was verbijsterd door de verandering die hij onderging. Net als bij Maureen Jourdan was de arrogante, aristocratische sjeik verdwenen en vervangen door een warme, hartelijke man. Op zijn gezicht was duidelijk te lezen hoe dol hij was op zijn ouders.


  ‘Zoon.’ Met een brede glimlach legde Sjeik Omar El-Etra een grote, gebruinde hand op de schouder van zijn zoon.


  Hoewel hij volgens de westerse mode was gekleed, droeg hij ook een kalfiylh, de traditionele hoofdbedekking die met decoratieve koorden op zijn plaats werd gehouden.


  ‘Vader.’ Ali omhelsde hem met een brede glimlach. ‘Wat een verrassing!’ Hij klopte zijn vader liefhebbend op zijn schouder. ‘Wat leuk om jullie te zien!’


  Zijn vader beantwoordde de omhelzing en keek Faith over de schouder van zijn zoon glimlachend aan. ‘Ik ben ook blij om jou te zien, zoon.’


  Ali kuste de wangen van zijn vader. Toen maakte hij zich los uit diens omhelzing en knuffelde zijn moeder.


  ‘Mam.’


  ‘M’n jongen.’ Tibi El-Etra legde liefkozend haar handen langs het gezicht van haar zoon. Haar ogen straalden van trots. ‘We hebben je gemist.’


  Ali tilde zijn moeder bijna van de grond. ‘En ik heb jullie gemist.’ Hij draaide met haar in het rond, zette haar ten slotte weer neer en sloeg beschermend een arm om haar slanke schouders.


  Het was zo’n warm, liefhebbend gebaar dat Faith haar ogen niet van hem af kon houden en zich afvroeg of dit dezelfde man was die ze de afgelopen week had leren kennen.


  ‘Het is heerlijk om je te zien.’ Ali keek op zijn moeder neer. ‘Je bent weer net zo mooi als altijd.’


  ‘En jij bent nog altijd even charmant, zoon.’


  Ali keek naar Faith, nog altijd met een stralende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Neem me niet kwalijk dat ik zo onbeleefd ben. Dit is Faith Martin, mijn computer-consultant. Faith, dit is mijn moeder, Tibi El-Etra, en mijn vader, Omar El-Etra.’


  Een beetje verlegen, omdat zijn ouders hadden gezien dat Ali haar vingers kuste, voelde Faith dat haar gezicht begon te gloeien terwijl ze opstond om hen te begroeten ‘Ga zitten, ga zitten,’ zei zijn vader met een hartelijke glimlach. ‘Je hoeft voor ons niet op te staan.’ Hij wierp een liefhebbende blik op zijn vrouw. ‘Bij ons in de familie houden we niet van ceremonieel gedoe.’


  Faith ging weer zitten en sloeg hen bijna jaloers gade. Het was duidelijk dat ze een gezin waren in de ware zin van het woord. De wederzijdse liefde en toewijding waren bijna tastbaar en zorgden voor een band zoals zij die nooit had gekend.


  Op het gezicht van Ali’s vader las ze trots en liefde terwijl hij naar zijn vrouw en zijn zoon keek, en ze voelde een steek van pijn in haar hart.


  ‘Het is een genoegen u te leren kennen.’ Ze schoof een eindje op om ruimte voor hen te maken.


  ‘Komen jullie bij ons zitten?’ Ali deed een stap opzij om ruimte te maken voor zijn moeder, die naast Faith ging zitten en haar een warme blik schonk. Omar nam plaats naast zijn vrouw en sloeg luchtig maar vol genegenheid een arm om haar schouder.


  ‘Hebben jullie al gegeten?’ Ali ging aan de andere kant naast Faith zitten, nu nog dichterbij omdat zijn ouders erbij waren gekomen. Toen zijn benen de hare raakten, voelde ze dat de vlammen haar uitsloegen. ‘We hebben net besteld, maar ik wil met alle plezier –’


  ‘Doe geen moeite.’ Over de tafel heen schonk Tibi haar zoon een liefhebbende glimlach. ‘We hebben vrij laat geluncht, met de Coltons. Ze waren in de stad.’


  ‘Hoe gaat het met ze?’ vroeg Ali beleefd.


  ‘Heel goed. We hebben ze de groeten van je gedaan.’


  Tibi keerde zich naar Faith om haar niet buiten te sluiten. ‘We zijn een paar maanden geleden naar Californië gekomen, voor het verjaarsfeest van een heel oude en dierbare vriend. Joe Colton.’


  ‘Dat heeft Ali verteld.’


  Tibi en haar man wisselden een nieuwsgierige blik uit. ‘Ken je de Coltons?’ Tibi’s blik gleed goedkeurend over Faith. Een buitengewoon lieftallige jonge vrouw. Ze had iets verfrissend onschuldigs.


  Tibi’s nieuwsgierigheid was onmiddellijk gewekt. Als het tafereeltje waarvan ze eerder getuige waren geweest – Ali met haar hand in de zijne – ook maar enige aanwijzing bood, dan was er meer aan de hand dan haar zoon wilde toegeven.


  Boeiend, besloot ze, terwijl haar blik heen en weer ging tussen Faith en haar zoon.


  ‘Nee, niet echt.’ Faith aarzelde. ‘Tenminste, ik heb ze nooit ontmoet.’ Ze haalde diep adem en ontmoette Tibi’s geïnteresseerde blik.


  Faith praatte zelden over haar jeugd. Dat vond ze te pijnlijk, maar in dit geval leek het haar niet meer dan beleefd om een kleine toelichting te geven.


  ‘Ik heb in mijn jeugd een tijdje op de Hopechest Ranch gewoond.’ Ze glimlachte onzeker. ‘Daar hoorde ik voor het eerst van de Coltons en van de goede doelen die ze steunen.’


  ‘Aha.’ Tibi’s glimlach werd nog warmer, terwijl ze een hand op die van Faith legde en besefte dat er meer in deze jonge vrouw stak dan haar enigszins nonchalante uiterlijk deed vermoeden.


  Te oordelen naar haar eenvoudige kleren was ze anders dan de beeldschone, maar vaak onbeduidende vrouwen in de kringen waarin haar zoon zich bewoog.


  ‘Ik zit in het bestuur van de ranch,’ vertelde ze.


  ‘Het is een geweldig initiatief,’ zei Faith uit de grond van haar hart. ‘Wat ze daar voor kinderen doen, is werkelijk ongelooflijk.’ Als de ranch er niet was geweest, had ze geen idee wat er van haar zou zijn geworden.


  ‘Inderdaad,’ zei Tibi instemmend. ‘Ik ben blij dat je het daar zo goed hebt gehad.’


  ‘O, absoluut,’ zei Faith.


  Ali luisterde aandachtig en vroeg zich af waarom Faith was opgegroeid in een tehuis voor probleemkinderen.


  Natuurlijk waren het niet alleen probleemgevallen op de Hopechest Ranch. Er kwamen ook kinderen die nergens anders heen konden, omdat het gezin uit elkaar was gevallen of om welke reden dan ook.


  Hij kon zich niet voorstellen dat een serieus, eerlijk meisje als Faith zichzelf in de problemen had gewerkt. Nee, er moest een andere reden zijn geweest waardoor ze op de ranch was terechtgekomen.


  Met gefronste wenkbrauwen besefte hij dat hij Faith nooit naar haar achtergrond had gevraagd; naar haar ouders, haar jeugd.


  Waar waren haar ouders, vroeg hij zich bijna boos af. Waarom hadden ze hun dochter door vreemden laten grootbrengen?


  Kijkend naar zijn eigen ouders zwol zijn hart van liefde. Het was niet gemakkelijk voor hem geweest om naar Amerika te gaan, weg van zijn ouders, maar hij had geweten dat ze er altijd voor hem waren; dat hij deel bleef uitmaken van een liefhebbende familie die volledig achter hem stond.


  Blijkbaar was dat iets wat Faith nooit had gekend. Dat ontroerde hem, en hij reikte onder de tafel naar haar hand. Tot zijn verrassing trok ze hem niet terug.


  ‘Vertel eens, Ali.’ Omar keerde zich naar zijn zoon. ‘Hoe was het met Clarissa?’


  ‘Clarissa?’ Ali fronste zijn wenkbrauwen. Wie ter wereld was Clarissa, vroeg hij zich af.


  Tibi lachte geamuseerd. ‘Clarissa, lieverd. Dat nichtje van Senator Bigelow. Je bent met haar naar dat liefdadigheidsgala geweest.’ Ze wierp een snelle blik op haar man. ‘Blijkbaar was het geen bijster gedenkwaardige avond.’


  Clarissa?


  Dat moest de blonde schoonheid zijn geweest op de avond dat hij Faith had gered uit de klauwen van Aaron Josslyn.


  Het enige wat hij zich van die avond herinnerde, was hoe Faith eruit had gezien. Hij keek haar aan en voelde zich warm worden vanbinnen bij de gedachte hoe het had gevoeld om haar in zijn armen te houden.


  ‘Ali?’ drong zijn moeder aan, nog altijd met een geamuseerde glimlach. ‘Het is duidelijk dat Clarissa je niet heeft kunnen boeien. Dus als je morgenavond niets te doen hebt… Je vader en ik hebben vanavond een allercharmantste jonge vrouw ontmoet. De dochter van een oude vriend van je vader. We dachten dat je misschien –’


  ‘Moeder.’ Ali haalde diep adem, toen keek hij naar Faith. Hij kon de gedachte niet verdragen dat hij nog meer tijd zou moeten doorbrengen met onbeduidende vrouwen die alleen maar geïnteresseerd waren in zijn titel en zijn bankrekening. Maar hij wilde de gevoelens van zijn ouders ook niet kwetsen. ‘Ik moet jullie iets vertellen.’


  Bij het horen van de ernstige klank in zijn stem wisselden Tibi en Omar een bezorgde blik uit.


  ‘Vertel het maar, zoon,’ zei Omar zacht. Hij trok zijn vrouw dichter tegen zich aan. ‘Is er iets? Ben je ziek? Zijn er problemen?’ Er verscheen een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.


  Ali schudde zijn hoofd. ‘Nee, vader. Maak je geen zorgen. Dat is het niet.’ Hij aarzelde even, toen keek hij naar Faith en verstrakte zijn greep op haar hand, in de hoop dat ze zou begrijpen wat hij ging doen. ‘Ik moet jullie iets vertellen; iets waarvan ik hoop dat jullie er heel blij mee zullen zijn.’ Zodat er een eind komt aan die verschrikkelijke afspraakjes. ‘Faith en ik… zijn verloofd.’


  Met stomheid geslagen voelde Faith dat haar mond openviel.


  Verloofd?


  Verloofd!


  Had hij soms zijn verstand verloren?


  Wat bezielde hem?


  Woedend probeerde ze haar hand los te rukken, maar hij hield stevig vast.


  ‘Wat? Het is niet waar!’ Tibi’s blik ging van Ali naar Faith en weer terug. ‘Sinds wanneer?’ Verbouwereerd, maar dolgelukkig schudde Tibi haar hoofd. Haar diepste wens ging in vervulling. ‘Waarom… waarom heb je ons dat niet verteld?’ Ze legde haar hand op haar wild bonzende hart. ‘Hoe… hoe…’ Ze begon weer te lachen. ‘Ik heb jullie zoveel te vragen, dat ik gewoon niet weet waar ik moet beginnen. Waar hebben jullie elkaar ontmoet? Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’


  Ali leunde achteruit en hield krampachtig de hand van Faith in de zijne, vurig hopend dat ze hem niet zou verraden.


  ‘Een tijdje geleden. Om precies te zijn was het Kadid die ons aan elkaar heeft voorgesteld,’ vertelde Ali, wat hem een vernietigende blik van Faith opleverde.


  Waar haalde hij het vandaan?


  Inderdaad, Kadid hád hen aan elkaar voorgesteld op de dag dat ze Ali’s kantoor was binnen gestormd, maar de situatie was heel anders geweest dan Ali zijn ouders wilde doen geloven.


  ‘Aha, Kadid,’ zei zijn vader goedkeurend. ‘Een wijs man, een loyale bediende van onschatbare waarde.’


  ‘Maar waarom heb je ons niets verteld?’ vroeg Tibi met een zweem van gekwetstheid in haar stem.


  ‘Het spijt me, moeder. Dat was niet de bedoeling.’ Ali schonk Faith een warme blik. ‘Het ging heel plotseling. Waar of niet, lieverd?’


  Ze keek hem woedend aan. ‘Inderdaad, lieverd.’ Ze klemde krampachtig haar tanden op elkaar. ‘Heel plotseling.’ Ze keek naar zijn ouders en dwong zichzelf te glimlachen. ‘Zo plotseling dat het mij ook verraste.’


  ‘Neem me niet kwalijk, vader, maar ik weet zeker dat je het zult begrijpen,’ zei Ali langzaam, zorgvuldig zijn woorden kiezend om niet het wantrouwen van zijn ouders te wekken. ‘Faith en ik wilden het eerst een tijdje voor ons houden, om helemaal zeker te zijn van onze beslissing.’ Hij glimlachte beminnelijk, en onder de tafel omklemde hij de hand van Faith, die wanhopig probeerde zich los te rukken.


  ‘Dit is een belangrijke stap in mijn leven. Dus we wilden niet dat iedereen het meteen zou weten. Op die manier hebben we wat tijd om elkaar te leren kennen en –’


  ‘Ik begrijp het, Ali.’ Zijn moeder keek naar haar man, met een liefdevolle blik in haar ogen. ‘Ons huwelijk is door onze families geregeld, maar toen je vader en ik verloofd waren, hebben we ook de tijd genomen om elkaar te leren kennen. Ach, wat een heerlijke tijd was dat.’


  ‘Daar hebben jullie heel verstandig aan gedaan.’ Omar El-Etra schonk Faith en zijn zoon een stralende glimlach. ‘Het huwelijk is een serieuze zaak. Daar moet je zorgvuldig over nadenken.’


  ‘Ik ben zo blij dat je het begrijpt, vader,’ zei Ali.


  ‘Maar natuurlijk, zoon.’ Omar schonk hem een brede grijns en keek toen naar zijn vrouw. ‘We begrijpen het volkomen.’


  Omar keerde zich naar Faith. Met een warme glimlach en een zachte uitdrukking in zijn ogen legde hij zijn hand op haar wang. Het was zo’n liefdevol gebaar dat het haar verbijsterde.


  ‘Lieve kind, mijn vrouw en ik beschouwen het als een eer dat je lid wordt van onze familie en we zien ernaar uit je beter te leren kennen. We zullen je als een dochter in ons huis en in ons hart verwelkomen, en we hopen dat je eens net zoveel van ons zult houden als onze zoon.’


  ‘O.’ Faith sloeg haar vrije hand voor haar mond. ‘Wat lief van u om dat te zeggen.’ Er brandden plotseling tranen in haar ogen en ze kreeg een brok in haar keel.


  Ze was diep ontroerd door de vanzelfsprekendheid waarmee ze in de familie welkom werd geheten. Haar leven lang had ze nooit het gevoel gehad dat ze ergens thuishoorde, maar Ali’s ouders waren er onmiddellijk in geslaagd haar het gevoel te geven dat ze welkom was. Als lid van de familie.


  Ondanks de bizarre omstandigheden was het een verrukkelijk gevoel.


  In de ogen van Ali’s ouders las ze oprechte vreugde omdat hun zoon eindelijk een vrouw had gevonden. Hoe kon ze deze allerliefste mensen pijn doen met de waarheid?


  Hoe kon ze hun vertellen dat hun enige zoon – hun oogappel, hun trots – bezig was hen op een schandalige manier voor te liegen? Dat hij er geen enkele moeite mee had zijn ouders te bedriegen, hoewel hij wist dat ze hem aanbaden?


  Ze kon het niet, besefte ze verdrietig. Ze kon het eenvoudig niet over haar hart verkrijgen hen pijn te doen.


  Hoe woedend ze ook was op Ali, hoe diep beledigd ze ook was door zijn leugens, zijn ouders verdienden het niet dat ze hun verdriet deed. Dat weigerde ze.


  ‘Faith, kindje.’ Tibi’s ogen straalden van blijdschap. ‘Ik ben zo gelukkig met de keuze van mijn zoon. Maar ik moet je wel voor hem waarschuwen. Je bent een dappere vrouw dat je het met hem aandurft.’


  ‘Dapper?’ Faith wierp een vernietigende blik op Ali. ‘Ik weet niet zeker of dat het juiste woord is.’ Krankzinnig was meer op zijn plaats. Hoe had ze zich in ’s hemelsnaam in deze situatie laten manoeuvreren?


  ‘Net als zijn vader kan hij soms… behoorlijk lastig zijn.’ Tibi boog zich naar haar man en kuste hem liefdevol op zijn wang. ‘Maar het is de moeite waard, kindje. Dat zul je snel genoeg merken.’ Teder veegde ze de lippenstift van Omars wang. ‘De mannen van onze familie zijn allerliefste echtgenoten; erg loyaal en erg, heel erg koppig.’


  ‘Ach, dat leer ik hem nog wel af.’ Faith schonk Ali opnieuw een vernietigende blik terwijl zijn ouders begonnen te lachen.


  ‘Zie je dat, Omar? Ze begint het al te leren.’


  Terwijl de ober kwam aanlopen met het hoofdgerecht, stond Omar op. ‘We zullen jullie in alle rust laten eten.’


  ‘Hè, nee. Ga nou nog niet weg,’ zei Ali enigszins wanhopig. Hij wilde de confrontatie met Faith zo lang mogelijk uitstellen. ‘Waarom blijven jullie niet nog even? Alleen om samen iets te drinken?’


  ‘Ik moet me even opfrissen.’ Zijn moeder stond ook op. Haar hand ging naar haar haar. ‘Eten jullie maar rustig. Daarna drinken we samen in de lounge nog een slaapmutsje.’ Ze schonk Faith een stralende glimlach. ‘Ik kan niet wachten om je beter te leren kennen, kindje. Bovendien, we hebben heel wat te bespreken. Om te beginnen de bruiloft.’


  ‘Moeder –’


  ‘Bemoei je er niet mee, Ali. Dit is iets tussen Faith en mij.’ Ze tikte haar zoon op zijn wang. ‘Ik heb er lang genoeg op moeten wachten.’ Ze keek naar haar man. ‘Zullen we even naar onze kamer gaan?’


  ‘Heel goed.’ Omar keek naar Ali. ‘We zijn erg trots op je, zoon.’ Toen wierp hij een goedkeurende blik op Faith. ‘Buitengewoon trots. We zouden niet gelukkiger kunnen zijn met je keuze.’


  Met een licht schuldgevoel stond Ali op om zijn vader de hand te schudden. ‘Zien we jullie over een uur?’


  ‘Afgesproken.’ Omar legde zijn arm om het middel van zijn vrouw en keek over zijn schouder naar Faith. ‘Geniet van je diner, lieve dochter. We zien elkaar straks weer.’


  Ali keek zijn ouders na toen ze het restaurant verlieten en wenste dat hij met hen mee kon.


  Toen keerde hij zich naar Faith. Er lag een koppige trek om haar mond, haar groene ogen schitterden van woede.


  Ali zuchtte. Hij had in zijn leven heel wat gevaarlijke situaties gekend, maar echt bang was hij nooit geweest.


  Opnieuw zuchtte hij. Hij mocht dan sjeik zijn, maar als het ging om de woede van een vrouw was hij niets waard, besefte hij. Daar kon zelfs hij niet tegenop.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Prosperino, Californië


  


  Huiverend in de kille nachtlucht streek Emily met de rug van haar hand over haar neus en zwoegde verder door de berm langs de weg.


  Ze verkeerde nog altijd in een shock en beefde over haar hele lichaam. Haar hoofd bonsde van het huilen.


  Haar knieën deden pijn van de lange uren die ze in de grot had gezeten, haar maag knorde.


  Ze had geen idee hoe lang ze in de grot had gezeten. Ze wist alleen dat ze een paar keer was ingedut en vervolgens met een schok weer wakker was geworden, in paniek wanneer ze besefte wat er was gebeurd.


  Het was geen nachtmerrie geweest.


  Het was echt.


  Iemand had geprobeerd haar te vermoorden!


  Ze wist dat ze niet te lang in de grot kon blijven. Het was steeds kouder geworden, en ze had niets anders aan dan een kort spijkershort, een T-shirt en een dun truitje. Het was koud en vochtig in de grot, en er hing een muffe lucht die haar misselijk maakte.


  In de doodse stilte hoorde ze het gescharrel van de nachtdieren onder het zand. Dat maakte haar angst alleen maar groter. Elk geluid leek te weergalmen in haar oren.


  Terwijl ze in elkaar gedoken in de grot zat, probeerde ze een plan te bedenken.


  Ze zou wachten tot ze de absolute zekerheid had dat de kust veilig was, daarna zou ze naar de grote weg lopen en proberen een lift te krijgen. Het kon haar niet schelen waarheen. Het enige wat ze wist, was dat ze hier niet kon blijven.


  Ze moest zien dat ze een plek vond waar ze zich veilig voelde.


  Pas toen ze zeker wist dat de kust veilig was, had ze de grot verlaten; langzaam en voorzichtig, voortdurend links en rechts kijkend, om zich ervan te overtuigen dat de man haar niet opwachtte.


  Terwijl ze zichzelf dwong de ene voet voor de andere te zetten, voelde ze zich leeg. Leeg en uitgeput. En vooral doodsbang. Ze had geen idee wat er die avond was gebeurd of waarom iemand haar kwaad zou willen doen.


  Ze was echter vast van plan om daarachter te komen.


  Toen ze koplampen zag naderen, sprong ze haastig achter een struik. Voordat ze probeerde een lift te krijgen, moest ze eerst zeker weten dat de bestuurder van de auto er althans normaal uitzag.


  Ze had nooit eerder gelift en ook dat maakte haar nerveus, maar ze had geen keus. In de zak van haar spijkerbroek zat precies een dollar en zevenenveertig cent. Na de film van die avond, gevolgd door een pizza, was ze zo goed als platzak.


  Ze schermde haar ogen af tegen het felle licht van de naderende koplampen. De film met haar vriendinnen leek haar nu iets uit een ander leven. In werkelijkheid was het waarschijnlijk niet meer dan een paar uur geleden.


  Terwijl de auto dichterbij kwam, zag ze aan de koplampen dat het een vrachtauto moest zijn. De weg waar ze stond, kronkelde zich door de hele staat en was een belangrijke route voor trucks die graan vervoerden.


  Emily haalde haar neus op en veegde over haar betraande gezicht om er zo normaal mogelijk uit te zien.


  Na een schietgebedje stapte ze de weg weer op en ging ze zo dicht mogelijk langs de rand van het asfalt staan.


  Toen stak ze haar duim op. De toeter van de vrachtwagen verscheurde de nachtelijke stilte en joeg haar de stuipen op het lijf. Maar de auto ging langzamer rijden en kwam ten slotte op een klein stukje bij haar vandaan tot stilstand.


  Met een zucht van verlichting rende Emily erheen en trok het portier aan de kant van de bijrijder open. Ze keek op in het glimlachende gezicht van een oudere man.


  ‘Goedenavond, jongedame.’ Hij grijnsde en schoof zijn pet naar achteren op zijn grijze haar. ‘Wat doe je langs de weg in het holst van de nacht?’ Hij keek de weg af, op zoek naar een auto met pech.


  ‘Ik ben… Ik ben…’ Emily slikte. ‘Ik heb een lift nodig.’


  Hij knikte en schoof zijn pet weer op zijn plaats. ‘Dat dacht ik al. Waar moet je heen?’ Hij keek naar de weg die voor hem lag. Toen schonk hij haar opnieuw een warme glimlach. ‘Ik ben op weg naar de grens met Wyoming. Daar moet ik tegen de ochtend een vracht hooi afleveren.’ Er verscheen een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht toen hij zag dat ze huiverde.


  ‘Wyoming?’ Emily’s gezicht klaarde op. Haar adoptievader, Joe Colton, was opgegroeid op een ranch in Wyoming. Het leek haar te mooi om waar te zijn.


  ‘Ja, en daarna ga ik op huis aan. We hebben groot feest dit weekend. De kinderen en de kleinkinderen komen allemaal naar huis. Om te vieren dat mijn vrouw en ik tweeënvijftig jaar getrouwd zijn.’ Er kwam een liefdevolle blik in zijn ogen, maar toen hij haar weer zag huiveren maakte die plaats voor bezorgdheid. ‘Luister eens, juffie. Het is veel te laat en veel te koud om alleen langs de weg te lopen.’


  ‘Ik ga ook naar Wyoming,’ zei Emily impulsief.


  ‘O ja?’ Hij grijnsde. ‘Nou, dan kun je me mooi gezelschap houden. Mijn naam is Charley. Charley Roberts.’


  ‘Ik heet Emily.’


  ‘Alleen maar Emily?’


  ‘Alleen maar Emily.’


  Hij knikte. ‘Akkoord, Emily. Wacht even, dan help ik je met instappen. Dat valt niet mee, zeker niet in het donker. Het is erg hoog.’ Hij deed zijn portier open, klom uit zijn cabine en liep om de auto heen.


  ‘Bedankt, Charley.’


  Hij grinnikte zacht. ‘Ach, een beetje gezelschap kan nooit kwaad. Maar ik moet je wel waarschuwen. Ik zal je tot vervelens toe lastigvallen met verhalen over de kleinkinderen.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar een verzameling foto’s op het dashboard. ‘Daar heb je ze. Ik wil ze de hele dag kunnen zien.’


  Emily voelde zich voor het eerst sinds uren weer wat beter, terwijl ze het zich gemakkelijk maakte in de aangenaam warme cabine. Tot op dat moment had ze niet beseft hoe koud ze het had.


  Glimlachend keek ze naar de foto’s van kinderen in de leeftijd van nul tot zestien. Charley was duidelijk een erg trotse opa.


  Bij die gedachte werd ze overspoeld door een golf van verdriet, en ze knipperde met haar ogen om haar tranen terug te dringen. Familie. Dat was altijd zo belangrijk voor haar geweest, en nu… Nu had ze geen idee wat er met haar familie gebeurde.


  Met haar moeder.


  Charley keek in zijn spiegel of er verkeer aan kwam, toen richtte hij zijn blik op Emily’s spiegelbeeld in de voorruit. Arm klein ding. Het was duidelijk te zien dat ze doodsbang was.


  Voor iets, of iemand.


  Vast en zeker van huis weggelopen. Lieve hemel, dacht hij met een zucht. Waar moest dat heen met de wereld? Goddank waren zijn vrouw en hij wat dat betrof uit de zorgen. Hij zou in deze wereld niet graag kinderen grootbrengen.


  Na een laatste blik in zijn achteruitkijkspiegel trok hij op.


  ‘Weet je, Emily…’ Hij keerde zich naar haar toe, toen verscheen er een glimlach op zijn gezicht.


  Emily was in slaap gevallen.


  


  ‘Wat bedoel je, ze is niet dood?’ snauwde Meredith in de hoorn. ‘Wat is er gebeurd? Je zei dat ik op je kon rekenen. Dat het plan niet kon mislukken. Ik heb je een hoop geld betaald, Silas. Maar je hebt het verpest!’ Woedend over het mislukken van haar plan streek ze met een hand over haar volmaakte kapsel. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze nog eens.


  ‘Ze is ontsnapt,’ klaagde Silas. Hij veegde zijn vochtige hand af aan zijn spijkerbroek. ‘Ze moet me gezien hebben voordat ik de kans kreeg haar te grijpen. Ik heb haar opgewacht in haar kamer, precies zoals je zei. Maar ze moet me hebben gezien, en toen is ze ’m gesmeerd.’


  ‘Stommeling!’ Nerveus ijsbeerde Meredith door haar slaapkamer, schichtig om zich heen kijkend om er zeker van te zijn dat niemand haar kon horen. Joe en zij waren net thuis, na een dagje met de El-Etra’s. Iedereen lag inmiddels in bed, en het was doodstil in huis. Maar die nieuwsgierige huishoudster sloop overal rond en werkte Meredith op haar zenuwen. ‘Waar is ze dan nu? Hier is ze niet.’


  ‘Ik weet het niet.’ Silas veegde met de rug van zijn hand over zijn neus. ‘Ze is ’m gesmeerd. Ik ben achter haar aan gegaan en heb de hele omgeving uitgekamd, maar het was donker. Dus ik kon haar niet vinden. Waarschijnlijk heeft ze zich ergens verstopt.’


  ‘Idioot dat je bent!’ tierde Meredith. Op dit soort complicaties zat ze bepaald niet te wachten nu het hele kaartenhuis dreigde in te storten. ‘Ik zal je eens wat vertellen. Jij hebt het verpest, dus je zorgt maar dat het weer goed komt.’


  ‘Hoe dan? Ik heb geen idee waar ze is. Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Ik weet het niet. Daar moet ik over nadenken.’ Het duizelde Meredith terwijl ze probeerde een plan te bedenken. ‘Luister,’ zei ze ten slotte. ‘Ik weet het! Ze is gisteravond niet thuisgekomen. Als ze je inderdaad heeft gezien, is ze ongetwijfeld doodsbang geworden en gevlucht. Ze heeft geen contact opgenomen met haar vader, anders hadden we dat inmiddels wel gehoord.’ Ze liep naar de slaapkamerdeur en luisterde aandachtig. ‘Iedereen slaapt, dus ze heeft niet naar huis gebeld. Op dit moment zijn wij de enigen die weten dat Emily wordt vermist. We gaan doen alsof ze ontvoerd is.’


  ‘Hoe denk je dat aan te pakken?’ vroeg hij angstig.


  ‘Dat zal ik je vertellen. Ik wil dat je een briefje schrijft.’


  Hij trok een lelijk gezicht. ‘Een briefje? Wat voor briefje? Ik ben geen schrijver,’ klaagde hij.


  ‘Je hoeft geen Hemingway te zijn om een briefje te schrijven waarin je losgeld eist. Zeg dat je Emily hebt ontvoerd en dat je een miljoen dollar voor haar wilt hebben.’


  ‘Maar ik heb haar niet ontvoerd. Ik weet niet eens waar ze is!’


  ‘Dat weet ik!’ Meredith rolde gefrustreerd met haar ogen. ‘En dat weet jij. Maar zíj weten het niet. Joe Colton zal elke prijs betalen om zijn dierbare dochter terug te krijgen. Een miljoen dollar kan hij makkelijk missen.’


  Silas’ aandacht was gewekt door het hoge bedrag. ‘En wat doen we dan met dat geld?’


  Meredith grijnsde. ‘Dat delen we.’ In werkelijkheid was ze niet van plan hem ook maar een cent te geven. Dat miljoen zou een leuk spaarpotje zijn als haar bedrog aan het licht kwam. Daarmee zou ze zich wel weten te redden. Bovendien, ze had er alle recht op!


  ‘Dus ik hoef alleen maar een briefje te schrijven?’


  ‘Ja, en het hier afleveren, bij Joe Colton.’ Meredith zweeg even. ‘Denk je dat je dat kunt zonder de boel weer te verzieken?’


  ‘Ja, dat denk ik wel.’ Silas was beledigd door de manier waarop ze tegen hem praatte; alsof hij niet goed bij zijn hoofd was. ‘Maar denk je dat Colton het gelooft?’ Merediths ogen begonnen kwaadaardig te schitteren. ‘Reken maar dat hij het gelooft,’ zei ze lachend. ‘Daar zal ik wel voor zorgen.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Je bent gek, hartstikke gek!’ tierde Faith terwijl ze naar de foyer liep, met Ali in haar kielzog. ‘Het is niet te geloven! Hoe kun je je ouders zó voorliegen? Hoe kón je zeggen dat we verloofd zijn? Ik… ik kan er wel van kotsen!’


  Met gebalde vuisten bleef ze abrupt staan, zodat hij bijna tegen haar op botste.


  ‘Hoe kon je ze dat aandoen?’ Haar ogen schitterden van woede. ‘Het zijn zulke geweldige mensen, maar jij hebt er blijkbaar geen enkele moeite mee om tegen ze te liegen!’


  ‘Faith.’ Met een zucht legde Ali zijn handen op haar schouders.


  Ze wilde zich losrukken, maar hij hield haar stevig vast. Vanaf het moment dat zijn ouders waren vertrokken, was ze onafgebroken tegen hem tekeergegaan.


  En ze ging maar door. Hij had echter besloten dat het nu genoeg was geweest.


  ‘Mag ik ook wat zeggen?’ Hij verstrakte zijn greep op haar schouders.


  ‘Nee, wat je ook wilt zeggen, ik wil het niet horen.’


  ‘Daar vergis je je in, lieverd.’ Het kostte hem de grootste moeite zijn geduld te bewaren.


  ‘Hou op me lieverd te noemen.’ Ze schudde zijn handen van zich af. Ondanks haar woede deed zijn aanraking haar hart nog altijd sneller slaan.


  Hoe kon ze zo reageren op een man die ze zo verwerpelijk vond?


  ‘Ik ben je lieverd niet, en het kan me niet schelen wat je te zeggen hebt of wat je verklaring is voor je gedrag. Ik vind het… ik vind het meer dan verwerpelijk!’


  Ze wilde weglopen, maar hij greep haar bij haar arm en trok haar naar zich toe. Haar ogen werden groot bij het zien van de woede op zijn gezicht.


  ‘Zo is het genoeg.’ Zijn stem klonk diep en hees, zonder een zweem van het geduld dat hij tot op dat moment had weten op te brengen. Aan haar arm trok hij haar mee naar een rustig hoekje van de bar.


  ‘Ga zitten!’ Hij wees naar het lege tafeltje.


  Ondanks haar woede voelde Faith zich slecht op haar gemak. De blik in zijn ogen vertelde haar dat ze te ver was gegaan.


  ‘Goed, ik ga zitten.’ Ze stak koppig haar kin naar voren. ‘Maar niet omdat jij het zegt. Ik laat me door niemand commanderen.’ Ze schonk hem een vernietigende blik. ‘Al helemaal niet door jou!’


  Ze schoof naar de verste hoek van de bank. ‘Ik ga zitten omdat ik dat wil.’


  ‘Prima.’ Vermoeid nam Ali naast haar plaats. ‘Ik ga proberen het je uit te leggen, zodat je begrijpt waaróm ik het heb gedaan. En ik wil dat je naar me luistert, Faith.’ Hij legde zijn hand onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. ‘Is dat duidelijk?’


  ‘Ja, dat is duidelijk,’ snauwde ze.


  ‘Faith.’ Ali vouwde zijn handen en zocht naar een formulering waardoor ze het zou begrijpen. ‘Ik hou erg veel van mijn ouders. Heel erg veel.’


  ‘Waarom heb je dan tegen ze gelogen?’ Haar ogen fonkelden als smaragden, en hij zag dat er tranen in glinsterden. ‘Je liegt niet tegen iemand van wie je houdt.’


  Daar was het weer, besefte hij, terwijl hij haar aandachtig opnam. Hij had diezelfde blik al eerder gezien, toen ze ook had gedacht dat hij had gelogen tegen iemand om wie hij gaf. En toen hadden er ook tranen in haar ogen geschitterd.


  Iemand had ooit tegen haar gelogen, besefte hij verdrietig. Iemand had haar gekwetst. Iemand om wie ze erg veel had gegeven. Maar wie?


  Opnieuw voelde hij de drang om haar te beschermen, om haar te troosten. Het was een gevoel dat hem verraste, verbijsterde, en dat zijn woede deed wegebben.


  ‘Hebben we al niet eens eerder een soortgelijke conversatie gevoerd?’ vroeg hij zacht, om haar duidelijk te maken dat hij niet met opzet wreed was geweest. ‘Was je bij Maureen Jourdan ook niet te snel met je oordeel?’


  Haar woede zakte even, en ze knipperde met haar ogen om haar tranen terug te dringen. ‘Dat… dat was anders,’ stamelde ze, zich afvragend waar hij heen wilde. Dit had ze niet verkeerd begrepen. Ze had er tenslotte bij gezeten terwijl hij zijn ouders had voorgelogen.


  ‘Hoe weet je dat zo zeker, Faith? Je staat altijd zo snel klaar met je oordeel. Hoe komt dat?’


  Hij leek zo gekwetst, dat ze zich even bijna schuldig voelde. Het lag niet in haar aard om iemand pijn te doen.


  ‘Heb je zo’n lage dunk van me, dat het gemakkelijker is meteen maar het ergste aan te nemen dan de waarheid te horen?’ Zijn woorden bleven even in de lucht hangen.


  Voor het eerst sinds Jalila besefte hij dat het oordeel van een vrouw over hem belangrijk voor hem was. Hij hechtte aan haar mening. Het was iets wat hem verbijsterde en beangstigde.


  Geen van de vrouwen die hij de afgelopen tien jaar had ontmoet, had ooit tot zijn hart kunnen doordringen. Maar Faith, met haar onafhankelijkheid, haar scherpe tong en haar openlijke minachting voor hem en zijn manier van leven, was erin geslaagd de muur om zijn hart neer te halen.


  Hij kon het niet laten gebeuren – hij wilde het niet laten gebeuren – dat ze belangrijk voor hem werd; dat hij kwetsbaar werd. Hij had al eens een vrouw verloren die belangrijk voor hem was geweest.


  Dat wilde hij nooit meer meemaken.


  ‘Ik heb geen lage dunk van je, Ali,’ gaf Faith met tegenzin toe, maar ze kon niet anders dan volkomen eerlijk zijn. ‘Ik heb een lage dunk van wat je hebt gedaan. Je hebt gelogen tegen je ouders, en dat kan ik niet accepteren.’


  ‘Dat begrijp ik, Faith, maar misschien wil je eerst naar me luisteren…’ Zijn stem stierf weg. Hij besefte dat hij dit zorgvuldig moest formuleren. Niet omdat haar mening over hem belangrijk was, hield hij zichzelf voor, maar omdat hij met haar moest samenwerken.


  ‘Je hebt mijn ouders ontmoet,’ begon hij langzaam. ‘Ze zijn…’ Hoe moest hij onder woorden brengen wat zijn ouders voor hem betekenden? Hoe belangrijk ze voor hem waren? Hoezeer hij zich tot in het diepst van zijn wezen met hen verbonden voelde?


  ‘Je ouders zijn geweldig, Ali.’ Faith legde vluchtig zijn hand op de zijne, geroerd door de emoties die ze in zijn ogen las.


  Hij glimlachte en legde zijn hand op de hare, genietend van haar zachte huid, de warmte van haar aanraking.


  ‘Inderdaad, ze zijn geweldig, en ik hou van ze met heel mijn hart.’ Hij zweeg even. ‘Ik zou nooit iets doen waarmee ik ze pijn zou kunnen doen. En dat is precies de reden waarom ik tegen ze heb gelogen.’


  ‘Je hebt tegen ze gelogen omdat je ze geen pijn wilde doen?’ Faith schudde haar hoofd. ‘Er bestaat ongetwijfeld een planeet waar dat volmaakt logisch is, maar hier kan ik er geen chocola van maken.’


  Hij verbeet een vluchtige glimlach.


  ‘Faith,’ vervolgde hij ten slotte na een diepe zucht. ‘Jaren geleden is er iets gebeurd in mijn leven waar ik erg veel verdriet van heb gehad.’


  ‘Jalila.’


  Hij hief met een ruk zijn hoofd op, worstelend met de emoties die het noemen van haar naam bij hem opriepen.


  Er stond zoveel verdriet in zijn ogen te lezen, dat ze medelijden met hem kreeg. Ze herkende het verdriet, want ze had het jarenlang in haar eigen ogen gezien.


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg hij fluisterend.


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei ze zacht. Ze wilde Kadids vertrouwen niet beschamen. ‘Je hebt erg veel van haar gehouden.’


  ‘Ja.’ Hij knikte langzaam en vroeg zich af waarom hij Jalila’s beeld niet meer kon oproepen. Jarenlang had haar gezicht hem achtervolgd in zijn dromen, zijn gedachten, maar ineens kon hij zich haar niet meer voor de geest halen. ‘We zijn samen opgegroeid. Haar vader werkte voor de mijne, en onze families waren heel hecht. Het stond van meet af aan vast dat we zouden trouwen.’


  ‘Maar ze kwam om het leven.’


  Hij zuchtte. ‘Ja. Ik ben inmiddels royaal de leeftijd gepasseerd waarop een man in mijn positie wordt geacht te trouwen en een gezin te stichten. Met elk jaar dat verstrijkt, zie ik de ongerustheid in de ogen van mijn ouders toenemen. De angst dat ik alleen zal blijven. In onze cultuur is het een tragedie wanneer een man alleen blijft, zonder een vrouw die hem gelukkig maakt en hem kinderen schenkt.’


  ‘Het is niet meer dan logisch dat je ouders zich zorgen om je maken. Ze houden van je en ze willen dat je gelukkig bent.’


  ‘Dat begrijp ik maar al te goed, Faith. Dat is precies de reden waarom ik tegen hen heb gelogen en heb gezegd dat we verloofd waren.’ Nog altijd met zijn hand op de hare streelde hij haar zijdezachte huid. ‘Mijn ouders gaan over een dag of twee terug naar Koeweit, en ik dacht dat ze zich minder zorgen over me zouden maken als ze dachten dat ik eindelijk een vrouw had gevonden.’


  ‘Bovendien vallen ze je dan niet meer lastig met afspraakjes waar je geen zin in hebt.’


  ‘Ook dat.’ Hij glimlachte opgelucht. ‘Dus je begrijpt het.’


  ‘Ik begrijp het,’ gaf ze toe. ‘Maar dat betekent nog niet dat ik het goedkeur.’


  ‘Wat kan er nu voor kwaad schuilen in een klein leugentje, als het mijn ouders gelukkig maakt?’


  Ze zuchtte. ‘Ik kan niet tegen liegen. Dat zal ik wel nooit kunnen. Ondanks dat geloof ik dat ik je verknipte logica een beetje begrijp.’


  ‘Mijn vader heeft vorig jaar een hartaanval gehad. Het was niet ernstig,’ haastte hij zich eraan toe te voegen bij het zien van haar bezorgde blik. ‘Maar de doktoren hebben wel tegen hem gezegd dat hij het wat rustiger aan moest doen. Hij moest leren zich wat meer te ontspannen. En hij moest zich losmaken van de dagelijkse leiding van het bedrijf, zowel thuis als in het buitenland.’


  ‘Maar dat heeft hij niet gedaan?’


  ‘Mijn vader is erg trots en erg koppig.’


  ‘Klinkt bekend.’


  Hij grinnikte zacht. ‘Ja, ik denk dat ik erg op mijn vader lijk. Als hij denkt dat ik gelukkig ben en dat ik eindelijk mijn bestemming heb gevonden, zal er een last van hem af vallen. Hij moet een deel van zijn verantwoordelijkheden afleggen, en dat doet hij pas als hij denkt dat ik – hoe noemen jullie dat? – onder de pannen ben? In mijn land is een man pas echt volwassen wanneer hij een vrouw en een gezin heeft om voor te zorgen.’ Hij tilde haar hand op. ‘Begrijp je het nu?’


  ‘Ja,’ gaf ze met tegenzin toe. ‘Maar wat gebeurt er als ze terug zijn in Koeweit? Je moeder wil meteen beginnen met de voorbereidingen van de bruiloft. Wat denk je daaraan te doen?’


  ‘O, dat is heel eenvoudig. Na een tijdje zeg ik gewoon dat jij van gedachten bent veranderd en dat het huwelijk niet doorgaat.’


  ‘Dat ík van gedachten ben veranderd?’ Ze trok cynisch een wenkbrauw op. ‘Dus ik krijg overal de schuld van?’


  ‘Wat wil je dan? Dat ik zeg dat ik uiteindelijk toch niet met je wil trouwen? Dan had ik het net zo goed kunnen laten, denk je ook niet?’


  ‘Ja, je zult wel gelijk hebben.’


  ‘Dus ik vraag je of je dit alsjeblieft voor me wilt doen, Faith. Het is maar voor één avond.’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ze aarzelend.


  Hij knikte. ‘Dat beloof ik.’ Hij kuste haar hand.


  Faith slaakte een zucht. ‘Ik weet het niet, Ali. Ik ben computerdeskundige, geen toneelspeelster.’ De gedachte dat ze moest doen alsof ze zijn verloofde was, maakte haar bang. ‘Bovendien ben ik nog nooit verloofd geweest.’


  Hij lachte. ‘Ik weet zeker dat je het prima zult doen. Maak je geen zorgen. Ik zorg voor alles.’


  ‘Dat is precies waar ik bang voor ben,’ bekende ze. ‘Maar goed, jij je zin.’


  ‘Dank je wel, Faith. Je bent geweldig en ik ben je innig dankbaar.’ Hij streek teder met zijn lippen over de hare, maar dat hield hij niet lang vol. Al snel werd zijn kus steeds inniger, steeds vuriger.


  Eigenlijk wilde ze haar handen op zijn borst zetten om hem weg te duwen, maar in plaats daarvan, merkte ze tot haar eigen verbazing, sloeg ze haar armen om zijn hals om zijn kus hartstochtelijk te beantwoorden.


  De emoties en gevoelens die ze had willen ontkennen, laaiden weer op en herinnerden haar eraan hoe gevaarlijk deze man was.


  ‘Kinderen! Hier zitten jullie!’


  Ze lieten elkaar verschrikt los bij het horen van Tibi’s stem.


  Trillerig keek Ali naar Faith. Hij was opgewonden door de hartstocht waarmee ze op zijn kussen had gereageerd. Haar ogen glansden, haar lippen waren licht gezwollen, een paar losgeraakte plukken haar dansten om haar verschrikte gezicht.


  De drang om haar te beschermen was net zo sterk als het verlangen om haar tot de zijne te maken.


  Ze betekende een gevaar voor hem, besefte hij. Hoewel hij had gezworen dat hij nooit meer een vrouw tot zijn hart zou toelaten, was het toch gebeurd.


  Dit mocht niet doorgaan, wist hij. Het verlangen dat hij voelde, was puur lichamelijk, hield hij zichzelf voor. Ze was aantrekkelijk, intelligent, en bovendien schrok ze niet terug voor haar emoties, wat haar tot de ideale minnares zou maken. Dus zijn verlangen was volmaakt normaal, volmaakt natuurlijk.


  Tegelijkertijd besefte hij echter dat er meer achter zat, en het waren die diepere emoties die hem bang maakten.


  Hij zou zijn uiterste best moeten doen om zijn gevoelens onder controle te houden.


  ‘Mam.’ Met een hartelijke glimlach stond hij op om plaats te maken voor zijn ouders.


  ‘Zo…’ Tibi maakte het zich gemakkelijk en keek Ali en Faith stralend aan. ‘En dan gaan we het nu over het huwelijk hebben.’


  


  ‘Wilt u nog iets drinken?’ vroeg de serveerster. ‘Het is de laatste ronde,’ voegde ze er glimlachend aan toe.


  Ali sprak namens hen allemaal. ‘Nee, dank u.’ Met zijn arm om de schouders van Faith voelde hij zich volmaakt op zijn gemak en ontspannen. De avond was prima verlopen. Veel beter dan hij had verwacht.


  Hij had het gesprek zorgvuldig in andere banen geleid, zodat er niet meer over het huwelijk was gesproken. In plaats daarvan had hij zijn moeder aangemoedigd om te vertellen hoe hij als klein jongetje was geweest. Iets waarvan hij wist dat ze het heerlijk vond.


  ‘De avond is werkelijk omgevlógen,’ zei Tibi, met haar hoofd op de brede schouder van haar man.


  ‘Ja, ik heb ervan genoten,’ bekende Faith tot haar eigen verrassing. ‘U bent zo aardig voor me geweest,’ zei ze een beetje verlegen en nu al hopeloos verliefd op Ali’s ouders.


  ‘Dat spreekt toch vanzelf!’ zei Omar, oprecht verrast. ‘Onze zoon heeft een prachtige, intelligente vrouw uitgekozen. Daar zijn we allebei erg gelukkig mee.’


  Faith hief haar glas om haar cola op te drinken. Op dat moment fronste Tibi haar wenkbrauwen.


  ‘Waar is je ring, kindje?’


  Faith liet bijna het glas uit haar handen vallen en keek Ali aan. ‘Mijn… ring?’


  ‘Ja, je verlovingsring.’ Tibi keerde zich naar Ali. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je haar nog geen ring hebt gegeven?’ Het klonk zo verontwaardigd dat Ali moest lachen.


  ‘Nee, moeder, maak je geen zorgen.’ Hij nam de hand van Faith in de zijne en drukte er een kus op. De hele avond was hij zo zorgzaam geweest, zo charmant en toegewijd, alsof ze echt verloofd waren.


  Het deed haar beseffen dat Ali niet alleen de koppige, arrogante man was die ze aanvankelijk had leren kennen. Hij kon ook heel warm zijn, heel charmant en lief, wat haar alleen maar nog meer uit haar evenwicht bracht.


  Ze besefte dat de andere Ali het nog moeilijker zou maken om haar gevoelens voor hem in bedwang te houden. En ze kon het zich niet permitteren om iets voor hem te voelen!


  Te laat, dacht ze, met een blik op zijn knappe profiel.


  ‘De ring is bij de juwelier. Hij moest op maat worden gemaakt. Waar of niet, Faith?’


  Ze slikte. ‘Ja, dat klopt.’ Eén klein leugentje was inmiddels uitgegroeid tot een web van leugens. Het was maar goed dat het na die avond afgelopen zou zijn.


  ‘Vertel eens, Faith. Hoe ziet hij eruit?’ vroeg Tibi.


  Faith deed haar mond open, maar er kwam geen geluid uit. Ze keek Ali hulpeloos aan.


  ‘Ik heb geprobeerd iets te kiezen wat bij Faith paste.’ Hij gaf haar hand een geruststellend kneepje. ‘Het is een heel eenvoudige ring. Een enkele diamant, gezet in platina. Eenvoudig, maar buitengewoon elegant. Net als Faith.’ Hij streek met zijn lippen langs de hare, zodat haar hart sneller ging slaan.


  Hoewel ze zich aanvankelijk wat verlegen had gevoeld door zijn kussen en liefkozingen in aanwezigheid van zijn ouders, had ze daar inmiddels geen last meer van.


  Ali had zich de hele avond zo natuurlijk gedragen, dat ze zich betrapte op de vraag hoe het zou voelen om echt met hem verloofd te zijn. Hoe het zou zijn om te weten dat hij haar man zou worden; dat ze elkaar voor eeuwig zouden toebehoren.


  De gedachte had haar in vuur en vlam gezet, en ze had zichzelf voorgehouden dat ze maar deden alsof. Het was maar voor één avond. Toch viel het niet mee om zich daarvan bewust te blijven, terwijl Ali haar zo het gevoel gaf dat ze gewaardeerd werd; dat ze bemind werd.


  ‘En de trouwring?’ hield zijn moeder vol, geïnteresseerd in elk klein detail. ‘Hoe ziet die eruit?’ vroeg ze aan Faith.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde die naar waarheid, ik heb hem nog niet gezien.’


  ‘Nee, dat moet een verrassing blijven.’ Ali schonk Faith een blik die de adem deed stokken in haar keel. ‘Voor de trouwdag wil ik iets heel bijzonders.’ Hij kuste haar hand. ‘Net zo bijzonder als de dag zelf.’


  ‘Daar heb je goed aan gedaan, zoon.’ Omar smoorde een geeuw. ‘We zijn erg trots op je. Maar nu is het welletjes geweest. Ik ben moe. Tijd om afscheid te nemen.’


  ‘Ja, het is al laat.’ Tibi pakte Faith bij de hand. ‘Het spijt me dat we zo weinig tijd hebben gehad om je wat beter te leren kennen, maar ik heb een heerlijke avond gehad.’


  ‘Dank u wel,’ antwoordde Faith. ‘Ik ook.’


  Tibi glimlachte. ‘We hebben meer dan genoeg tijd om bij te praten wanneer jullie naar huis komen voor de bruiloft. Ik ga onmiddellijk beginnen met de voorbereidingen.’


  Faith keek ongerust naar Ali, die totaal niet geschrokken leek door de opmerking van zijn moeder.


  ‘Ik beloof dat ik Faith ruim op tijd mee naar huis neem, zodat jullie in alle rust samen de bruiloft kunnen voorbereiden.’


  ‘Fijn.’ Tibi streek Faith moederlijk over haar haren. ‘Ik kan niet wachten op al die schattige kleinkindertjes met rood haar!’


  Ali omhelsde zijn ouders, toen sloeg hij zijn arm om Faith en trok haar dicht tegen zich aan. Onbewust legde ze haar arm om zijn middel. Het voelde zo natuurlijk om bij hem te zijn, om haar arm om hem heen te slaan. ‘Ik bel je morgenochtend,’ zei Ali tegen zijn vader.


  ‘Doe dat, zoon. Ik moet nog wat zakelijke kwesties met je doornemen voordat we naar huis gaan.’


  ‘Tot morgen dan.’ Ali keek zijn ouders na, met zijn arm nog altijd om de schouders van Faith.


  ‘Dat ging heel goed. Vind je ook niet?’ Ali reikte in zijn zak, legde wat geld op de tafel en loodste haar naar buiten.


  ‘Goed?’ Faith schudde haar hoofd terwijl ze naar de parkeerplaats liepen. ‘Zo zou ik het niet willen noemen. De hele avond was een aaneenschakeling van leugens. Je moeder is al bezig met ons huwelijk en haar kleinkinderen! Dit kan zo echt niet doorgaan, Ali.’


  ‘Dat weet ik. Maar voorlopig zijn ze gelukkig.’ Hij bleef staan toen ze naar haar auto wees. ‘En ik ben bevrijd van hun gekoppel. Althans, voorlopig.’


  Samen liepen ze naar haar auto.


  ‘Ik ben je erg dankbaar voor wat je hebt gedaan, Faith.’ Hij keek op haar neer. De maan scheen op haar gezicht, en hij werd opnieuw overweldigd door het verlangen haar in zijn armen te nemen.


  ‘Graag gedaan.’ Ze keerde zich naar hem toe, verrast dat ze zich zo bij hem op haar gemak voelde. Hij was zo anders vanavond. Niet langer de arrogante, autoritaire man die haar tegen haar haren in streek. Vanavond was hij warm en charmant, precies het soort man dat ze ooit hoopte te vinden. Ze verdrong de gedachte.


  ‘Ik weet dat het moeilijk voor je was, maar je hebt je kranig geweerd.’ Langzaam trok hij haar dichter naar zich toe, terwijl hij haar intens aankeek. ‘Je hebt ze echt het idee gegeven dat we verliefd zijn,’ zei hij met een nerveuze lach.


  ‘Wat is daar zo grappig aan?’ Ze fronste haar wenkbrauwen en wenste dat ze zich niet zo gekwetst voelde.


  Ali streek een lok haar uit haar gezicht. ‘Nee, dat is niet grappig. Hoogstens belachelijk.’


  ‘Belachelijk,’ herhaalde ze zacht. ‘En waarom is dat zo belachelijk?’ Het deed pijn, besefte ze. Heel diep vanbinnen deed het pijn, op een plek waarvan ze dacht dat ze daar geen pijn meer kon voelen. ‘O, ik weet het al. Ik ben natuurlijk niet je type,’ zei ze minachtend.


  ‘Mijn type?’ herhaalde hij verwonderd, in het besef dat ze ergens door van streek was. ‘Waar heb je het over? Vrouwen zijn vrouwen.’


  Ze balde haar vuisten. ‘Typisch een opmerking van een man! Alsof we allemaal hetzelfde zijn!’


  ‘Nee, dat bedoel ik niet,’ zei hij zorgvuldig, want hij voelde dat hij het alleen maar erger maakte. ‘Jij bent anders dan alle vrouwen die ik ken.’


  ‘Dacht je dat ik dat nog niet wist? Ik weet donders goed dat ik niet het soort vrouw ben waar je doorgaans mee omgaat. Laat staan dat je verliefd op me zou kunnen worden.’


  Hij nam haar aandachtig op. ‘Je staat weer veel te snel klaar met je oordeel. Zo denk ik helemaal niet.’


  ‘O nee? Wou je dan soms beweren dat ik wel het soort vrouw ben op wie je verliefd zou kunnen worden?’ Haar woorden hingen zwaar in de stille avondlucht. Ze hield haar adem in, haar hart bonsde, en hoewel ze wist dat het zinloos was, koesterde ze toch een sprankje hoop.


  Verscheurd door emoties keek hij op haar neer, wetend dat hij zich op drijfzand had gewaagd.


  De liefde maakte hem bang, doodsbang. Hij had al eens een vrouw verloren van wie hij hield. Zelfs een sterke man als hij zou dat niet nog een keer aankunnen.


  Dat wist hij en dat accepteerde hij.


  En daarom wist hij ook dat er voor de liefde in zijn leven geen plaats meer zou zijn.


  ‘Nee, Faith,’ zei hij zacht en met een vreemde pijn in zijn hart. ‘Je hebt gelijk. Ik zou niet verliefd op je kunnen worden.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Wyoming


  


  ‘Emily?’ Charley Roberts legde zachtjes zijn hand op haar schouder. ‘Emily, wakker worden!’


  Ze rilde, wreef met haar vuisten in haar ogen en ging rechtop zitten.


  ‘W-waar zijn we?’ Ze trok haar trui recht, smoorde een geeuw en wreef over haar stijve nek.


  ‘Bij een truckstop. Net over de grens van Wyoming.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar een laag gebouw met een neonreclame op het dak. ‘Verder ga ik niet. Een paar mijl hiervandaan moet ik mijn vracht afleveren.’


  ‘Wyoming.’ Emily knipperde met haar ogen en keek uit het raampje naar de hemelsblauwe horizon die zich oneindig ver leek uit te strekken.


  Ineens kwam het allemaal terug, en ze schudde haar hoofd om het slaperige gevoel kwijt te raken. Even had ze gedacht dat ze het allemaal alleen maar had gedroomd. Dat ze een nachtmerrie had gehad. Maar terwijl ze naar de hemel van Wyoming keek en vervolgens in Charleys vriendelijke, vaderlijke gezicht, besefte ze dat het geen nachtmerrie was. Het was echt gebeurd.


  Iemand had geprobeerd haar te vermoorden.


  En ze was gevlucht.


  Huiverend keek ze naar het chauffeurscafé en naar de parkeerplaats, gevuld met trucks.


  Hier was ze tenminste veilig. Niemand had ook maar enig idee waar ze was.


  ‘Zeg, we hebben een lange nacht achter de rug, en ik rammel van de honger. Waarom ga je niet mee ontbijten? Dan kun je me gezelschap houden.’ Charley fronste zijn wenkbrauwen. Ze had niets bij zich, en waarschijnlijk had ze ook amper een cent op zak.


  Hij kon haar hier niet zomaar achterlaten. Althans, niet zonder te zorgen dat ze iets in haar maag had. Dat was wel het minste wat hij kon doen.


  ‘Ontbijt?’ De gedachte aan eten deed Emily’s lege maag knorren, maar toen dacht ze aan het kleine beetje geld in haar broekzak. Honger of niet, ze kon het zich niet permitteren in een café te gaan ontbijten.


  ‘Ik… ik weet het niet. Ik denk dat ik beter kan proberen verder te komen.’ Ze keek om zich heen. Er stonden hier meer dan genoeg vrachtwagens. Het zou haar vast wel lukken een lift te krijgen waardoor ze in de buurt van Nettle Creek kwam.


  Want daar wilde ze naartoe. Op de een of andere manier had ze het gevoel dat ze daar veilig zou zijn. Haar adoptievader, Joe, was in Nettle Creek opgegroeid, en hij had er een heerlijke jeugd gehad, herinnerde ze zich van zijn verhalen. Het leek de ideale plek om zich te verbergen.


  ‘Kom mee, Em. Je moet iets eten.’ Charley grijnsde terwijl ze de veters van haar tennisschoenen strikte. ‘Ik trakteer. Omdat je me vannacht gezelschap hebt gehouden.’


  Daar moest ze om lachen. ‘Ach, Charley! Je hebt niet veel aan me gehad. Ik heb bijna de hele nacht geslapen.’


  ‘Ja, maar ik was tenminste niet alleen.’ Hij legde vriendelijk een hand op haar schouder en keek haar bezorgd aan. ‘Ik weet dat je van huis bent weggelopen, Em. Na al die jaren op de vrachtwagen ben ik genoeg mensen zoals jij tegengekomen. Maar ik weet ook dat het allemaal wel meevalt. Waar je ook voor wegloopt, het is niet het einde van de wereld, ook al denk je dat nu. Kinderen en ouders botsen zo vaak. Mijn oudste, Charley junior, en ik vlogen elkaar voortdurend in de haren. Maar ik kan je wel vertellen, als hij ooit van huis was weggelopen, zou ik ziek van ongerustheid zijn geweest.’ Hij aarzelde even. ‘Is er iemand die weet waar je bent?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze zacht.


  ‘Nou, als vader en grootvader kan ik je garanderen dat ze zich zorgen over je maken.’ Hij keek liefdevol naar de verzameling foto’s op zijn dashboard, dankbaar dat zijn kroost inmiddels volwassen was. ‘Wat je ook voor problemen hebt met je ouders of je familie, je moet ze wel bellen. Gewoon om ze te laten weten dat alles goed met je is.’ Hij haalde zijn portefeuille en zijn sigaretten achter de zonneklep vandaan en stopte ze in zijn borstzak. ‘Beloof me dat je er in elk geval over zult nadenken.’


  Ze knikte, maar ze was niet van plan om naar huis te bellen. Ze had geen thuis meer.


  ‘Kom mee, Em. Ik trakteer.’ Hij grijnsde. ‘Oké?’


  Emily glimlachte. ‘Oké.’


  ‘Mooi. Het lijkt niet veel bijzonders, maar de keuken is uitstekend.’ Terwijl ze zaten te eten, zou hij proberen haar zover te krijgen dat ze naar huis belde. Of dat ze in elk geval íemand liet weten waar ze was.


  Hij gooide zijn portier open en sprong uit de cabine. ‘Wacht even, dan kom ik je helpen.’


  


  Met een haastige blik om zich heen stapte Emily de telefooncel in, in een hoek van het parkeerterrein. Ze besefte dat Charley gelijk had. Ze moest iemand laten weten wat er de vorige avond was gebeurd en waar ze was. En er was er maar één die ze daarvoor voldoende vertrouwde.


  Biddend dat haar nichtje thuis zou zijn, en alleen, gooide ze geld in de telefoon en tikte ze het nummer in.


  Vermoeid en met gesloten ogen leunde ze tegen de deur van de cel, luisterend naar de telefoon die overging.


  ‘Hallo.’


  Emily schoot overeind. Er kwamen tranen in haar ogen bij het horen van de vertrouwde stem. ‘Liza, met mij, Em.’


  ‘Emily!’ Met knikkende knieën liet Liza Colton zich op de bank in haar woonkamer zakken. ‘Waar ben je? Is alles goed met je?’ Ze drukte een hand tegen haar bonzende voorhoofd. ‘Ik ben zo ongerust geweest!’


  ‘Ja, alles is goed met me. Tenminste, nu wel.’ Emily’s hand begon te beven. ‘Gisteravond… O hemel, het was een nachtmerrie. Ik… ik ben zo bang geweest, Liza.’


  ‘Wat is er gebeurd? De hele familie is in rep en roer. Ze denken dat je ontvoerd bent.’ Liza schraapte haar keel, die rauw was van het huilen.


  ‘Ontvoerd? Waarom denken ze dat ik ontvoerd ben?’ Verward schudde ze haar hoofd.


  Liza omklemde de hoorn nog strakker. ‘Je vader belde. Hij zei dat er vanmorgen een brief is bezorgd waarin om losgeld wordt gevraagd. Iedereen is in alle staten.’


  ‘Wat?’ Emily schudde opnieuw haar hoofd. ‘Waarom zou iemand losgeld eisen van mijn vader als ik helemaal niet ontvoerd ben?’


  ‘Weet je zeker dat alles goed met je is?’


  ‘Ja, maar er is gisteravond wel iets gebeurd. Iets verschrikkelijks.’


  ‘Ik wist het.’ De tranen stroomden over Liza’s wangen, haar handen begonnen te trillen. ‘Ik wist dat er iets verschrikkelijk mis was. Je zou me gisteravond bellen, en toen ik niets van je hoorde…’ Haar stem stierf weg.


  ‘Het is allemaal zo vreemd, Liza. Ik heb geen idee wat er aan de hand is.’ Emily keek op en zag een potige kerel naar de telefooncel komen. Ze had niet veel tijd, besefte ze. ‘Liza, ik kan niet te lang praten. Ik sta in een telefooncel in Wyoming –’


  ‘Wyoming? Wat doe je in Wyoming?’


  ‘Toen ik gisteravond terugkwam, was er niemand thuis. Het hele huis was donker. Boven in de gang zag ik dat mijn slaapkamerdeur bijna dicht was.’


  ‘Waarom?’ Liza fronste haar wenkbrauwen. ‘Jullie hebben je deuren toch nooit dicht? Alleen als je naar bed gaat?’


  ‘Precies. Dus ik duwde de deur voorzichtig een eindje open.’ Emily haalde diep adem. ‘Er stond een man in mijn kamer, Liza. Een man met een mes!’


  ‘O, nee! Emily! Wat verschrikkelijk!’ Liza sloeg haar hand voor haar mond. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik ben gevlucht en ik heb me verstopt in onze grot. Weet je dat nog?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Ik heb er uren gezeten, tot de kust veilig was.’ Emily wreef over haar voorhoofd en keek nerveus naar buiten. De gespierde trucker stond in de telefooncel naast de hare. ‘Toen ben ik naar de weg gelopen, en ik heb een lift gekregen naar Wyoming. Ik moest daar weg, Liza. Het was niet veilig om thuis te blijven.’


  ‘Wat is er aan de hand, Em?’ Liza veegde de tranen uit haar ogen. ‘Ik begrijp er helemaal niets van.’


  ‘Ik ook niet. Waarom krijgt mijn vader zo’n brief als ik helemaal niet ontvoerd ben?’


  ‘Ik weet het niet, Em.’ Liza wreef afwezig over haar zere keel.


  Emily dacht koortsachtig na om de stukjes van de puzzel in elkaar te passen. ‘Die brief moet afkomstig zijn van iemand die wist dat ik niet terug zou komen. Iemand die wist dat ik een tijdje weg zou blijven. Anders hadden ze die brief niet durven sturen. Het zou erg vreemd zijn geweest als ik vanmorgen gewoon weer was komen binnenstappen.’


  ‘Denk je dat die brief en de kerel die je wilde vermoorden, iets met elkaar te maken hebben?’


  ‘Dat moet wel,’ concludeerde Emily. ‘Ik zie geen andere verklaring. Niemand heeft ook maar enig idee waar ik ben, maar die kerel weet dat ik op de vlucht ben geslagen. Dus dat heeft hij doorgegeven aan zijn opdrachtgever, en toen hebben ze bedacht dat ze daar een slaatje uit konden slaan.’


  ‘Aan wie denk je, Emily?’ Liza’s ogen werden groot. ‘Je denkt toch niet… dat je moeder…’


  Emily fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik weet het niet, Liza. Ik weet alleen dat iemand heeft geprobeerd me te vermoorden, en dat mijn vader vervolgens een brief heeft gekregen met de mededeling dat ik ben ontvoerd en dat er losgeld voor me wordt geëist. Sinds dat ongeluk is ons hele leven veranderd, Liza. Meredith was van de ene op de andere dag een vreemde voor ons. Behalve Meredith was jij de enige die wist dat ik gisteravond met een stel vriendinnen naar de film zou gaan. En ze wist ook dat ik in een leeg huis zou thuiskomen.’


  ‘O, Em! En nu?’


  ‘Voorlopig blijf ik hier. Ik wil proberen erachter te komen wat er aan de hand is.’


  ‘Oké.’


  ‘En dan nog iets, Liza. Jij en ik zijn de enigen die vermoeden dat er iets ernstig mis is met Meredith.’


  ‘Ja? Wat wil je daarmee zeggen?’


  Emily zuchtte en koos haar woorden zorgvuldig. ‘Als dit te maken heeft met de vermoedens die we hebben, dan zou dat kunnen betekenen dat jij ook gevaar loopt. Dus wees alsjeblieft voorzichtig.’


  Een ijzige kilte nestelde zich om Liza’s hart. ‘Dat ben ik. Maak je geen zorgen.’


  ‘Denk erom dat je tegen niemand zegt waar ik ben. Laat ze voorlopig maar denken dat ik ontvoerd ben. Zodra ik kan, neem ik contact met je op. Ik ben op weg naar Nettle Creek, dus ik…’ Emily fronste haar wenkbrauwen. ‘Trouwens, ga jij morgen niet op tournee?’


  Liza zuchtte, want ze zag er als een berg tegenop. Zoals altijd had Cynthia, haar moeder, weer voor een overvol programma gezorgd. ‘Ja, maar je weet waar je me kunt bereiken. O, Em, ik maak me zo ongerust over je.’


  ‘Dat hoeft niet.’ Emily probeerde dapper te klinken. ‘Met mij gaat alles goed. Ik neem aan dat ik in Nettle Creek wel een baan en onderdak weet te vinden. Dan kan ik vandaaruit aan de slag. Maak je alsjeblieft geen zorgen, Liza.’


  ‘Ik doe mijn best.’ Liza dacht ingespannen na. ‘Wil je dat ik je wat geld stuur?’


  ‘Nee, wacht maar tot ik een adres heb.’


  Liza zuchtte. ‘Oké. Maar wees alsjeblieft voorzichtig en pas goed op jezelf.’


  ‘Dat zal ik doen. Ik laat je zo snel mogelijk weten waar ik zit.’


  ‘Oké. O, en Em?’


  ‘Ja?’


  ‘Ik hou van je.’


  Emily glimlachte. ‘Ik hou ook van jou, Liza. Je moet me beloven dat jij ook goed op jezelf zult passen. En veel succes op je tournee.’


  ‘Ja, bedankt.’ Het klonk weinig enthousiast. ‘Ik zal blij zijn als het achter de rug is.’ Ze schraapte opnieuw haar keel. Haar moeder zou razend zijn als ze haar stem kwijtraakte.


  ‘Ik moet ophangen, Liza. Ik bel je zo snel mogelijk weer.’ Beheerst legde Emily de hoorn op de haak, toen drukte ze even haar vingers tegen haar brandende ogen. Ten slotte stapte ze de telefooncel uit, en ze keek om zich heen, op zoek naar een vrachtwagen die haar naar Nettle Creek zou kunnen brengen. Daar zou ze veilig zijn, hoopte ze, en zou ze de tijd hebben om de stukjes van de puzzel in elkaar te kunnen passen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Faith hoorde de commotie in het secretariaat wel, maar besteedde er geen aandacht aan. Ze was doodmoe, uitgeput na een nacht zonder slaap en met veel tranen.


  Na het gesprek met Ali de vorige avond op het parkeerterrein, waarin hij had toegegeven dat hij nooit verliefd op haar zou kunnen worden, had ze de hele nacht wakker gelegen en zichzelf vervloekt om haar eigen domheid.


  Ze had zich door hem laten gebruiken om zijn ouders zand in de ogen te strooien; iets waarvan ze wist dat het verkeerd was. Toch had ze zich laten overhalen. Hij hoefde haar maar aan te raken, of ze was niet meer in staat tot helder denken.


  Ik lijk mijn moeder wel, dacht ze met een zucht, terwijl ze zich hoe langer hoe ellendiger begon te voelen.


  Uiteindelijk was ze die nacht tot de slotsom gekomen dat ze het niet zou kunnen verdragen Ali nog eens te zien; dat ze het niet aankon om zelfs maar in zijn nabijheid te zijn; niet nu ze wist wat ze wist.


  Ze schrok er nog altijd voor terug toe te geven dat haar gevoelens voor hem sinds hun eerste ontmoeting een dramatische verandering hadden ondergaan.


  Dus in plaats van naar El-Etra te gaan om de laatste hand te leggen aan haar klus daar, had ze een van haar beste consultants gestuurd. Als het niet hoefde, wilde ze Ali nooit meer zien.


  Zelf was ze naar kantoor gegaan om dringend noodzakelijke, achterstallige administratie te doen. Zolang ze maar bezig bleef, had ze geen tijd om de pijn diep vanbinnen te voelen.


  Ze glimlachte toen ze Martha’s diepe basstem hoorde. Wat het probleem ook was, ze vertrouwde erop dat haar assistente het zou weten op te lossen.


  Martha was al zeven jaar bij haar in dienst, sinds de dag dat Faith met haar bedrijf was begonnen, hoewel ze er nog altijd aan twijfelde wie wie in dienst had genomen.


  Na een week adverteren had ze destijds nog steeds geen reacties gekregen, tot op een dag Martha was binnengestapt. Na een blik op de chaos in het kantoor had ze besloten dat ze bleef.


  Met het postuur van Stalin, de koppige vastberadenheid van Churchill en de eigenzinnigheid van generaal Patton kon Martha alles en iedereen aan.


  Faith was dan ook stomverbaasd toen de deur van haar kantoor open vloog en Martha verscheen, verontwaardigd als een pauw die van zijn veren was beroofd.


  ‘Die man is gek. En zo koppig als een ezel. Hij weigert weg te gaan. Maar ik zal hem leren. Let maar niet op de commotie.’


  ‘Over wie heb je het?’ Faith fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Over hem.’ Martha wees met haar duim over haar schouder en probeerde wanhopig de deuropening te blokkeren zodat de man in kwestie niet langs haar heen kon glippen. ‘Hij wil maar niet begrijpen dat ik hier niet iedere idioot kan binnenlaten.’


  ‘Hoezo, iedere idioot?’ klonk het bulderend en hevig verontwaardigd.


  Ah.


  Met een diepe zucht wreef Faith over haar vermoeide ogen. Ze wilde hem niet zien.


  ‘Mijn beste mevrouw, hebt u enig idee tegen wie u het hebt?’


  Faith rolde met haar ogen bij het horen van zijn arrogante, gebiedende toon. Ze was er inmiddels aan gewend en sloeg er geen acht meer op. Martha was daarentegen een heel ander verhaal.


  Als Ali ook maar een beetje gezond verstand had, zou hij zo’n toon niet tegen haar aanslaan. Iedereen die geen afspraak had, werd onverbiddelijk de deur gewezen.


  ‘Nee, maar ik heb zo’n gevoel dat u niet kunt wachten om me dat te vertellen.’ Martha plantte haar grote handen op haar brede heupen.


  Ali verstijfde. ‘Mijn naam is El-Etra. Sjeik Ali El-Etra, lid van de koninklijke familie van Koeweit,’ zei hij arrogant en hevig verontwaardigd. Ieder ander zou knikkende knieën hebben gekregen. Zo niet Martha.


  Ze klopte hem slechts vriendelijk op zijn schouder. ‘Prachtig. Daar bent u ongetwijfeld terecht trots op, maar in dít kantoor zijn we niet onder de indruk van titels of deftige namen. In dít kantoor krijgt niemand Miss Martin te spreken zonder afspraak. U hebt geen afspraak, dus ik kan u niet binnenlaten. Al was u de koningin van Sheba.’


  ‘Maar, mijn lieve mevrouw –’


  ‘Geloof me, zo lief ben ik niet. Ik heb vier echtgenoten die daarvan kunnen getuigen.’


  Ali begon driftig te worden. ‘Hoe durft u zo’n toon tegen me aan te slaan? Ik kan u verzekeren dat ik dat niet gewend ben.’


  ‘Dan wordt het misschien tijd dat u eraan went.’


  Gefrustreerd sloot Ali zijn ogen en haalde diep adem. Hij zou zich niet laten wegsturen door… door zo’n mens! Hij moest Faith zien.


  Hij keek Martha aan, die bijna net zo breed was als de deuropening. Intimidatie had geen succes gehad, dus hij besloot al zijn charmes in de strijd te werpen en schonk haar een stralende glimlach, in de hoop dat ze medelijden met hem zou krijgen.


  ‘Martha, laat me er alsjeblieft door. Ik moet Miss Martin echt dringend spreken.’ De vrouw had de afmetingen van een oorlogstank, en hij vond de manier waarop hij haar probeerde te paaien diep beneden zijn waardigheid. Hij zag echter geen andere mogelijkheid. ‘Het is een zaak van het grootste belang. Bovendien ben ik een klant van Miss Martin,’ hielp hij de assistente herinneren.


  ‘Een klant?’ Martha vernauwde haar ogen tot spleetjes. ‘Als u een klant was, zou ik het weten. Ik heb nooit iets over een sjeik gehoord.’


  ‘El-Etra Investments.’


  Ze hield haar grijze hoofd schuin en nam hem wantrouwend op. ‘Wat is daarmee?’


  ‘Dat is mijn bedrijf. Ik ben de eigenaar.’


  ‘Dat is niet waar.’ Ze dacht even na. ‘De eigenaar heet Kadid… Kadid nog wat.’


  Ali verbeet een glimlach. ‘Kadid is mijn assistent. Hij is degene die de onderhandelingen met Miss Martin heeft gevoerd, maar ik kan je verzekeren dat ik de eigenaar ben.’


  Martha trok een lelijk gezicht. ‘Hebt u een visitekaartje of iets dergelijks?’


  Meteen diepte Ali een fraai visitekaartje op, compleet met zijn naam, familiewapen en het koninklijke zegel, in goud gedrukt.


  ‘Ik neem aan dat iemand die zich zulke chique visitekaartjes kan permitteren, de waarheid spreekt.’ Martha wierp een blik over haar schouder naar Faith. ‘Goed, ik geef u vijf minuten, en geen minuut langer. Miss Martin heeft het druk.’


  ‘Ik ook,’ zei hij geërgerd. Hij was de halve nacht op geweest, bezorgd over wat hij tegen Faith had gezegd; bang dat ze het misschien verkeerd had uitgelegd en – wat erger was – dat hij haar misschien pijn had gedaan.


  De blik in haar ogen, maar ook het verpletterende verdriet dat hij zelf gevoeld had toen hij had toegegeven dat hij niet van haar zou kunnen houden, had hem de hele nacht achtervolgd.


  Hij had haar gekwetst, besefte hij, en dat was nooit zijn bedoeling geweest. Hij had niet bedoeld dat ze zijn woorden persoonlijk zou opvatten, maar de uitdrukking op haar gezicht terwijl ze in de auto stapte en wegreed, had boekdelen gesproken.


  Diep ongelukkig had hij zich voorgenomen dat hij het op de een of andere manier goed zou maken.


  Maar toen hij die ochtend op kantoor was gekomen, had hij daar een jong, pukkelig… kínd aangetroffen dat met zijn computers aan het werk was. Aanvankelijk was hij in paniek geraakt, toen was hij woedend geworden. Hij kon het niet laten gebeuren dat Faith uit zijn leven verdween. Niet op deze manier.


  ‘Dank je wel, Martha,’ zei hij met een zucht van verlichting toen ze een stap opzij deed om hem door te laten. Met een elegante buiging bracht hij haar hand naar zijn mond.


  ‘Hou op met dat geslijm,’ zei Martha dreigend. ‘Ik heb het druk.’ Snuivend van ergernis marcheerde ze terug naar haar bureau.


  Faith nam niet eens de moeite op te kijken toen hij binnenkwam. Ze wist dat hij er was. Dat vóelde ze. ‘Wat kom je doen? Ik heb het druk.’ Haar stem klonk kil en afgemeten.


  ‘Wat ik kom doen?’ Zijn stem beefde van verontwaardiging. ‘Ik wil weten waarom je hier bent, in plaats van bij mij op kantoor.’


  Ze keek niet op van haar werk. ‘Ik heb een van mijn beste consultants naar je toegestuurd. Peter is meer dan gekwalificeerd om het werk af te maken.’ Ze keek vluchtig op, met een ijzige blik in haar ogen. ‘Op tijd. Precies zoals we hadden afgesproken. Dus er is geen enkele reden om je zorgen te maken.’


  ‘Daar vergis je je in. Ik heb alle reden om me zorgen te maken. Net als jij trouwens.’


  Ze hief haar hoofd op en keek hem woedend aan, terwijl ze probeerde te negeren dat hij er net zo doodmoe uitzag als zij. ‘Waar heb je het over?’


  Ali zette zijn handen op haar bureau. ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, Faith. Je hebt blijkbaar besloten om je niet meer te laten zien, om welke reden dan ook. Maar ik heb een contract met jóu. Ik heb jou persoonlijk ingehuurd, omdat me was verteld dat je de beste in je vak was. Als ik een ondergeschikte had gewild, had ik die wel in de arm genomen. Ik ben niet van plan mijn bedrijf toe te vertrouwen aan iemand die nog niet eens oud genoeg is om te stemmen!’


  ‘Doe niet zo belachelijk. Peter is zesentwintig, afgestudeerd op Harvard en gepromoveerd op Yale. Hij is een van de beste computerdeskundigen in het land.’


  ‘Dat mag allemaal waar wezen, maar het is nog altijd míjn bedrijf, en ik beslis wie ik daar aan het werk wil hebben. In mijn computersysteem zit uiterst vertrouwelijke financiële informatie van mensen over de hele wereld. Ik ben niet bereid zomaar iedereen toegang te geven tot die informatie.’


  ‘Je reactie is absurd, Ali.’


  ‘Dat kan best zijn, maar daar heb ik het recht toe. Ik ben de klant, ik ben degene die de rekening betaalt, en volgens mij is hier in Amerika de klant koning. Waar of niet?’


  Faith slaakte een zucht. Ze wist dat hun conflict niet ging om Peters capaciteiten of om toegang tot vertrouwelijke informatie. Het ging om iets veel persoonlijkers.


  ‘Ik ben te moe om ruzie met je te maken, Ali.’ Ze drukte haar vingers tegen haar vermoeide ogen. ‘Dus zeg nou maar gewoon wat je wilt.’


  Ik wil jou, fluisterde een stemmetje in zijn hoofd, maar dat kon hij niet zeggen.


  Ze zag er inderdaad doodmoe uit, besefte hij, en zijn boosheid begon weg te ebben. Net zo doodmoe en uitgeput als hij zich voelde. Er lagen donkere kringen onder haar ogen die er merkwaardig gezwollen uitzagen, alsof ze had gehuild.


  Een enorm schuldgevoel nam bezit van hem, terwijl hij zich afvroeg of hij de oorzaak was van die tranen.


  Het liefst zou hij naar haar toe lopen en haar in zijn armen nemen, om haar verrukkelijke geur in te ademen, haar vrouwelijke welvingen tegen zich aan te voelen en met zijn lippen over de hare te strijken.


  Om haar te troosten, zei hij tegen zichzelf. Alleen om haar te troosten.


  Hij richtte zich op en stopte zijn handen in zijn zakken, uit angst dat hij anders iets zou doen waar hij spijt van kreeg. Hij wilde haar zijn verontschuldigingen aanbieden en zijn opmerking van de vorige avond uitleggen.


  Tegelijkertijd wist hij echter ook dat hij dat niet kon. Hij zou nooit in staat zijn toe te geven dat hij, Sjeik Ali El-Etra, báng was om verliefd te worden. Een man die toegaf dat hij ergens bang voor was, gold in zijn cultuur als een lafaard.


  ‘Wat ik wil, Faith?’ Hij glimlachte loom. ‘Ik wil wat er in mijn contract staat, namelijk dat jij het werk afmaakt, en niemand anders.’


  ‘Dat zal niet gaan. Je kunt me niet krijgen.’ Ze was bang dat ze niet opgewassen zou zijn tegen zijn charmes en ze wilde niet weer iets doen waar ze achteraf spijt van zou krijgen.


  Zijn ogen werden donker. ‘Dat is de tweede keer dat je dat zegt, en ik zeg het je opnieuw: je vergist je, Faith. Je maakt een ernstige fout. Ik waarschuw je, want in dit geval laat ik het er niet bij zitten.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Als je om twaalf uur vanmiddag niet bij me aan het werk bent, geef ik mijn advocaten opdracht een aanklacht in te dienen wegens contractbreuk. Daarnaast zal ik ze opdracht geven een waarschuwing te laten uitgaan om te zorgen dat niemand nog van je diensten gebruikmaakt, voordat je het werk waarvoor je bij El-Etra Investments bent ingehuurd, hebt afgemaakt.’


  De adem stokte in haar keel. ‘Dat kun je niet menen!’ Alleen al de gedachte aan een rechtszaak deed haar knieën knikken. Als bekend werd dat ze was aangeklaagd wegens contractbreuk zou ze al haar geloofwaardigheid in de zakenwereld verliezen. Zeker wanneer de aanklacht afkomstig was van een man als Ali.


  ‘Ali,’ fluisterde ze. Haar gezicht zag bleek. ‘Dat kun je niet menen.’ Zelfs híj zou niet zo diep zinken.


  Of wel?


  Hij trok een donkere wenkbrauw op. ‘Wil je het erop laten aankomen, Faith?’ Hij keek opnieuw op zijn horloge. ‘Twaalf uur, Faith, en geen minuut later.’


  


  Het was bijna vijf uur die middag voordat Ali zich kon vrijmaken om naar beneden te gaan. Hij wist dat Faith om vijf minuten voor twaalf was gearriveerd. Kadid was het hem hoogstpersoonlijk komen vertellen.


  De oude assistent besefte dat er iets moest zijn gebeurd en had de hele middag discreet een oogje op Faith gehouden en Ali verslag uitgebracht van haar activiteiten en haar stemming.


  Op basis daarvan had Ali geconcludeerd dat ze hem het liefst zijn nek zou omdraaien.


  Hij verbeet een glimlach. Ze was de koppigste vrouw die hij ooit had ontmoet. Onafhankelijk en koppig. Bijna net zo onafhankelijk en koppig als hij.


  Ze zou niet blij zijn wanneer ze hoorde wat hij haar te vertellen had.


  Staand in de deuropening slaakte hij een diepe zucht. Om zich heen hoorde hij het zachte zoemen van de computers. Faith zat over een toetsenbord gebogen. Hij kon de spanning in haar schouders bijna zíen.


  Het liefst zou hij naar haar toe gaan en die spanning wegmasseren. Maar hij weerstond de verleiding, wetend dat het hem waarschijnlijk een blauw oog zou opleveren.


  ‘Faith,’ zei hij zacht, om haar niet te laten schrikken.


  ‘Ik ben aan het werk, geheel volgens afspraak,’ zei ze koel en ging door met haar werk. ‘Er staat niet in ons contract dat ik met je moet praten.’


  ‘Dat klopt.’ Hij liep om het bureau heen, zodat hij haar gezicht kon zien. Ze zag er zo mogelijk nog vermoeider uit dan die ochtend. ‘Maar ik vind dat je wel een beetje kinderachtig doet, om niet te zeggen lomp.’


  Haar smeulende drift dreigde met haar op de loop te gaan. ‘Ik heb de neiging lomp te worden wanneer iemand me bedreigt.’


  ‘Voel je het zo, Faith? Vind je dat ik je heb bedreigd?’


  ‘Hoe zou je het anders willen noemen?’ Ze concentreerde zich krampachtig op haar werk.


  ‘Het spijt me dat je er zo over denkt.’ Hij zag dat de spanning in haar schouders nog was toegenomen. ‘Vind je het zo afschuwelijk om hier te werken, Faith?’ De zachte klank in zijn stem deed een huivering door haar heen gaan, en haar ergernis werd nog groter.


  Ze haalde diep adem en verbeet een kwaadaardige opmerking, ook al had hij die meer dan verdiend.


  ‘Ik vind het afschuwelijk dat je me hebt gebruikt om je ouders voor te liegen.’ Eindelijk keek ze naar hem op. Haar ogen schitterden van woede, maar hij las er ook iets anders in. Een bezeerde uitdrukking. En hij vond de gedachte bijna onverdraaglijk dat hij de oorzaak was van die pijn.


  ‘Ik vind het afschuwelijk dat je onder bedreiging je zin hebt doorgedreven. Ik vind het afschuwelijk dat je zo’n arrogante snob bent, dat je denkt dat de hele wereld om jou draait.’ Ze haalde diep adem. Haar stem beefde, maar ze wilde niet dat hij merkte dat ze elk moment in snikken kon uitbarsten. ‘En wat ik vooral afschuwelijk vind, is dat je vrouwen beschouwt als een soort wegwerpartikel dat je in de prullenmand kunt gooien wanneer je klaar met ze bent.’


  ‘Denk je dat echt, Faith?’ vroeg hij zacht en diep geschokt. Hij deed een stap in haar richting. ‘Denk je echt dat ik je heb gebruikt en vervolgens afgedankt?’


  Ze wilde niet huilen! ‘Je hebt me gebruikt om je ouders te bedriegen.’


  ‘Daar heb je helaas gelijk in, maar ik dacht dat je het begreep. Ik deed het niet uit wreedheid, maar uit liefde. Dat heb ik je uitgelegd.’ Toen ze niet reageerde, vervolgde hij: ‘Vind je het echt zo verschrikkelijk om voor me te werken?’


  ‘Ik was liever ergens anders,’ was alles wat ze zei, niet bereid het uit te leggen. Het kon haar niet schelen wat hij ervan dacht.


  ‘Als ik je nu eens een voorstel doe? Als ik je een uitweg bied om hier nooit meer te hoeven werken en die Peter van je de klus te laten afmaken?’ Hij nam een risico, een groot risico, maar hij had niets meer te verliezen.


  Een combinatie van hoop en vrees nam bezit van haar. Hoop dat er een einde aan deze ellende zou komen en dat ze niet langer dagelijks met hem geconfronteerd zou worden en met de herinnering aan wat hij had gezegd – dat ze niet het soort vrouw was op wie hij verliefd zou kunnen worden.


  Maar ze voelde ook angst. Angst dat ze hem misschien nooit meer zou zien. Ze wist niet of ze dat zou kunnen verdragen.


  Maar was dat niet wat ze wilde?


  ‘Ik sluit geen overeenkomsten met de duivel.’


  Hij lachte. ‘Als ik die duivel ben, dan heb je dat al gedaan. Dus het lijkt me te laat om nu nog moralistisch te worden.’


  Ze dacht even na en uiteindelijk won haar nieuwsgierigheid het van haar angst. ‘Wat voor soort overeenkomst bedoel je?’ vroeg ze wantrouwend.


  Hij zweeg even. ‘Ik had net moeder aan de telefoon. Ze zijn zo van je onder de indruk, dat ze hebben besloten een paar dagen langer te blijven. Ze hebben ons uitgenodigd om het weekend naar hun huis in Palm Springs te komen. Dat betekent dat we morgen tegen het eind van de middag zouden moeten vertrekken.’


  ‘Wát?’ Ze schoot overeind. ‘Hoe durf je het zelfs maar voor te stellen?’ Ze beefde van woede. ‘Geen sprake van! Ik ga niet weer de toegewijde, brave verloofde spelen en ik pieker er niet over je ouders nog langer een rad voor ogen te draaien.’


  ‘Faith.’ Hij deed nog een stap in haar richting, en ze was dankbaar dat het bureau tussen hen in stond. ‘Laat me alsjeblieft uitpraten. Dit is heel belangrijk voor me. Je weet hoeveel ik van mijn ouders hou en hoe dankbaar ik je ben dat je hen zo gelukkig hebt gemaakt.’


  ‘Je hoeft niet te proberen op mijn gevoel te werken.’ Ze sloeg haar armen over elkaar.


  Omdat Ali echter zag dat haar woede begon weg te ebben, kwam er een sprankje hoop bij hem op.


  ‘Ik begrijp dat ik dingen heb gedaan… dingen heb gezegd… die je misschien niet begreep of niet kon goedkeuren, maar ik hoop dat je me gelooft als ik zeg dat ik nooit bewust iemand pijn zou doen, mijn ouders al helemaal niet.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet.’ Het klonk niet zo stellig als ze had gewild. Ondanks haar boosheid, haar gekwetstheid kon ze niet ontkennen dat hij de waarheid sprak. Zijn bedoelingen waren goed, maar de manier waarop hij de dingen aanpakte deugde niet.


  Wat pijn deed was de waarheid; het feit dat ze goed genoeg was om de rol van zijn verloofde te spelen, maar dat hij nooit verliefd op haar zou kunnen worden.


  ‘Mijn ouders zijn dol op je, Faith, en terecht. Je bent een ongelooflijke vrouw, ik heb diepe bewondering voor je.’ Hij slaakte een zucht bij het zien van het wantrouwen in haar ogen.


  Hij bewonderde haar. Het werd steeds erger. Dat was de dood in de pot; wanneer een man bij een afspraakje zei dat hij bewondering had voor je persoonlijkheid. Dat kwam op hetzelfde neer als een regelrechte afwijzing.


  ‘Faith, als je dit voor me wilt doen, ben ik je eeuwig dankbaar.’


  ‘En wat moet ik met die dankbaarheid?’ Ze wilde zijn dankbaarheid niet. Wat ze wilde, kon hij haar niet geven. Dat had hij met zoveel woorden gezegd.


  De gedachte deed haar met een schok beseffen dat het ondenkbare was gebeurd, hoezeer ze zich er ook tegen had verzet. Ze was verliefd op hem geworden!


  Het besef verbijsterde haar, want ze had geen idee hoe ze dat had kunnen laten gebeuren. Hoe ze verliefd had kunnen worden op een man die had toegegeven dat hij nooit van haar zou kunnen houden.


  Misschien had ze toch niet zoveel geleerd van de fouten van haar moeder als ze had gedacht. Of misschien was ze inderdaad voorbestemd om dezelfde fouten te maken.


  ‘Faith?’ Geïntrigeerd sloeg hij het spel van emoties op haar gezicht gade. ‘Als je dit weekend met me meegaat naar mijn ouders, zal ik je niet langer aan je contract houden. En ik zal Abner Josslyn laten weten dat ik buitengewoon tevreden ben over het werk dat je voor El-Etra Investments hebt gedaan.’


  Haar hart bonsde, en het duizelde haar. Wanneer het werk af was, zou ze Ali nooit meer zien. Dan zou hij voorgoed uit haar leven verdwijnen. Dit weekend was haar laatste kans om bij hem te zijn.


  Ze was echter niet van plan zich gemakkelijk gewonnen te geven. ‘En ik krijg nog wel die bonus wanneer Peter het werk afmaakt?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij glimlachte, verbijsterd door de opluchting die hij voelde.


  ‘Bovendien wil ik een schitterende aanbevelingsbrief, door jou persoonlijk getekend.’


  ‘Die krijg je.’


  ‘En ik wil morgen vrij.’


  ‘Wat?’ Hij keek haar niet-begrijpend aan.


  ‘Ik moet de stad in, Ali. Je denkt toch niet dat ik bij een eerste bezoek aan je ouders met lege handen wil komen aanzetten? Ik moet een cadeautje kopen.’


  Dolgelukkig dat ze mee zou gaan, schonk hij haar een stralende glimlach. ‘Dat is een charmant gebaar, maar het is niet nodig.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik jou om je mening heb gevraagd.’


  Hij grinnikte, zich afvragend of hij ooit zou wennen aan haar scherpe tong. Hij hoopte van niet. ‘Nee, dat is waar.’


  ‘Wanneer ik je mening wil horen, dan vraag ik daar wel om. Zo, als dat alles is… Ik moet weer aan het werk.’ Ze ging zitten.


  ‘Ik ook.’ Opgetogen legde hij zijn hand op de hare, zodat haar hart sneller ging slaan. ‘Dank je wel! Je hebt geen idee hoeveel dit voor me betekent.’ Uitstel van executie! Hij had een heel weekend de tijd om te proberen het goed te maken. ‘Ik ga mijn ouders bellen om te zeggen dat ze ons tegen het avondeten kunnen verwachten.’


  ‘Doe dat.’


  ‘O, en Faith… We worden geacht verloofd te zijn. Dus ondanks alles zullen we moeten proberen vrienden te zijn en dit weekend misschien zelfs een beetje van elkaars gezelschap te genieten. Ben je dat met me eens?’


  ‘Ik heb doorgaans geen vrienden die me bedreigen en chanteren, maar we hebben een afspraak en daar hou ik me aan.’ Ze slaakte een berustende zucht. ‘Ik zal het zoete, gehoorzame vrouwtje spelen.’


  ‘En zo hoort het ook.’


  Ze hief met een ruk haar hoofd op.


  Lachend stak hij zijn handen omhoog. ‘Ik maakte maar een grapje. Zoet en gehoorzaam zijn begrippen die ik nooit met jou in verband zou durven brengen.’


  ‘Honden zijn gehoorzaam.’ Ze stak haar kin naar voren. ‘Onthou dat!’


  Hij was zich opnieuw bewust van de erotische spanning tussen hen en vroeg zich wanhopig af hoe hij een heel weekend moest doorkomen zonder iets te doen waar hij achteraf spijt van kreeg.


  ‘Ik kom je morgenmiddag halen.’


  Toen vluchtte hij de deur uit, bang dat hij zich anders niet zou kunnen beheersen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Mon dieu! Ben je er soms met een grasmaaier overheen gegaan?’ Pierre, de kapper, vertrok zijn gezicht van afschuw terwijl hij een paar droge plukken haar optilde. ‘Nee, ik weet het al. Je hebt het met een snoeischaar geknipt!’ Hij keek in de spiegel naar Faith, die op haar beurt ook een lelijk gezicht trok.


  ‘Kun je er wat mee?’ vroeg ze, zich voor de zoveelste keer afvragend wat ze hier deed. Maar ja, als ze het weekend bij Ali’s ouders ging doorbrengen en de lieftallige verloofde moest spelen, kon ze maar beter zorgen dat ze er ook uitzag als het soort vrouw waarmee hij verloofd zou kunnen zijn.


  Ze kon moeilijk in een versleten spijkerbroek en een T-shirt komen opdraven, had Martha haar op het hart gedrukt. Onmiddellijk had deze een afspraak geregeld met de chique schoonheidssalon waar ze van top tot teen zou worden opgeknapt.


  Faith had geen idee wat ze zich daarbij moest voorstellen. Het enige wat ze hoopte, was dat ze het geduld zou kunnen opbrengen om de hele behandeling uit te zitten.


  Natuurlijk zag ze er graag goed uit. Ze was alleen te zuinig en had het te druk om veel geld en tijd aan haar uiterlijk te besteden.


  Ze had wel belangrijkere dingen aan haar hoofd. Met een diepe zucht dwong ze zichzelf tot kalmte. Ze had het Martha beloofd, hield ze zichzelf voor, en als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze ook wel een klein beetje nieuwsgierig was naar wat Pierre en zijn collega’s van haar zouden weten te maken.


  Ze wist dat ze geknipt zou worden; dat een visagiste haar zou opmaken en haar bovendien zou leren dat ook zelf te doen. Verder stond er een behandeling door een manicure en een pedicure op het programma, en een modderpakking. Waarom ze een fortuin zou moeten betalen om zich in modder te laten wikkelen, was haar een raadsel.


  ‘Kun je er wat mee?’ vroeg ze nogmaals, met een blik op Pierres afkeurende gezicht in de spiegel.


  ‘Maar natuurlijk! Dat is mijn werk.’ Hij keek nog altijd afkeurend naar haar hoofd. ‘Tegen de tijd dat ik klaar met je ben, kent zelfs je eigen moeder je niet terug.’ Hij bukte zich en pakte haar hand. ‘Lieve hemel. Je doet blijkbaar niet alleen je haar met de snoeischaar.’


  ‘Ik werk met mijn handen,’ zei ze vinnig.


  ‘Als wat? Werk je soms bij de plantsoenendienst?’ Hij glimlachte. ‘Maak je geen zorgen, kindje.’ Hij gaf haar een sussend klopje op haar hand. ‘Het is duidelijk dat je geen tijd hebt – of je nooit de tijd gunt – om jezelf mooi te maken.’


  ‘Mooi?’ Ze keek hem met open mond aan. Geen haar op haar hoofd had ooit gedacht dat ze zichzelf ‘mooi’ zou kunnen maken.


  Zijn glimlach werd breder, de blik in zijn ogen zachter. ‘Ja, kindje, mooi.’ Hij legde zijn hand onder haar kin en hief haar gezicht naar zich op. ‘Heel mooi zelfs,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij aandachtig haar gezicht bestudeerde. ‘Er is nooit iemand geweest die je heeft geleerd je schoonheid zo goed mogelijk tot zijn recht te laten komen.’ Hij sloeg zijn handen in elkaar. ‘Laat dat maar aan mij over, kindje. Als je hier weggaat, ken je jezelf niet meer terug.’


  Faith keek naar haar vertrouwde spiegelbeeld. ‘Als je hier weggaat, ken je jezelf niet meer terug.’ Dat was nu precies waar ze bang voor was.


  


  Het was niet haar bedoeling geweest nieuwe kleren te kopen. Ze was de stad in gegaan, op zoek naar een geschikt cadeautje voor Ali’s ouders. Toen had ze in een van de etalages een prachtig zijden broekpak gezien.


  Ze droeg nooit jurken of rokken, maar het broekpak in een tere kleur groen had haar meteen aangesproken. Dus in een impuls was ze de winkel binnen gestapt om het te passen.


  Het zat haar als gegoten. Bij het zien van haar enthousiaste reactie was de verkoopster met diverse andere broekpakken komen aandragen, in warme, stralende herfsttinten. Het slot van het liedje was dat Faith de winkel met drie nieuwe combinaties had verlaten, en omdat ze alleen maar gympen bezat, was ze vervolgens een schoenenwinkel binnen gestapt.


  Tot haar verrassing hield de winkel uitverkoop en vond ze schoenen in precies dezelfde kleuren als haar nieuwe kleren.


  Tevreden had ze thuis een douche genomen, waarna ze zich had verkleed en haar koffer had gepakt.


  Een beetje nerveus over haar nieuwe uiterlijk liep ze naar de voordeur toen ze Ali zag aankomen.


  Hij was al halverwege het tuinpad toen hij haar in de deuropening zag staan. Verbijsterd knipperde hij met zijn ogen.


  ‘Faith?’ Ze droeg haar haar los, in een wilde wirwar van roodbruine krullen. Het jadegroene broekpak paste volmaakt bij de kleur van haar ogen en deed haar figuur zo volmaakt tot zijn recht komen, dat de adem stokte in zijn keel.


  ‘Ja, ik ben het echt,’ zei ze, dolblij met zijn reactie. Ze had Martha wel kunnen zoenen van dankbaarheid.


  Toen hij haar handen in de zijne nam, merkte hij dat ze beefden. Ze is nerveus, dacht hij, totaal ontwapend. ‘Je bent beeldschoon!’


  Beeldschoon. Ze sloot even genietend haar ogen. Niemand had ooit gezegd dat ze mooi was, maar op dit moment voelde ze zich ook echt mooi.


  Niet dat ze de concurrentie zou willen aangaan met de schoonheden die ze op de foto’s in de krant aan zijn arm zag. Ze was niet het type dat met haar uiterlijk indruk wilde maken op een man.


  Dat betekende echter niet dat ze zich niet mooi kon maken wanneer de situatie daarom vroeg. En de reactie die ze kreeg, was meer dan bevredigend.


  ‘Dank je wel,’ stamelde ze een beetje verlegen, terwijl ze met een klamme hand over haar been streek.


  ‘Geef me je koffers maar.’ Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Het broekpak was gewaagd noch onthullend, maar eerder klassiek en elegant.


  Het getailleerde jasje deed haar figuur volmaakt tot zijn recht komen. En haar haar vormde de stralende bekroning van haar verschijning.


  Toch was dat het niet alleen. Misschien kwam het omdat hij haar nooit eerder zo had gezien. Op haar werk droeg ze alleen T-shirts en spijkerbroeken. Waarom had hij nooit beseft dat ze een heel eigen, bijzondere schoonheid bezat?


  Hij pakte haar koffers terwijl zij de voordeur afsloot. Vervolgens liepen ze samen naar zijn auto.


  Met een onthutst gezicht bleef ze aan het eind van de oprijlaan staan. ‘Wat is dat in ’s hemelsnaam?’


  Niet-begrijpend schudde hij zijn hoofd. ‘Wat bedoel je?’


  Ze gebaarde met haar hoofd naar zijn auto. ‘Dat!’


  ‘Dat is een auto,’ zei hij enigszins verward, terwijl hij naar de kofferbak liep om haar bagage op te bergen.


  ‘Nee hoor,’ zei ze, wijzend naar de degelijke personenwagen op haar tuinpad. ‘Dát is een auto.’ Ze keerde zich weer naar hem en wees op het vuurrode geval dat langs het trottoir geparkeerd stond. ‘Dit ziet eruit als een blikopener met een open dak.’


  Hij lachte. ‘Faith, ik heb nog nooit een vrouw ontmoet die een Maserati van tweehonderdvijftigduizend dollar een blikopener met een open dak zou noemen.’


  Van schrik liet ze bijna haar tas vallen. ‘Een kwart miljoen dollar voor een auto zonder achterbank?’


  ‘Het is een tweepersoons sportwagen, Faith. Geïmporteerd en op bestelling gemaakt. Hij hoort geen achterbank te hebben.’


  De meeste vrouwen waren diep onder de indruk van zijn Maserati, maar Faith haalde haar neus ervoor op. Ze bleef hem verrassen, dacht hij geamuseerd.


  ‘Je kunt het weekend niet beginnen met zo’n lelijk gezicht,’ zei hij toen ze eenmaal in de auto zaten. Glimlachend streek hij met een vinger langs haar neus. ‘Ik stel voor dat we op ons gemak langs de kust rijden en proberen te genieten van de middag. Dat geeft ons meteen de kans om een beetje te praten.’


  ‘Praten?’ herhaalde Faith alsof ze het woord voor het eerst hoorde.


  ‘Ja, je weet wel, informatie uitwisselen, doen alsof we het naar ons zin hebben.’ Hij legde zijn hand op de hare. ‘We zijn tenslotte zogenaamd verloofd.’


  Inderdaad. Hoe zou ze dat kunnen vergeten? Ze werd geacht te doen alsof ze iets was wat ze nooit zou kunnen zijn.


  Ze slaakte een zucht en dwong zichzelf te ontspannen. Tenslotte had ze met deze komedie ingestemd. Dus ze kon maar beter proberen er het beste van te maken.


  ‘Ik heb een cadeautje voor je gekocht,’ zei hij met een geheimzinnig gezicht.


  ‘Een cadeautje?’ herhaalde ze wantrouwend.


  Hij lachte. ‘Kijk maar niet zo lelijk. De meeste vrouwen vinden het heerlijk om cadeautjes te krijgen.’


  ‘Voor het geval dat je dat nog niet hebt gemerkt, ik ben niet zoals de meeste vrouwen.’


  ‘Dat heb ik inderdaad gemerkt.’ Hij schonk haar een blik die een huivering door haar heen deed gaan.


  Toen reikte hij glimlachend naar de vloer, waar een bruine, papieren zak stond.


  ‘Maak maar open. Ik weet zeker dat je het leuk vindt.’


  ‘Waarom koop je cadeautjes voor me?’ vroeg ze aarzelend.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Waarom niet? Een man hoort cadeautjes te kopen voor zijn verloofde.’


  ‘Ali, we doen alleen maar alsof! We zijn niet echt verloofd, dus cadeautjes zijn niet nodig.’


  ‘Dit cadeautje is wel nodig.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar de zak. ‘Maak het nou maar open.’


  Met een laatste wantrouwende blik maakte Faith de zak open. Toen begon ze te lachen. Bijna ontroerd zag ze dat er twee blikjes cola in zaten – ijskoud – een zak chips en twee repen.


  ‘Je brandstof,’ zei hij, verrukt door haar reactie.


  ‘Dat je dat nog weet!’


  ‘Ik weet alles nog wat je me ooit hebt verteld.’ Met een ernstige blik in zijn ogen keek hij haar aan. ‘En ook alles wat je me nog niet hebt verteld.’


  Ze maakte een blikje open en gaf het aan hem. ‘Wat bedoel je?’


  Hij nam een slok van zijn cola. ‘Je zei tegen mijn moeder dat je een tijdje op de Hopechest Ranch hebt gewoond.’


  Faith nam een slok van haar eigen blikje, zich afvragend waar hij heen wilde. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Waarom?’ Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Waar waren je ouders? Je familie?’


  Hij zag dat ze verkrampte.


  ‘Ik heb geen familie.’ De vlakke klank in haar stem maakte dat hij haar nieuwsgierig aankeek. Niet voor het eerst ontdekte hij een schaduw van pijn in haar prachtige groene ogen.


  Zijn vingers sloten zich om de hare. ‘Iedereen heeft familie, Faith,’ zei hij zacht. Hij wilde niet de indruk van bemoeizucht wekken, maar hij was oprecht geïnteresseerd in wat de pijn in haar ogen veroorzaakte.


  Een pijn die hij daar eerder had gezien, beide keren wanneer ze had gedacht dat hij met opzet had gelogen tegen iemand om wie hij gaf.


  Het was duidelijk dat er in haar verleden iets was gebeurd wat haar had gekwetst; heel erg gekwetst.


  Dat maakte hem verdrietig. Hij wilde weten waarom ze soms zo’n kwetsbare indruk kon maken. Zijn drang om haar te beschermen was zo sterk, dat hij zich moest beheersen om de auto niet langs de kant van de weg te zetten en haar in zijn armen te nemen.


  ‘Nee,’ zei ze gereserveerd. ‘Niet iedereen heeft familie. Ik niet.’


  Ze vond het niet prettig om over haar verleden te praten. Na de vele jaren waarin ze er keihard aan had gewerkt om over het verdriet in haar jeugd heen te komen, wilde ze daar niet aan worden herinnerd.


  ‘Waarom vertel je me niet wat er is gebeurd?’ vroeg hij zacht, terwijl hij sussend haar hand streelde. ‘Heb je broers en zusters?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Dus je bent enig kind, net als ik.’


  ‘Net als jij?’ Ze schudde lachend haar hoofd, maar het was geen blijde lach. Hoe kon hij in ’s hemelsnaam denken dat ze ook maar íets gemeen hadden?


  ‘Je bent enig kind?’ drong hij aan.


  ‘Ja.’


  ‘Dat ben ik ook.’


  ‘Inderdaad, maar daar houdt de overeenkomst ook meteen op.’


  ‘En je moeder? Iedereen heeft een moeder.’


  Faith slaakte een zucht. Het was duidelijk dat hij zich niet met een kluitje in het riet liet sturen, dus dan kon ze maar beter zorgen dat ze het zo snel mogelijk achter de rug had.


  ‘Mijn moeder leeft niet meer.’ De woorden bleven even in de lucht hangen.


  ‘Dat spijt me.’ Hij drukte troostend haar hand. ‘Het is verschrikkelijk om iemand te verliezen van wie je houdt.’ Vluchtig schoot de gedachte aan Jalila door zijn hoofd. Heel vluchtig. ‘En je vader?’


  ‘Mijn vader?’ Er kwam een boze schittering in haar ogen. ‘Mijn vader heeft mijn moeder de dood in gejaagd,’ zei ze koud. ‘Niet letterlijk, natuurlijk. Maar daar komt het wel op neer.’


  Ze haalde haar schouders op en probeerde de woede en de verbittering af te schudden.


  ‘Ik weet niet waar hij is.’ Ze keek op en zag de afschuw op zijn gezicht. ‘Mijn vader heeft nooit veel belangstelling voor me gehad. Hij heeft mijn moeder en mij in de steek gelaten toen ik veertien was.’


  Ali bleef haar hand vasthouden, troostend, om duidelijk te maken dat hij met haar meevoelde.


  Hij zou niet naar de details vragen, wist ze. Daar was hij te beleefd voor. Maar ze besloot dat ze nu net zo goed het hele herhaal kon vertellen. Het was al zo lang geleden dat ze zichzelf had toegestaan erover te praten, dat de herinneringen haar overweldigden.


  ‘Mijn vader was een knappe, uiterst charmante man. Maar hij was ook een oplichter. Als hij al eens een fatsoenlijke baan had, duurde het nooit lang, trouw was iets wat hij niet kende, en hij kon liegen alsof het gedrukt stond. Maar mijn moeder bleef onvoorwaardelijk van hem houden.’ Haar stem had een bittere klank gekregen.


  Ze schudde haar hoofd, alsof ze haar moeder nog niet kon begrijpen. ‘Wat hij ook deed, hoe hij ook tegen haar loog, mijn moeder bleef in hem geloven.’


  ‘Maar jij niet?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, zelfs als kind had ik hem al door. Misschien dat hij daarom niet veel van me moest hebben.’


  Ali stelde zich voor hoe ze als veertienjarig meisje was geweest. Ernstig, met een groot verantwoordelijkheidsbesef. Precies zoals ze nu was. Het moest afschuwelijk zijn om op zo’n jonge leeftijd al zulke harde lessen te leren.


  Faith keek afwezig naar de kustlijn die voorbijschoot.


  ‘Ik neem aan dat ik me zelfs als kind al verantwoordelijk voelde voor mijn moeder,’ zei ze zacht. ‘Ze was zo… zo kwetsbaar, en zo afhankelijk van mijn vader. Hij was voor haar een soort sprookjesprins.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn moeder is eigenlijk altijd een onschuldig kind gebleven, met het vaste vertrouwen dat uiteindelijk alles goed zou komen.’ Ze haalde diep adem en probeerde het overweldigende verdriet terug te dringen dat haar altijd overspoelde wanneer ze aan haar moeder dacht. ‘Maar het kwam niet goed. Tenminste, niet voor mijn moeder.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Ali zacht.


  Faith nam een slok cola. Haar keel was kurkdroog geworden.


  ‘Ik was een jaar of veertien, en mijn vader had weer eens een verhouding gehad. Hij nam niet eens de moeite om die geheim te houden voor mijn moeder, voor mij, of voor wie dan ook. Op een dag kwam hij thuis en smeekte mijn moeder hem te vergeven. Het zou nooit meer gebeuren, zei hij. Ze betekende alles voor hem, hij hield van haar, en hij had grootse plannen voor de toekomst. Dat zei hij.’ Faith lachte verbitterd. ‘En mijn moeder geloofde hem.’


  ‘Maar jij niet,’ zei hij opnieuw. Het was geen vraag maar een constatering.


  ‘Een vos verliest wel zijn haren, maar niet zijn streken.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ drong hij aan.


  ‘Hij liet mijn moeder al onze spullen inpakken, want hij had een geweldige baan gekregen in New York. Hij had zelfs al een huis voor ons gehuurd, met een grote tuin. We zouden eindelijk een echt gezin worden.’


  Er brandden tranen in haar ogen, en ze zweeg even om zichzelf weer in de hand te krijgen.


  Ali was zo verstandig niet aan te dringen. Hij hield haar hand in de zijne en wachtte tot ze in staat was door te gaan.


  ‘Ik herinner me…’ Ze glimlachte. ‘Ik herinner me hoe opgewonden ik was. Heimelijk hoopte ik dat het déze keer anders was. Ik kon niet geloven dat hij over zoiets belangrijks zou liegen. Bovendien wilde ik zo graag een huis met een tuin, een echt gezin zoals alle andere kinderen dat hadden. Een vader die niet loog en die het niet met andere vrouwen aanlegde. Een vader die na zijn werk thuiskwam en voor de televisie ging zitten of me mee uitnam voor een ijsje.’ Ze rolde met haar schouders, om de spanning kwijt te raken. ‘Hij zei dat hij naar New York moest om het contract te tekenen, maar hij zou binnen een week terugkomen om ons te halen.’ Haar stem was nog slechts een gesmoorde fluistering, en Ali’s vingers sloten zich nog strakker om de hare.


  ‘Er was geen baan?’ vroeg hij zacht.


  ‘Nee, er was geen baan, er was geen huis. Hij had het allemaal gelogen.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik was er kapot van en ik schaamde me zo. Tenslotte had ik beter moeten weten. Ik voelde me vernederd en net zo goedgelovig als mijn moeder. Ook al was ik pas veertien, ik voelde me oud en moe en veel te wijs voor mijn leeftijd.’


  Hij keek haar aan en zag dat meisje van veertien, verdrietig, wanhopig, ontgoocheld.


  ‘Mijn moeder had braaf al onze spullen ingepakt. De dozen stonden opgestapeld in de woonkamer. Elke dag dat ik thuiskwam van school, zat mijn moeder voor het raam, te wachten tot mijn vader terugkwam. Als een kind dat wacht op de kerstman.’ Ze keerde zich naar Ali, en hij zag dat er tranen in haar ogen blonken.


  ‘Maar hij kwam niet terug?’


  ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘We hebben nooit meer iets van hem gehoord, en mijn moeder is er nooit overheen gekomen. Ze bleef maar uit dat raam kijken, bleef maar op hem wachten.’ Ze veegde de tranen uit haar ogen, geërgerd dat het na al die jaren nog zo’n pijn deed. ‘Met elke dag die verstreek, zag ik het leven uit mijn moeder wegebben. Wat ik ook deed, het hielp allemaal niets. Ik wist niet wat ik moest doen om haar te helpen.’ Ze kreeg een brok in haar keel en slikte krampachtig.


  ‘O, Faith, het spijt me zo.’ Het verdriet en de wanhoop in haar stem troffen hem tot in het diepst van zijn ziel.


  Ze was pas veertien geweest, een leeftijd waarop een kind plezier moest maken met vriendjes, vriendinnen. Hij dacht aan zijn eigen jeugd. Toen hij veertien was, had hij drie maanden op de Middellandse Zee gevaren met het jacht van de koninklijke familie. Met als enige zorg wat hij wilde eten of welke zwembroek hij aan zou trekken.


  Het verschil tussen zijn leven en het hare stemde hem nederig en dankbaar tegelijk.


  Hij kuste haar hand, om haar te troosten en merkwaardig genoeg ook om zichzelf te troosten.


  ‘Wat had je kunnen doen, Faith? Je was nog een kind.’


  Ze zweeg even om zichzelf weer in de hand te krijgen.


  ‘Het enige wat ik kon doen, was snel volwassen worden.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik had geen keus. Tenslotte moest er toch iemand voor mijn moeder zorgen, want het werd al snel duidelijk dat ze nooit meer de oude zou worden.’


  Er kwam opnieuw een brok in haar keel. Ze had in geen jaren om haar moeder gehuild, net zoals ze in geen jaren had willen denken aan de doodsangst die ze had gevoeld door het besef dat haar moeder steeds verder weggleed in haar eigen wereldje, waar niemand haar kon bereiken.


  Zelfs haar dochter niet.


  Ze was doodsbang geweest, en zo alleen, zonder iemand bij wie ze kon aankloppen om hulp. Ze huiverde bij de herinnering.


  ‘Nog geen twee maanden na het vertrek van mijn vader deed de bank ons huis in de verkoop omdat de hypotheek niet meer werd betaald.’


  ‘Je raakte je huis kwijt?’ vroeg hij, vervuld van afschuw.


  Ze knikte. ‘Ja, ik zat op de middelbare school en met babysitten verdiende ik niet genoeg om de hypotheek te betalen. Ik kon er amper de boodschappen van betalen.’


  Het klonk alsof ze dat zichzelf kwalijk nam, en Ali voelde een blinde woede jegens haar vader in zich opwellen. ‘Dat is geen verantwoordelijkheid voor een kind van veertien, Faith.’


  ‘Dat besef ik nu. Toen zag ik dat heel anders.’


  ‘Wat gebeurde er toen jullie je huis kwijtraakten? Waar zijn jullie heen gegaan?’


  ‘Met de hulp van de provincie heb ik mijn moeder in een verpleegtehuis weten onder te brengen. Ze was volledig ingestort.’ Faith staarde afwezig naar de naad in haar broek. ‘Ik heb dagen gehuild toen ik haar daar had achtergelaten, want ik wist dat ze bang zou zijn, doodsbang.’ Ze drukte een hand tegen haar mond om niet te huilen. ‘Trouwens, ik was zelf ook doodsbang.’ Ze streek de krullen uit haar gezicht en haalde diep adem.


  ‘Ik ging bijna elke dag naar haar toe, en elke dag zat ze voor het raam te wachten, er nog altijd van overtuigd dat mijn vader haar zou komen halen. Tot de dag dat ze stierf, heeft ze voor het raam gezeten.’ Faith keek Ali aan. ‘Maar hij is nooit teruggekomen.’


  ‘O, Faith.’ Er was niets wat hij kon zeggen om het verdriet en de pijn te verzachten, of om de verschrikkelijke herinneringen uit te wissen.


  ‘Wat is er met jou gebeurd toen je moeder… was overleden?’


  ‘Ik ben meteen nadat ze in het tehuis was opgenomen naar de Hopechest Ranch gestuurd. Na haar dood kon ik nergens anders heen, dus ik ben daar gebleven tot ik van de middelbare school kwam. Met mijn achttiende ging ik naar de universiteit. Ik heb zelf mijn studie betaald door computers te repareren. Daar was ik op de ranch mee in aanraking gekomen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Toen ik van de universiteit kwam heb ik een lening voor kleine bedrijven aangevraagd en mijn eigen computerconsultancy geopend. De rest weet je.’


  ‘O, Faith, het spijt me zo verschrikkelijk voor je.’


  ‘Dat hoeft niet. Het is voorbij, maar ik heb er een waardevolle les uit geleerd.’


  ‘Wat dan?’ vroeg hij met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Ik heb geleerd dat ik nooit, maar dan ook nooit dezelfde fouten mocht maken als mijn moeder.’ Ze keek hem aan. ‘Ik heb geleerd om nooit een man te vertrouwen van wie ik wist dat hij achter de vrouwen aan zat of het niet zo nauw nam met de waarheid. Om nooit een man te vertrouwen die zo weinig om de gevoelens van anderen gaf, dat hij de mensen van wie hij hield iets voorloog.’


  Ali werd overweldigd door een enorm schuldgevoel. Te oordelen naar haar toon was hij er niet zo zeker van of ze het had over haar vader of over hém.


  ‘Faith, je kunt onmogelijk denken dat ik net zo ben als je vader.’ De gedachte vervulde hem met een afschuw die hij zijn leven lang nog nooit had gevoeld. ‘Je kunt toch niet denken dat ik –’


  ‘Dat je wat, Ali?’ vroeg ze zacht. ‘Dat je welbewust zou liegen tegen mensen van wie je houdt? Dat je ze opzettelijk zou bedriegen?’


  Ontmoedigend keek hij haar aan, in het besef dat ze strikt genomen gelijk had. Maar in zijn geval had hij het gedaan om de gevoelens van mensen die hem dierbaar waren – Maureen Jourdan, zijn ouders – te sparen, niet om hen pijn te doen.


  Het was echter duidelijk dat Faith dat verschil niet kon of wilde zien, en hij besefte dat hij niets tot zijn eigen verdediging kon aanvoeren.


  In elk geval begreep hij eindelijk waarom ze zo heftig reageerde, elke keer dat ze dacht dat hij oneerlijk was tegen iemand van wie hij hield.


  Hoe kon hij haar in ’s hemelsnaam duidelijk maken dat hij anders was dan ze dacht? Hoe kon hij haar doen inzien hoe hij werkelijk was?


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Palm Springs


  


  ‘Het is werkelijk prachtig,’ zei Faith bewonderend, terwijl Tibi haar het huis van de El-Etra’s liet zien.


  De twee verdiepingen tellende villa in tudorstijl stond op een terrein van twintig hectare en was omringd door een schitterende tuin waarin verschillende fonteinen stonden.


  Glimlachend schoof Tibi haar arm door die van Faith en leidde haar door de achtertuin naar de patio naast het schitterende zwembad, waar Omar en Ali met een drankje zaten.


  ‘Dank je wel, kindje. Hoewel ons echte thuis natuurlijk in Koeweit staat, wilden we hier in Amerika ook iets hebben, al was het maar om een excuus te hebben om onze zoon te bezoeken.’ Ze klopte Faith moederlijk op haar arm. ‘Wanneer je zelf eenmaal kinderen hebt, zul je begrijpen dat je je altijd zorgen om ze blijft maken, hoe groot ze ook zijn.’


  ‘En, heb je genoten van de rondleiding?’ Omar stond op om hen te begroeten.


  Faith glimlachte. ‘Ja, het huis en de tuin zijn werkelijk prachtig.’


  Omar nam haar bij de hand en bracht haar naar een van de comfortabele, ivoorkleurige tuinstoelen. ‘Van nu af aan is het ook jouw huis, kindje.’


  ‘Wil je iets koels drinken, Faith?’ Tibi ging naast haar man zitten. ‘Of ga je liever even rusten voordat onze gasten arriveren?’


  ‘Gasten?’ Faith wierp een nerveuze blik op Ali, die verrassend zwijgzaam was geweest sinds hun aankomst. Hij haalde zijn schouders op. Het was duidelijk dat hij ook niet op gasten had gerekend.


  Tibi glimlachte. ‘Ja, ik hoop dat jullie het niet erg vinden, maar we hebben een paar oude vrienden uitgenodigd voor het eten. We zijn zo blij dat Ali eindelijk het geluk heeft gevonden, dus we wilden de kans niet laten lopen om met je te pronken.’ Ze legde haar hand op die van Faith. ‘Je vindt het toch niet vervelend?’ vroeg ze bezorgd. ‘Het zijn gewoon wat vrienden. Geen formele toestanden. Sterker nog, het wordt een barbecue.’ Ze keek op haar horloge. ‘De catering kan elk moment hier zijn.’


  Wat oude vrienden, een simpele barbecue en een catering? Faith voelde zich enigszins overdonderd, maar ze was vastbesloten niets te laten merken en glimlachte, opnieuw blij dat ze die ochtend nieuwe kleren had gekocht.


  ‘Nee, natuurlijk vind ik het niet vervelend. Ik vind het een eer om uw vrienden te ontmoeten.’


  Tibi keek naar haar man. ‘We vonden dat we de verloving van onze zoon toch een beetje moesten vieren.’ Ze zag er zo stralend uit, dat Faith het niet over haar hart kon verkrijgen een domper op haar vreugde te zetten. Maar de gedachte dat ze die avond in het middelpunt van de belangstelling zou staan, maakte haar doodsbang.


  ‘Ja, misschien moet ik me dan inderdaad even gaan opknappen.’ Faith stond op. Ze móest even alleen zijn.


  ‘Ali, wil jij Faith haar kamer wijzen, lieverd? Het is de logeerkamer in de westvleugel, naast jouw kamer.’


  Ali stond meteen op. ‘Natuurlijk, mam.’ Plichtsgetrouw nam hij Faith bij de hand en trok haar naar zich toe. ‘Ik denk dat ik ook even ga liggen. Het was een hele rit, en gisteravond ben ik nog laat doorgegaan.’


  ‘Je werkt te hard.’ Tibi leunde achterover en keek stralend naar het gelukkige paar. ‘Als jullie eenmaal getrouwd zijn, moet je erop staan dat hij op een fatsoenlijke tijd thuiskomt, Faith. Het is prima om je te begraven in je werk zolang je vrijgezel bent, maar nu je een gezin gaat stichten, zul je je prioriteiten toch moeten verleggen, Ali.’


  ‘Niet mee bemoeien, lieverd.’ Omar streek zijn vrouw vol genegenheid over haar wang. ‘De kinderen moeten hun eigen weg vinden. Dat hebben wij ook gedaan.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Tibi lachte. ‘Gaan jullie je maar lekker even opfrissen. Ik roep jullie ruim op tijd.’


  


  ‘Lieve hemel, je zou hier een heel voetbalelftal in kunnen onderbrengen,’ zei Faith toen Ali haar binnenliet in de schitterende suite die dit weekend haar onderkomen zou zijn. Het besef dat zijn kamer pal naast de hare lag – een snelle blik vertelde haar dat er een verbindingsdeur was – maakte haar alleen maar nog zenuwachtiger.


  ‘Ik hoop dat het naar je zin is.’ Ali liep naar de openslaande deuren en zette ze wijd open om de frisse middaglucht binnen te laten.


  ‘Naar mijn zin?’ Faith draaide langzaam in de rondte om alles in zich op te nemen. ‘Het is prachtig! Hoe zou het niet naar mijn zin kunnen zijn?’


  De suite was een symfonie van tinten roze en lindegroen. Het reusachtige hemelbed leek antiek, en hetzelfde gold voor de rest van het elegante meubilair.


  Het hoogpolige tapijt was lindegroen, de muren waren behangen in een zachte tint roze met een fijn lindegroen streepje. Voor de openslaande deuren stond een roze met lindegroene chaise longue.


  In een hoek stond een mahoniehouten Engelse secretaire met een bijpassende roze-met-groen beklede stoel.


  Naast de slaapkamer lag een schitterende badkamer. Door de openstaande dubbele deuren kon Faith een reusachtig, verzonken marmeren bad zien.


  Overal in de kamer stonden vazen met prachtige roze rozen, ongetwijfeld afkomstig uit Tibi’s uitgestrekte tuin.


  ‘Ik moet mijn spullen uitpakken,’ zei Faith. Haar knieën knikten, haar maag maakte rare capriolen, en ze wenste dat hij haar met rust zou laten zodat ze zich in afzondering kon overgeven aan haar zenuwen. Ze wilde niet laten merken dat de mededeling van zijn moeder haar de stuipen op het lijf had gejaagd.


  Het was echter al te laat. ‘Je bent van streek,’ zei hij, terwijl zijn donkere ogen haar doordringend opnamen.


  ‘Van streek? Ik?’ Ze probeerde te lachen, maar omdat haar keel kurkdroog was, kwam ze niet verder dan een gekras. ‘Waarom zou ik van streek zijn?’


  Hij keek haar aan, in een poging haar stemming te peilen. ‘Je bent nerveus over vanavond, over de gasten.’


  Het was geen vraag, maar een constatering, en ze vervloekte zichzelf omdat ze blijkbaar zo doorzichtig was.


  Ze wrong haar klamme handen. ‘Ali…’ Ze bloosde. ‘Ik … ik ben niet echt goed met mensen,’ gaf ze ongelukkig toe. ‘Ik ben niet zo’n sociaal type.’


  Het ontroerde hem te zien hoe nerveus ze was. De sterke, onafhankelijke Faith die zich niet op haar gemak voelde vanwege een simpele barbecue. Ze had op veel te jonge leeftijd al zoveel te verstouwen gekregen, dat het hem diep raakte dat de gedachte aan een avondje met wat gasten haar in verlegenheid kon brengen.


  Ze had altijd alles alleen moeten doen, zonder iemand om haar te helpen, om haar te beschermen, maar dit zou ze niet alleen hoeven doen, nam hij zich plechtig voor.


  Hij zou het niet laten gebeuren dat ze zich niet op haar gemak voelde.


  Omdat hij haar inmiddels al zo goed kende, zag hij de wanhoop waaraan ze ten prooi was. En het trof hem dat ze zo dapper haar best deed om sterk te zijn.


  Voor hem, besefte hij. Ze deed dit voor hem. En voor zijn ouders.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij zacht. Hij liep naar haar toe, pakte haar handen en drukte die geruststellend. Het liefst zou hij haar in zijn armen willen nemen en haar willen troosten, beschermen, zodat ze nooit meer ergens bang voor hoefde te zijn.


  ‘Het zijn gewoon wat vrienden van mijn ouders,’ zei hij teder, in de hoop dat ze iets rustiger zou worden.


  ‘Ja, maar…’ Ze slikte krampachtig. Alleen al zijn nabijheid maakte haar zo nerveus, dat ze nauwelijks helder kon denken. ‘Ik… ik ben echt niet goed in vrijblijvend gebabbel en dat soort dingen.’ Ze haalde haar schouders op en keek langs hem heen, om de blik in zijn onweerstaanbare ogen te ontwijken. ‘Mensen maken me nerveus. Ik voel me altijd meer op mijn gemak met computers.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij vroeg zich af of ze besefte hoe kwetsbaar ze eruitzag.


  ‘Wat moet ik tegen al die mensen zeggen?’ Blozend keek ze hem aan. ‘Ze willen natuurlijk alles over me weten, en er valt niet veel te vertellen.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik praat niet graag over mezelf, en bovendien gaan ze natuurlijk vragen stellen over ons, over de verloving, over de bruiloft. Lieve hemel…’ Ze zweeg abrupt, want ze werd met de minuut nerveuzer. ‘Dan weet ik helemaal niet wat ik moet zeggen.’


  De gedachte maakte haar doodsbang. Alleen al het idee dat ze in het middelpunt van de belangstelling zou staan en vragen zou moeten beantwoorden waarop ze geen antwoord had, deed haar ineenkrimpen.


  ‘Faith, je moet je niet zoveel zorgen maken.’ Hij kon het niet langer aanzien dat ze zo ongelukkig was en nam haar troostend in zijn armen. ‘Ik ben bij je.’ Hij streek teder over haar rug. ‘Sterker nog, ik beloof je dat ik geen moment van je zijde zal wijken.’ Hij legde zijn hoofd op het hare, genietend van haar geur die elke keer weer de meest zonderlinge effecten had op zijn zintuigen. Genietend van haar lichaam tegen het zijne, haar zachte borsten, haar slanke heupen, haar lange benen.


  Hij hield haar een eindje van zich af om haar te kunnen aankijken. ‘Ik laat je niet in de steek. Heus waar, ik zal als een stuk kauwgom aan je schoenzool blijven kleven.’


  ‘Een fraaie beeldspraak!’ zei ze glimlachend, in het besef dat hij probeerde haar op te beuren.


  ‘Je bent niet alleen, Faith. We doen het samen.’ Samen. Het woord weergalmde in haar hoofd.


  Samen met Ali.


  Alles goed en wel, maar na het weekend was het voorbij, hielp ze zichzelf herinneren. Het was niet echt, ze deden maar alsof.


  ‘Het is alleen… ik wil niets doen waarmee ik je ouders in verlegenheid breng. Ik…’ Ze fronste haar wenkbrauwen en wist niets meer te zeggen. In plaats daarvan sloeg ze haar armen om zijn middel en probeerde ze alle spanning uit haar lichaam te laten wegebben.


  Vermoeid legde ze haar hoofd op zijn schouder, in het besef hoe goed het voelde.


  Verbijsterd hield hij haar opnieuw op een afstand. De emoties die hij in haar ogen las, deden hem pijn, door een nieuw, onbekend gevoel dat hij weigerde te erkennen, laat staan benoemen.


  ‘Is dat het probleem?’ vroeg hij zacht. ‘Maak je je zorgen dat je mijn ouders misschien in verlegenheid zou kunnen brengen?’ Hoe had ze kunnen weten dat niets hem dieper zou raken?


  Ze keek hem aan en knikte ongelukkig, zonder te kunnen zeggen hoe belangrijk dit voor haar was. Ze wist dat ze niet het soort vrouw was van wie hij zou kunnen houden, en dat probeerde ze te accepteren, maar het was duidelijk dat zijn ouders dolgelukkig waren met hun aanstaande ‘schoondochter’.


  Ze waren zo lief voor haar geweest, ze hadden haar onmiddellijk geaccepteerd en welkom geheten in de familie, dus ze zou hen voor geen goud verdriet willen doen.


  ‘O, Faith,’ fluisterde hij ontroerd. Toen kuste hij haar zacht op haar haren, haar voorhoofd, haar wang. ‘Je bent de heerlijkste vrouw die ik ooit heb ontmoet.’ Zijn mond streek over haar huid, sussend en opwindend tegelijk. ‘Je bent zo eerlijk, zo totaal ongekunsteld. Je doet mijn hart zingen op een manier waarvan ik niet meer wist dat het kon.’


  ‘Ali.’ Zijn woorden waren als balsem op haar wantrouwende, bezeerde hart en gaven haar weer hoop. ‘O, Ali.’ Ze vergat alle waarschuwingen waarmee ze zichzelf had overladen sinds ze ermee had ingestemd om het weekend met hem mee te gaan. Het enige wat telde, was de man in haar armen. Ze hief haar mond op naar de zijne. ‘Ik wil dat je me kust.’


  Dat deed hij. Teder noch sussend, maar vurig, dwingend, hartstochtelijk. Zijn armen verstrakten hun greep, zijn lichaam reageerde op haar nabijheid, op haar zachte welvingen, op zijn verlangen naar haar – alleen naar haar.


  Zodra zijn tong de hare vond, steeg er een zacht gejammer op in haar keel, en ze ging nog dichter tegen hem aan staan.


  Haar lippen weken verder uiteen, verlangend naar zijn liefkozingen, en ze beefde over haar hele lichaam toen zijn handen over haar rug naar haar billen gleden.


  Een vurige hartstocht nam bezit van haar, en toen ze haar heupen tegen de zijne drukte, voelde ze dat hij net zo heftig naar haar verlangde.


  ‘Ik wil je,’ fluisterde hij voordat zijn mond van haar mond over haar hals gleed. Hij beet zachtjes in de tere huid, toen vonden zijn lippen haar borst en hij begon erin te bijten, dwars door de zijden stof van haar broekpak heen.


  Faith hijgde en begroef haar vingers in zijn haar. Onstuimig gleed zijn hand onder haar jasje, en in een oogwenk lag het op de grond. Eronder droeg ze niets. Haar huid was volmaakt, ivoorkleurig, donkere tepels bekroonden haar kleine borsten.


  ‘O, Faith…’ Het was als een zucht. ‘Je bent zo prachtig.’ Hij tilde haar op en droeg haar naar het bed, waar hij opnieuw haar borsten begon te liefkozen, die snakten naar zijn aanraking.


  Ze kreunde toen hij naast haar ging liggen, trok zijn overhemd uit zijn broek en rukte het zo onbeheerst open dat de knopen eraf vlogen. Ze wilde zijn warme, naakte lichaam tegen het hare voelen.


  Zijn kussen voerden haar mee op een golf van verlangen, zodat ze zich kreunend tegen hem aandrukte.


  Half gek van verlangen om haar tot de zijne te maken trok hij de zijden broek van haar heupen.


  Het leek wel alsof hij bezeten was. Hij snakte naar haar met een heftigheid die hij nooit eerder had ervaren. Hij wilde haar brandmerken als de zijne, zodat geen andere man ooit het genot zou kennen haar te bezitten.


  ‘Je bent zo prachtig,’ mompelde hij, in het besef dat geen andere vrouw zelfs maar in haar schaduw zou kunnen staan.


  Zijn uitzinnige verlangen joeg haar geen angst aan, maar deed de adem stokken in haar keel door de vurige drang dat verlangen te bevredigen.


  Een heet, kloppend gevoel tussen haar benen maakte dat ze hem ongeduldig hielp, tot ze helemaal naakt was. Ze schreeuwde het bijna uit toen zijn handen haar daar begonnen te liefkozen, en ze streelde hem teder en hartstochtelijk tegelijk over zijn naakte rug, genietend van zijn aanraking.


  Kreunend van begeerte liet ze toe dat zijn mond over haar dij omlaag gleed, en toen weer omhoog, zodat ze hartstochtelijk haar heupen ophief naar zijn strelende lippen.


  Zodra zijn mond haar vrouwelijkste plekje had gevonden, steeg er een diep gekreun op uit haar keel.


  ‘Ali,’ hijgde ze ademloos, zich slechts bewust van het genot dat hij haar schonk terwijl hij haar intiemer liefkoosde dan enige man dat ooit had gedaan.


  In extase en schokkend door een wanhopig verlangen schreeuwde ze het uit toen zijn ervaren lippen haar tot een intens hoogtepunt dreven.


  Hij gaf haar niet de kans om terug te keren naar de werkelijkheid, maar bleef haar kussen, over haar hele lichaam.


  Ze sloeg haar armen om hem heen, verlangend hem in zich te voelen. Hij onderbrak zijn liefkozingen slechts om zijn broek uit te trekken, toen ging hij met zijn schitterende, mannelijke lichaam boven op haar liggen.


  Teder kuste hij haar ogen, toen verplaatste hij zijn mond naar de hare en streek plagend langs haar lippen. Nog strakker sloeg ze haar armen om hem heen.


  ‘O, Ali,’ fluisterde ze hees en smekend. Ze kon niet langer wachten. Toen hij zich oprichtte en langzaam bij haar binnen drong, begon ze ritmisch onder hem te bewegen. Haar ademhaling werd oppervlakkig, hijgend, en ze sloeg haar benen om zijn heupen. Toen ze haar ogen opendeed, las ze het verlangen in zijn donkere ogen.


  Het tweede hoogtepunt kwam als een verrassing en deed de adem stokken in haar keel door het intense genot dat hij haar schonk. Ze schreeuwde zijn naam en klampte zich wanhopig aan hem vast, terwijl ze samen werden meegevoerd op een golf van extase.


  


  Er streek iets langs haar gezicht. Langzaam deed ze haar ogen open. Ali keek glimlachend op haar neer, terwijl hij haar verwarde haar uit haar gezicht streek.


  ‘Je bent even weggedommeld,’ zei hij zacht, zich over haar heen buigend om haar te kussen.


  Er verscheen een lome glimlach om haar mond. ‘Ja, blijkbaar.’ Volkomen ontspannen lag ze naakt tegen hem aan. Ze legde een hand op zijn wang, overweldigd door haar gevoelens voor hem, door de ervaring die ze zojuist hadden gedeeld. ‘Je hebt me uitgeput.’


  Hij lachte en kuste haar opnieuw. ‘En ik ben nog maar net begonnen,’ zei hij zacht. Zijn kus werd hartstochtelijker, zodat ze opnieuw kreunde en nog dichter tegen hem aan ging liggen. ‘We kunnen helaas niet doorgaan,’ zei hij spijtig. ‘Anders zijn we te laat voor het diner.’


  ‘Het diner.’ Ze trok een lelijk gezicht. ‘Dat was ik bijna vergeten.’ De zenuwen sloegen opnieuw toe. Het liefst zou ze zich aan hem vastklampen en gewoon in bed blijven.


  Hij merkte het en kuste haar voorhoofd. ‘Maak je geen zorgen, lieverd. Je weet toch wat ik heb beloofd. Ik zit aan je vastgekleefd –’


  ‘Als kauwgom aan mijn schoenzool,’ maakte ze zijn zin af. ‘Ja, ik weet het nog.’


  Hij glimlachte. ‘Ik heb een cadeautje voor je,’ zei hij zacht, en hij begon te lachen toen ze haar ogen wantrouwend tot spleetjes kneep. ‘Wat kijk je nou?’


  Ze zuchtte. ‘Nog een cadeautje?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wou dat je ophield me cadeautjes te geven.’


  ‘Het laatste cadeautje vond je anders maar wat leuk.’ Hij richtte zich op en trok haar overeind.


  ‘Ja, omdat ik gek ben op snoep en cola en chips.’


  ‘Volgens mij vind je dit cadeautje nog leuker.’ Zonder zich te bekommeren om zijn naaktheid liet hij zich van het bed glijden en liep naar de verbindingsdeur met zijn kamer. Faith keek hem na, genietend van zijn schitterende lichaam.


  Hij kwam even later terug met een zwart fluwelen doosje. Ze keek er wantrouwend naar. ‘Wat is dat?’


  ‘Dat weet je pas als je het openmaakt.’ Hij streelde haar wang.


  Ze maakte het doosje open en schrok zich zichtbaar. ‘Allemachtig! Wat is het?’


  Hij lachte. ‘Een ring. Je verlovingsring.’


  Verbijsterd schudde ze haar hoofd. De enkele diamant glinsterde en fonkelde als een wonderbaarlijke ster. ‘Wat… hoe… wat is het?’ vroeg ze angstig.


  Hij trok een nadenkend gezicht. ‘Een diamant. Tien karaat, geloof ik.’


  Ze liet het doosje bijna uit haar handen vallen. ‘Dat kan ik niet aannemen.’ Ze schoof het doosje met trillende vingers naar hem toe.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Stel je voor dat ik hem kwijtraak!’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan kopen we gewoon een nieuwe.’


  Ze kon haar ogen niet van de smalle ring afhouden. De flonkerende diamant was gezet in een dunne, gevlochten band van platina.


  Hij nam de ring uit het doosje en pakte haar hand. ‘Je wordt geacht mijn verloofde te zijn.’ Hij schoof de ring aan haar vinger en glimlachte goedkeurend. De ring paste perfect. ‘Ik kan je moeilijk een sigarenbandje als verlovingsring geven.’


  ‘Daarmee zou ik me waarschijnlijk een stuk meer op mijn gemak voelen.’ Met pijn in haar hart staarde ze naar de ring, omdat ze wist dat het allemaal maar schijn was. Ze wáren niet verloofd. Ze deden alleen maar alsof.


  Hij kuste haar voorhoofd en trok haar dicht tegen zich aan. Terwijl hij haar naakte borsten tegen zijn huid voelde, kreunde hij, opnieuw overweldigd door een bijna onweerstaanbaar verlangen. ‘Het is vreselijk, maar we moeten ons aankleden.’ Hij streek met zijn handen over haar naakte rug. ‘Anders komt mijn moeder informeren waar we zo lang blijven.’


  ‘Je moeder?’ Ze trok haastig het laken op tot aan haar kin. ‘Lieve hemel, je moeder mag me zo niet zien.’ Hij lachte, drukte nogmaals een kus op haar voorhoofd en stond op. ‘We zijn verloofd, Faith. Mijn moeder zal het heus niet raar vinden als ze ziet dat we samen in bed liggen. Zo, nu ga ik naar mijn eigen kamer om me aan te kleden.’ Hij móest wel. Als hij nu niet wegging, zou hij helemaal nooit meer wegkomen. ‘Denk je dat je het redt?’ vroeg hij een beetje bezorgd.


  ‘Ja, ik red me wel.’ Ze hief haar blik op van de ring en keek hem aan. Toen glimlachte ze om zijn bezorgdheid. ‘Ik red me echt wel, Ali.’ Ze gebaarde dat hij weg moest gaan. ‘En nu wegwezen, want ik moet douchen en me aankleden.’


  


  Ali hield woord en week de hele avond geen moment van haar zijde. Met haar hand in de zijne stelde hij haar voor aan de vrienden van zijn ouders, hij beantwoordde hun vragen, hij zorgde dat haar bord en haar glas gevuld bleven en was in alle opzichten de ideale, zorgzame verloofde. Halverwege de avond voelde Faith zich zo volmaakt op haar gemak, dat ze zelfs genoot. De vrienden van Tibi en Omar waren aangenaam gezelschap, en ze vonden het heerlijk dat Ali eindelijk een vrouw had gevonden. Iedereen was even aardig tegen haar.


  Nu de avond ten einde liep, merkte Faith plotseling dat ze uitgeput was.


  Met haar glas wijn liep ze het terras op, waar ze die middag hadden gezeten.


  Het was een volmaakte avond, en de sterren aan de gitzwarte hemel glinsterden net zo helder als de diamant aan haar vinger. Een volmaakte avond, dacht ze verdrietig. Te volmaakt.


  Gekweld door schuldgevoelens over de schijn die ze ophielden, en gekweld door de angst dat ze haar gevoelens voor Ali niet veel langer verborgen zou kunnen houden, beet ze op haar onderlip.


  Wat als een simpele gunst was begonnen, was oneindig veel ingewikkelder geworden. Terwijl ze opkeek naar de sterren, brandden er tranen in haar ogen.


  Ze kon haar gevoelens voor Ali niet langer ontkennen. Het feit dat ze met hem naar bed was geweest en wist hoe heerlijk ze het samen konden hebben, maakte het allemaal alleen maar erger.


  Hij zou nooit van haar kunnen houden. Dat had hij zelf toegegeven.


  Ze zou het moeten accepteren, maar hoe kon ze dat terwijl ze de rol van de liefhebbende verloofde speelde?


  Nee, ze kon hier niet langer mee doorgaan. Ze kon het niet langer verdragen zijn ouders zo gelukkig te zien, wetend dat hun hart zou breken wanneer ze de waarheid wisten. En ze zou niet kunnen leven met de wetenschap dat hij nooit van haar zou kunnen houden, terwijl haar hart hem onvoorwaardelijk toebehoorde.


  Ten slotte liep ze met een bezwaard gemoed naar binnen. Er moest een eind komen aan deze schijnvertoning, in het belang van hen allemaal.


  De vraag was alleen: hoe?


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Ze was verdwenen.


  Toen Ali de volgende morgen wakker werd, was het bed naast hem leeg. Hij had de nacht samen met Faith in haar kamer doorgebracht. Ze hadden urenlang de liefde bedreven, telkens en telkens weer, en pas tegen de ochtend waren ze in elkaars armen in slaap gevallen.


  Maar nu was de plek naast hem leeg. Hij wreef in zijn ogen, keek om zich heen en zag dat haar koffer er niet meer stond.


  In paniek schoot hij uit bed. ‘Faith?’ Hij liep de hele kamer door, keek in de badkamer, maar ze was er niet. ‘Faith?’ De paniek die bezit van hem nam, klonk door in zijn stem. Hij liep naar zijn eigen kamer, schoot een spijkerbroek en een shirt aan en rende op blote voeten naar beneden.


  ‘Mam?’


  ‘Ik ben hier! In de keuken!’ Tibi schonk zichzelf een kop koffie in, Omar zat verdiept in de ochtendkrant.


  ‘Waar is Faith?’ vroeg hij, verwilderd om zich heen kijkend.


  ‘Ze is vertrokken, Ali,’ zei zijn moeder zacht.


  ‘Vertrokken? Waarheen?’


  ‘Ze heeft ons alles verteld,’ zei zijn moeder voorzichtig.


  Getroffen door een verpletterend schuldgevoel liet hij zich op een stoel vallen. ‘O, mam, het spijt me zo! Ik wilde niet…’


  Vol medelijden bij het zien van zijn geschokte gezicht klopte ze hem op zijn schouder. ‘Ik begrijp het, jongen. Je deed het voor ons.’ Ze wierp een snelle blik op Omar, die verdiept bleef in de krant. ‘Je hebt het gedaan uit liefde voor ons. Ik keur het niet goed, maar ik begrijp het wel.’ Ze schonk hem een kop koffie in. ‘Wat ik alleen niet begrijp, is hoe je Faith zoveel pijn hebt kunnen doen.’


  ‘Faith?’ Hij brandde zijn mond aan de hete koffie. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest haar pijn te doen,’ bromde hij, zijn hand door zijn haren strijkend.


  ‘Ze houdt van je,’ zei zijn moeder zacht.


  Hij hief met een ruk zijn hoofd op. ‘Nee, mam.’ Hij lachte zacht en verbitterd. ‘Daar vergis je je in. Ze vindt me afschuwelijk,’ zei hij somber. ‘In haar ogen ben ik een leugenaar, een immorele schoft.’


  Tibi knikte. ‘Dat van die leugenaar kan ik wel begrijpen.’ Ze glimlachte. ‘Maar je vergist je als je denkt dat ze niet van je houdt.’ Ze legde haar hand op zijn schouder. ‘Je vader en ik hebben van meet af aan geweten dat jullie niet echt verloofd waren.’


  ‘Wat?’ Verbijsterd staarde hij zijn moeder aan.


  Ze knikte. ‘We zijn niet gek, jongen. Maar we beseften meteen dat Faith de ideale vrouw voor je zou zijn. Ik wist dat jullie niet echt verloofd waren – een moeder voelt zoiets meteen aan.’ Ze glimlachte weer. ‘Maar ik kon duidelijk zien hoeveel je van haar hield. Dus we hebben dit weekend voorgesteld om je de kans te geven je bewust te worden van je gevoelens.’


  Moedeloos schudde Ali zijn hoofd. ‘Ik kan nooit meer verliefd worden.’


  Tibi zuchtte. ‘Ach, jongen, ik weet hoe verschrikkelijk je onder het verlies van Jalila hebt geleden, maar dat is al heel lang geleden. Je was nog maar een jongen. Inmiddels ben je een volwassen man. Je mag het niet laten gebeuren dat de pijn over het verleden je geluk in de toekomst in de weg staat.’


  ‘Liefde is geen voorwaarde voor een gelukkig leven, een gelukkig huwelijk.’ Hij keek op naar zijn moeder. ‘Kijk maar naar papa en jou.’


  Tibi trok haar wenkbrauwen op. ‘Pardon?’ Ze keek haar zoon verbaasd aan. ‘Wat heeft ons huwelijk ermee te maken?’


  Ali haalde zijn schouders op. ‘Vader en jij zijn ook niet uit liefde getrouwd. O, jullie hebben een heerlijk leven samen en jullie zijn echte partners. Maar jullie zijn het levende bewijs dat liefde geen voorwaarde is om een huwelijk te doen slagen.’


  ‘O.’ Tibi knikte. ‘Omar?’


  ‘Ja, lieverd?’ Hij kwam nog altijd niet achter zijn krant tevoorschijn. Na zoveel jaren kende hij zijn vrouw, en hij voelde dat er iets dreigde.


  ‘Heb jij die jongen soms op zijn hoofd laten vallen toen hij klein was en dat nooit tegen mij gezegd?’


  ‘Nee, lieverd.’


  Ze keerde zich naar Ali. ‘Dan heb je geen enkel excuus voor je idiote beweringen, zoon. Als jij denkt dat je vader en ik niet van elkaar houden, dan moet je wel stekeblind zijn. Natuurlijk, ons huwelijk is door onze families geregeld, maar het was liefde op het eerste gezicht.’


  Ali staarde zijn moeder verbijsterd aan. ‘Waren jullie… verliefd? Houden jullie van elkaar?’


  Geërgerd gaf Tibi haar zoon een tik tegen zijn achterhoofd. ‘Nou ben je toch zo’n intelligente man! Hoe kun je dan zulke onnozele dingen denken? Natuurlijk houden je vader en ik van elkaar.’ Toen kreeg haar medelijden weer de overhand. Ze ging in een stoel naast haar zoon zitten en legde haar hand op zijn arm. ‘Je houdt van Faith, hè?’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd, niet bereid toe te geven wat hij diep vanbinnen allang wist.


  Nu zette Tibi grote ogen op. ‘Wijsheid is ook een kwestie van eerlijk zijn tegenover jezelf, Ali.’


  Ali nam een slok koffie, te ongelukkig om iets te zeggen.


  ‘Hou je van haar?’ hield Tibi vol.


  Ali slaakte een diepe zucht, alsof hij al zijn moed bij elkaar moest rapen. ‘Ja,’ zei hij ten slotte, en hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Ja, ik hou van haar,’ gaf hij somber toe. ‘Maar… ik weet niet wat ik daarmee aan moet.’


  Diep ongelukkig besefte hij dat ze hem nooit zou kunnen vergeven, of zou willen geloven dat hij niet de immorele man was die ze in hem zag.


  Glimlachend klopte Tibi hem op zijn hand. ‘Je bent vindingrijk en koppig, jongen, en soms kun je ook heel intelligent zijn,’ zei ze met de tederheid van een moeder. ‘Ik heb er alle vertrouwen in dat je uiteindelijk weet wat je te doen staat.’ Ze reikte in de zak van haar ochtendjas en legde een zwart fluwelen doosje op tafel. ‘Volgens mij is dit van Faith.’ Ze keek naar het doosje en toen weer naar haar zoon. ‘Het lijkt me dat je het aan haar moet teruggeven. En zorg er deze keer voor dat het blijft waar het hoort.’


  


  Ongedurig en gespannen liep Faith heen en weer te ijsberen voor het raam. Ze wist zich met zichzelf geen raad. Het was inmiddels meer dan een week geleden sinds ze het huis van Ali’s ouders in Palm Springs was ontvlucht; een week waarin ze zijn telefoontjes, bloemen en e-mails had genegeerd. Het deed te veel pijn om erop te reageren. Ze hield van hem en ze kon de gedachte niet verdragen dat hij haar gevoelens niet beantwoordde.


  Hij had zelf gezegd dat hij nooit van haar zou kunnen houden, en ze weigerde met minder genoegen te nemen.


  Ze wilde hem niet zien en ze wilde hem niet meer spreken, maar vandaag was hun afspraak met Abner Josslyn. Mr. Josslyn had gebeld en gevraagd of de ontmoeting in haar kantoor kon plaatsvinden, omdat hij niet veel tijd had en op weg was naar het vliegveld. Bovendien wilde hij haar bedrijf graag zien. En passant had hij eraan toegevoegd dat hij wilde dat Ali ook bij de bespreking aanwezig was.


  Dat kon ze niet weigeren. Het zou een erg onprofessionele indruk maken.


  Dus nu liep ze te ijsberen, in afwachting van de bespreking. Ze bleef staan en keek naar buiten om te zien of Ali er al aan kwam. Toen ze besefte wat ze deed, kwamen er tranen in haar ogen.


  Ze leek haar moeder wel.


  Wachtend voor het raam, op een man die tegen haar had gelogen en haar had bedrogen.


  Resoluut veegde ze met haar hand over haar ogen en stak daarna haar handen in de zakken van haar broekpak.


  ‘Faith.’


  Bij het geluid van zijn stem draaide ze zich met een ruk om. Verbijsterd staarde ze Ali aan, die in de deuropening was blijven staan.


  ‘Hoe is het je gelukt langs Martha heen te komen?’ Ze legde een hand op haar wild bonzende hart.


  Hij glimlachte loom, kwam het kantoor binnen en sloot de deur zachtjes achter zich. ‘Die heb ik omgekocht,’ zei hij eenvoudig, waarop haar mond openviel van verbazing. ‘Ik méén het!’ Terwijl hij naar haar toe liep, betrapte hij zich op het verlangen haar in zijn armen te nemen en de tranen weg te kussen die hij in haar ogen zag schitteren.


  ‘O, het verbaast me niets dat je je toevlucht neemt tot omkoperij,’ snauwde ze. ‘Waar is Mr. Josslyn?’


  ‘Die komt niet.’


  Ze hief met een ruk haar hoofd op. ‘Hoe bedoel je, die komt niet?’


  Ali haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft afgezegd.’


  ‘Wat doe jij dan hier?’


  ‘Ik moet met je praten.’


  ‘Is het misschien bij je opgekomen dat ik niet met jou wil praten?’ Ze begon opnieuw ongedurig heen en weer te lopen.


  ‘Ja, dat is bij me opgekomen. Tenslotte wilde je me door de telefoon niet spreken en je hebt niet gereageerd op mijn e-mails. Het komt erop neer dat je me al meer dan een week negeert.’


  ‘Precies, en dat blijf ik doen.’


  ‘Ik heb een onvergeeflijke fout gemaakt, Faith.’


  Ze bleef met een ruk staan. ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze zo wantrouwend, dat hij moest lachen.


  ‘Over jou. En over mij.’ Hij kwam dichter naar haar toe. ‘Ik had het mis toen ik zei dat ik nooit van je zou kunnen houden.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Je hebt anders heel duidelijk gezegd dat je nooit zou kunnen houden van een vrouw zoals ik.’


  Hij deed nog een stap in haar richting. ‘Dat heb ik niet gezegd, Faith. Ik heb het in elk geval niet zo bedoeld,’ zei hij zacht. ‘Wat ik wilde zeggen, was dat ik niet meer tot liefde in staat was.’ Hij zuchtte en zocht wanhopig naar de juiste bewoordingen. ‘Na Jalila’s overlijden had ik het gevoel dat een deel van mij ook dood was. Ik heb erg veel van haar gehouden en ik wist dat ik een dergelijk verlies niet nog eens zou kunnen verdragen.’ Hij glimlachte verdrietig. ‘Ik wilde me nooit meer zo kwetsbaar maken voor een vrouw. Ik durfde niet meer het risico te nemen dat ze zoveel voor me zou gaan betekenen dat mijn wereld zou instorten als ik haar verloor.’


  ‘Dus wat je eigenlijk wilde zeggen, was dat je had besloten nooit meer verliefd te worden, eenvoudig om nooit meer bezeerd te raken?’


  ‘Zoiets, ja.’ Hij streelde met zijn vinger over haar wang. ‘Maar dat was voordat ik jou leerde kennen. Voordat je mijn kantoor binnen kwam stormen. Voordat je mijn leven binnen kwam stormen en het totaal op zijn kop zette.’


  Diep vanbinnen begon er een sprankje hoop te ontkiemen, maar ze bleef op haar hoede. ‘Wat wil je daarmee zeggen, Ali?’ Ze pakte de hand die haar wang streelde.


  ‘Daarmee wil ik zeggen dat ik van je hou.’ Hij sloot zijn ogen, en de ijzeren band die zijn hart zo lang gevangen had gehouden, viel weg. Ervoor in de plaats kwam een gevoel van vrijheid, van hoop, van intens geluk. ‘Ik hou van je! Je bent mijn leven!’


  ‘O, Ali.’ Opnieuw kwamen er tranen in haar ogen, maar deze keer waren het tranen van geluk.


  ‘Ik wil je nooit meer verdrietig maken,’ zei hij geschrokken. Met zijn vrije hand veegde hij de tranen van haar wang. ‘Ik wil met je trouwen, Faith. Ik wil mijn leven met je delen en samen kinderen krijgen…’ Hij keek haar diep in haar ogen. ‘Alsjeblieft, Faith! Je moet me geloven als ik zeg dat ik een fatsoenlijke vent ben en dat ik je altijd met respect zal behandelen. Zeg alsjeblieft dat je met me wilt trouwen.’


  ‘O, Ali!’ Ze viel hem om de hals en klampte zich wanhopig aan hem vast. ‘Ik hou ook van jou, met heel mijn hart. Ja, natuurlijk wil ik met je trouwen!’


  ‘O, Faith!’ Hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘Je bent alles wat ik ooit heb gewild, maar wat ik dacht dat ik nooit zou krijgen. Alles wat ik nodig heb in het leven.’ Hij legde zijn handen langs haar gezicht en bedekte het met kussen. ‘Ik zal altijd van je houden, Faith Martin. Al word ik honderd.’


  ‘En ik zal altijd van jou houden, Ali.’ Ze beantwoordde zijn kus. Haar hart zong. ‘Al word ik honderd.’


  Hij lachte, innig gelukkig. ‘Zullen we dan nu mijn ouders het goede nieuws gaan vertellen?’ Hij reikte in zijn zak en haalde het fluwelen doosje tevoorschijn. ‘Volgens mij is dit nog van jou.’


  Faith slaakte een zucht van geluk toen hij de ring opnieuw aan haar vinger deed. Waar hij hoorde. Waar hij van meet af aan had gehoord.


  ‘Ik wil snel trouwen, Faith. Laten we niet langer wachten dan nodig is.’


  Ze knikte instemmend terwijl hij haar naar de deur loodste. ‘Ik vind het prima. Waar gaan we heen?’


  ‘We gaan het vieren,’ zei hij met een glimlach. ‘En het aan mijn ouders vertellen. O, wat zal mijn moeder gelukkig zijn. Dan krijgt ze eindelijk kleinkinderen met rood haar. Die heeft ze altijd gewild.’


  ‘Laten we eerst maar eens trouwen, voordat we aan kleinkinderen beginnen te denken.’ Faith legde haar hand in de zijne, en zo liepen ze samen naar de lift. ‘Maar na de bruiloft wil ik er wel zo snel mogelijk mee beginnen.’


  De lift kwam en ze stapten in. ‘Ja, Faith, ik ook. O, dat vergat ik bijna.’ Hij haalde wat opgevouwen papieren uit zijn zak en gaf die aan haar.


  ‘Wat is dat?’ vroeg ze wantrouwend.


  Lachend drukte hij een kus op het puntje van haar neus. ‘Dat is een contract om alle computersystemen van Abner Josslyn up-to-date te brengen. Voor al zijn bedrijven.’


  Haar mond viel open. ‘Voor ál zijn bedrijven?’


  Hij knikte. ‘Voor ál zijn bedrijven.’ Hij pakte het contract terug en stopte het weer in zijn zak. Toen nam hij haar in zijn armen. ‘Maar het zal wel even duren voordat je daarmee kunt beginnen.’ Hij kuste haar hartstochtelijk. ‘Ik wil eerst nog een contract met je sluiten. Een huwelijkscontract. Wat je daarna wilt doen, kan me niet schelen.’ Hij kuste haar opnieuw. ‘Ik hou van je, Faith.’


  ‘En ik hou van jou.’


  Hand in hand stapten ze uit de lift, op weg naar een nieuw leven, een nieuwe toekomst.


  Voorproefje


  


  


  


  Deel 5 van De Coltons gaat over Liza. Hier hebt u alvast een spannend voorproefje…


  


  


  


  Hoofdstuk 1


  


  ‘Dokter! U raadt nooit wie zich zo-even bij de receptie heeft gemeld!’


  Liza Colton wierp een blik in de richting van de deur van de spreekkamer, die op een kier stond.


  ‘Toe, Missy. Ik heb nu even geen tijd voor spelletjes,’ hoorde ze een aangename, diepe stem zeggen.


  ‘Een heuse diva!’ hoorde Liza de onzichtbare assistente zeggen. Ze verstijfde.


  ‘Een diva?’


  ‘Ja, een diva, weet u wel, zoals Barbara Streisand, Céline Dion, Mariah Carey –’


  ‘Ik ken de betekenis van het woord, Missy,’ zei de diepe stem weer. ‘Ik vraag me alleen af welke diva zich verwaardigt Saratoga Springs aan te doen.’ Erg geïnteresseerd leek hij niet.


  ‘Liza Colton! Ik heb haar eergisteren nog zien optreden. Dat wordt echt een grote, hoor. Ze was fantástisch! De zaal stond gewoon op zijn kop.’


  Liza glimlachte onwillekeurig. De avond was inderdaad een groot succes geweest en daar was ze zo langzamerhand wel eens aan toe.


  ‘De drank zal wel rijkelijk hebben gevloeid,’ merkte hij minzaam op. ‘En wat komt ze hier doen?’


  ‘Ze heeft geen stem meer. Het is echt een ramp!’


  ‘Ze heeft geen stem meer, terwijl ze eergisteren nog heeft opgetreden?’


  ‘En gisteren. En vanavond moet ze ook weer.’


  Het bleef zo lang stil, dat Liza begon te denken dat het tweetal de conversatie ergens anders voortzette. Ze vond het allang best. Het was duidelijk dat de arts weinig interesse had in muziek en nog minder in haar muziek.


  ‘Toe dokter,’ smeekte de assistente. ‘U moet haar redden.’


  ‘Niet zo melodramatisch, Missy,’ bromde de dokter. ‘Per slot van rekening ben ik maar een eenvoudige keel- neus- en oorarts, geen hartspecialist.’


  Hij liep in ieder geval niet naast zijn schoenen, dacht Liza. Dat pleitte voor hem, al had hij dan niets met muziek.


  Op dat moment ging de deur van de spreekkamer open en betrad de dokter de wachtkamer.


  Het was dat Liza al vroeg geleerd had om haar gevoelens te verbergen, want anders… Wat een stuk, schoot het door haar heen. Hij had echt een leuke kop, in tegenstelling tot die gladde, bijna perfecte filmacteurs die altijd achter haar aan fladderden. Deze man was absoluut niet oppervlakkig – al begreep ze niet hoe ze op dat idee kwam. Hij was atletisch gebouwd, en zijn donkere haar zat in de war, alsof hij er net een hand doorheen had gehaald. Het waren echter zijn blauwe ogen die het hem deden. Ze ging dan ook bijna van haar stokje – of had dat te maken met haar ziekte?


  ‘Ms. Colton?’ Hij gaf haar een hand.


  Zijn hand voelde warm aan, en ze huiverde.


  ‘Hm, u voelt koud aan. Hebt u het ook koud? Neem me niet kwalijk, ik ben dokter Hathaway. Komt u verder.’


  Ze glimlachte vaag en knikte.


  ‘Vertel eens, wat scheelt er?’ vroeg hij na de deur van de spreekkamer achter zich te hebben gesloten.


  Liza haalde diep adem. Haar hele leven had ze gehoord dat ze zo’n sexy stem had. Mooi dat daar op dit moment weinig van over was, dacht ze somber. ‘Ik heb mijn stem geforceerd, denk ik,’ bracht ze met moeite uit.


  ‘Laten we dan maar eens kijken.’ Hij onderzocht haar keel en controleerde haar oren. Toen deed hij een stap achteruit en keek hij haar aan. ‘Wanneer merkte u voor het eerst dat u last van uw keel had?’


  ‘Gisteravond,’ fluisterde ze.


  ‘Na het concert?’


  Ze knikte.


  ‘Kwam de pijn opeens opzetten?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Hebt u hier al eens eerder last van gehad?’ informeerde hij.


  Opnieuw schudde Liza opnieuw haar hoofd. ‘Het is stress,’ fluisterde ze. ‘Heb antibiotica nodig en rust.’


  Het scheelde weinig of Nick Hathaway schoot in de lach. Het zou toch niet waar zijn, dacht hij cynisch. Echt zo’n rijke, verwende juf die overal een mening over had. Nee, ze had er weliswaar nog nooit eerder last van gehad, maar de diagnose stond niettemin vast. Dit soort vrouwen streek hem onmiddellijk tegen de haren in. Hij kende het type maar al te goed – en wenste er niets mee te maken te hebben.


  Colofon
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